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• • Ü T Á V O L L Á T Ó ! f t * 
üj optikai zsebeszköz mroL Katonák, erdei és falusi lateoSnalt. 

í—4 óráit] j 
t i ro l sácra 
t i a i t í n és 
világosan 

m u t a t ! 
Ezen újonnan feltalált távol 
látó 2 optikai lencséből áll, 
melyek minden tetszésszerinti 
botra erősíthetők, és lényege­

sen nagyobb hatással birnak, mint a mezei látcsö­
vek, s ennélfogva általános tetszésre találván, külö­
nösen kirándulásokra stb., bárkinek a legjobban 
ajánlhatók. C^r" Tokkal zsebbe helyezésre fit 1"25, 

finomabb frt 1"75, külön finomságú frt 2"50. 
Baroscop, biztos és csalhatatlan időmutató frt 2. 
legfin. kiállításban frt 2.75. Jsmét eladóKnaK gyári árakoaJ 

Száll í tás készpénzre vagy postautalvány mel le t t . ; " 
í l r í u ^ u í l l i t ő K L I i \ ( J L - B A U M A M , Tegettiófr8tr.es! 

0 Képes árjegyzékek ingyen. 0 
B'5r2b cÜ3 dSHSHSHSHSHSBngaSHSBSHSHSgSHSB'ia 
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C. 

' N y uj t s u n k k e z e t a s z e r e n c s é n e k !' 

400,000 márka 
főnyereményt nyújt kedvező esetben a hamburgi nagy pénisors-
j i téí , mely az államtól engedélyezve és biztosítva van. 

A Í uj terv előnyös berendezése olyszerü, hogy kevés 
hónap alat t 7 osztályban 47,600 nvcreiiitny jő biztos eldöntés 
alá, melyek között főnyeremények vannak esetleg 400,000 
márkáig, különleg azonban 

1 nyeremény á M. £0,000 3 nyeremény á M. 0000 
1 nyeremény á M. 150.000 54 nyeremény á M. 5000 
1 nyeremény á M. 100,000 5 nyeremény á M. 4000 
1 nyeremény á M. 00,000 108 nyeremény á M. 3000 
1 nyeremény á M. 50,000 264 nyeremény á M. 2000 
2 nyeremény á M. 40.000 10 nyeremény á M. 1500 
3 nyeremény á M. 30,000 3 nyeremény á M. 1200 
i nyeremény á M. 25,000 530 nyeremény á M. 1000 
i nyeremény á M. 30,000 1,073 nyeremény á M. 500 
2 nyeremény á M. 15,000 27,069 nyeremény á M. 145 
1 nyeremény á M. 12,000 Összesen 18,436 nyeremény 

24 nyeremény á M. 10.000 á M. 300, 200, 150, 124, 100, 
3 nyeremény á M. 8000 94, 67, 50 40, 20. 

É nyereményekből az első osztályban 4000, 116,000 
márka összértékben, jő sorsolás alá. 

A nyereményhúzások tervszerűen vannak hivatalból 
megállapítva. 

Ezen, az állam által b i z t o s í t o t t nagy pénzsorsjáték 
l egköze l ebb i első nyereményhuzására 
1 egész eredeti sorsjegy csak 6 márka, vagy frt 3*/« o bj 
1 fél • » » 3 » > . 13,4 » » 
1 negyed > t i lVi • » • 90 kr. 

Minden megbízás a z o n n a l az összeg bekü ldése , pos-
taf lzetése vagy u t á n v é t e l e mellett a legnagyobb gond­
dal teljesíttetik, mindenki megkapván tőlünk az állam czi-
merével ellátott e r e d e t i so r s j egyeke t saját kezéhez. 

A m e g r e n d e l é s e k h e z minden megkívántató 
hivatalos tervek ingyen lesznek mellékelve, melyekből ép 
ugy a nyeremények beosztása az illető osztályokra, vala­
mint az illető betétek is kivehetők; minden húzás után 
pedig érdekelteinknek a hivatalos lajstromokat felszólítás 
nélkül megküldjük. 

Kívánatra megküldjük a hivatalos tervezetet bér­
mentve előre, betekintés végett, s készek levén továbbá, 
nem tetszés esetében, a sorsjegyeket az összeg visszafize­
tése mellett a húzás előtt visszavenni. 

A nyeremények kifizetése mindig pontosan, á l l a m i j ó t á l l á s 
mellett történik. 

Gyiijtödénk mindig kiválóan kegyeltetett a szerencse által, s 
érdekelteinknek gyakran a legnagyobb nyereményeket fizettük ki, a 
többi között 2 5 0 , 0 0 0 , 1 0 0 , 0 0 0 , 8O.O0O, 60 ,000 , 40 ,000 
márkával. 

Előrelátható, miszerint egy ilyen, a l e g s z i l á r d a b b a l a p r a 
fektetett vállalat mindenfelé határozottan a legélénkebb részvételre 
fog számíthatni, s így tehát kérjük, hogy minden megbízást tel­
jesíthessünk, a megrendeléseket mielőbb, mindenesetre f. év i 
m á j a s 15 -ke előtt hozzánk beküldeni. 

UMm & SÍM, b a n ^ ^ t > T . A r í ^ r l e t e 
2*. 8. Ezennel köszönetet mondunk az irántank eddig mata to t t bizalom­

ért, és a midőn az uj sorsolás alkalmával részvételre fölhívunk, ezentúl is arra 
fogunk törekedni, hogy pontos és szilárd kiszolgálás által a teljes megelégedést 
részünkre kinyerhessük- A., f. 

1 dinári 
királyi 

lecmarass 
elUaerés 
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Stáj e r o r s z á g b a n . 

Egy órányira kocsin a ra. nyög. vasat Feldbaeh állomásától. 
Az idény kezdete május 1-én. 

A szőllő - gyógymód kezdete szeptember elején. { 
Alkalikus-mariatíkos és vass&vuiyos TÍZ, kacskesavó, tej , fenyőtű- ós 

I forrá»ó-porlMztó belógxósek, szénsavas fürdők, aczélfurdők, édesvíz* fürdők, | 
I fenyőtíí-fürdök, hideg fürdő berendezéssel hidegvíz -gyógymódra. 6385 ' 

J o h a n n i s b r u n n e n 
G-le ichenberg m e l l e t t . 

Legje lesebb és legegészségesebb f r iss í tő i t a l ; < 
I gazdag szabad szénsavtartalma, az emésztés e lőseg í t é sé re ] 
| kielégítő mennyiségű szénsavas nátron és konyhasó-tartalma, i 
j valamint a gyomrot terhelő mésztartalom hiánya, a J o k a n n i s -

—i vizét kiválóan a j án l j ák gyomor'és kól j ragbán-

. Kapható minden nagyobb ásványvíz kereskedésben. ] 

[Raktár Budapesten É D E S K T J T Y L. n á l . 
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Tüdő- és gyomorbaj 
meggyógyítva. 

H 0 FR 
malátakivonat-egészségi sör. Î egffelss. helyen 58-szor liitiintetve. 

Malátacsokoládé és malátaczukorkák. 
Köszönet-nyilvánítás. 

Van szerencsém Ünnel eznttal tudatni , miszerint az őn HoíT-féle ma­
látakivonat- söre a gyomor- és mellhurutnúl felülmúlhatatlan. A HolT-féle 
csokoládé és mellczukorka már évek óta nem fogy ki házamnál; nem tu­
dunk háziorvosunknak eléggé hálát adni, hogy nekünk ily házi szert, mint 
az ün malátakészitményei, javasolt. 

Az isten áldása van az öngyófijtápszertin. — Habár Hoff urnák elég 
elismerései vannak is császárok és királyoktól, mindamellett kötelességem­
nek tartom, saját véleményemet is a rendkívüli gyógyeroröl a szt-nvedök ér­
dekében közzétenni, s kérem annak nyilvánosság elé hozatalai. A mellékelt 
Összegért kérek 25 palaczk malátakivonat-egészségi sört, 10 zacskó czukor-
kát s pyermekmaláta-táplisztet küldeni. Ezen készítmények is igen jó szol­
gálatot tesznek egy rokonom házánál, s az a valódi maláta-készítményeket 
minden más maláta-készítmények elé helyezi. 

Pozsony. L á n g é T e o d o r , inspector. 

H O F F J Á N O S főüzlete 
M a g y a r o r s z á g s z á m á r a : 

Budapest, zsibárus-utcza 7. 
A főposta átellenében. 

A LEGJO BB 
SZIVARKA-PAPIE 

385T) 

LE HOUBLON 
franczia gyártmány. 

Utánzásokra figyelmesetetiiiililJ 
í\ Csak az a szivarka-papir valódi, A 
/'A hol minden lapon a i \ 
'W LE HOUBLON bélyeg van, és V/fe 
|Y minden doboz az alábbi védjegy- yl 

gyei van ellátva 

Wa^yJri 

pptp™ di: Brevet 
C A W L E Y & H E N R Y , al einige Fcbrikamen, PARIS 

Seuls Fabricants brevetés úes Marques : 

Couleur Mais 
MM stipérieu1 

Blanc ou Mais 
r t'mes ig ckaH»4 W 4 

\mi^!mmm^mmmmWMWMmMWM\ 

Tanulónak felvétetik alólirottnál, 
egy tisztességes szü­

lőknek 13—14 éves, legalább is az elemi osztályokat 
végzett, jó magaviseletű, ép egészséges fiuk. 533 

BELICZAY BÉLA, 
mézeskalács és viaszgyertya készítő. 

Budapesten, "VII., Csányi-utcza T. 

HiIgfflBIEilEilElEIEiEl^^ 

I Április hó 1-etol váczi-utcza 19. szám. 1 
Figyelmeztetésül!! 

T á v o l - , r ö v i d - é s g y e n g e - l á t ó k n a k 
kizárólag általam készített és egyátalán elismert SXem 
Üvegek semmiféle s bármi módon magát bemutató utazó 
által el nem árusittatnak, hamisítatlanul ezek kizárólag 
látszerészeti intézetemben. Budapest, váczi utcza 19. sz. 

batók. S O L O M O X S O N N . H . láUierén. 
mmmmmmm 

FERENCZ JÓZSEF 
"KESEKÜVIZ-FORRÁS 

Valamennyi keserűn*/, között mint a leghatásosabb van elismerve. 
T)^ ffneállTli t a n á r i i r . tanácsos Budapesten. •Különösen ai 
U l . H I Ú flliy I W " i » ' , által tüuik ki, hogy mér kis mennyiségben 

biztos hatása van 4 . 

Dr. Kézmárszky tanár, rrSzeí'^SVíeí 
kedveltebb hashajtók sorába emelkedett.* 

D r - f í o h h ó r r i t f n n á r Szt.-Róchns kórház igazg. Pesten, tA 
1 « U ü U i l a l U l u r t l i t t l » többi budai vizekhez aránylag kevesebb 

mennyiségben hoz kedvező eredményt létre.* 

Dr. Darányi kórb. igazgató, lTnLnaXtoaa
r1S: 

ben a legjohb eredményeket tüntet te fel.» 

Dr. AmbrÓ bábaképzöint. igazg. %£;'*%£ 
ban. Í A betegágyasoknál is mint kitünö hashajtó szer ajánlható.* 

Tír ITÍCC l r n v l l i r r l y r r a t Á Budáu . - Je les hatása által tünt t 

ui. nlSS bőin. igazgató, ki. ,.yomor. éR béihurutnái, 
megrögzött székrekedéseknél, vértolulásoknál, aranyérnél 6tb.» 
Kapható a bel- és külföldi gyógyszertárakban s nagyobb 

fűszeráru-kereskedésekben. Kívánatra mindenütt előnyös 
föltételek mellett raktárak állíttatnak fel, ha az iránt óhaj­
tás nyilvánittntik. Nyomtatványok stb. ingyen a szétküldési 
igazgatóságtól Budapesten, váczi utcza 18. 447 

A wildungeni természetes ásványvizek 
a György-Viktor és az Ilona-forrásokból, előbb savanyúkút 
és sóskutnak nevezve, kitűnőknek bizonyultak vérszegény­
ségnél, sápkór-, méhszenv-, nyálkafolyásnál, mell-, gyomor-
és bélhurutnál,legszembetünöbben azonban az i v a r s z e r v i 
b e t e g s é g e k b e n (vese-, hóiyaghurut, hólyaggörcs, hó-
lyág-aranyér, dara- és köbántalmakban, stb.), s minden or­
vosi tekintély által ajánltatnak. 

Már 1584-ben mondja T a b e r m o n t a n u s T . a w i l ­
d u n g e n i á s v á n y v i z e k r ő l : «Enyhitik a vese és hó­
lyag fáj 'almait, a darát elvezetik, s elhajtják a visszatartott 
vizeletet, könnyítik a fájdalmas vizelóot, még azoknál is, kik­
nek vizelete véres és gennyes lenne.» 

W i c h m a n n tanár («Az ásványvizek hatásáról*, Hanno­
ver, 1797) ezeket mondja: «>iem ismerak vizet, mely diureti-
kus (vizelethajtó) hatásánál fogva a wildungenihoz hasonlí­
tana. Különösen hatásos az elválasztó szervek bajainál; 
valóságos különleges szer azonban a kőbajok ellen.» 

D r . O s a n n E. t a n á r («Az ismert gyógyforrások jel­
lemzésen, Berlin, 1832) azt mondja: «Az ivarszervek idült 
betegségeinél, dara- és kö-bántalmaknál, nyálkásodások, hó-
lyaggörcsök, a piostata betegségeinél, fzabálytalan aranyér­
nél a vizelethajtó és nyál-oldó w i l d u n g e n i v i z e k jog­
gal kitűnő hirre tettek szert». 

H u f e l a n d a «Journal für praktisehe Heilkunde» czimü 
folyóiratában (68. kötet, V. rész, Berlin, 1832), miután ő 
maga is 12 hétig súlyos hólyagbántalomban szenvedett és a 
wildungeni vizet a legjobb sikerrel használta, igy kiált föl : 
( ( D i c s ő s é g e s h á l a a M i n d e n h a t ó n a k , a k i 
n é k ü n k a d i c s ő a j á n d é k o t : a w i l d u n g e n i 
g y ó g y f o r r á s t a d t a ! » 

L e b e r t t a n á r (Ziemssen's Handbuch der speciellen 
Pathologie und Therapie, 9. kötet, 2. fele) azt mondja: «A 
legjelesebb ásványvizekhez tartozik idült hóiyaghurut bán-
talmaiban a wildungeni viz». 

«Mind ezen ásványvizek közül azonban a w i l d u n g e n i 
I l o n a - k u t a legnagyobb hírnevet vívta ki. . . . A wil­
dungeni sós (Ilona-)kut továbbá igen alkalmas a hóiyaghurut 
minden alakja ellen, melyek az ingerlékenység éspetyhüdtség 
közötti fokozatot különböző csoportosításban, a számos egyén 
különbözősége szerint kitöltik.* («Klinische Balneologien, 
Ditterich G. L. tanár, München 1862.) 

Tudakozódásokat a wildungeni fürdő iránt, lakásmegreu-
deléseket a B a d e l o g i r h a u s - vagy az E u r o p a i s c h e 
H o f-ban — mindkettő közel a fő forráshoz — elfogad a 

wildungeni ásványforrás-részvénytársulat felügyelősége 
a w i l d u n g e n i f ü r d ő b e n . 

A FRANKLIN-TÁRSULAT 
magyar irodalmi intézet kiadásában (Budapest, egyetem-utca 

4-it szám) megjelent és minden könyvárusnál kapható: 

£ 

I 

í r ták 

Laiub Károly és Mária. 

Aogolból fordította, bevezetéssel és Shakspeare rövid 
életrajzával ellátta 

M I H Á L Y J Ó Z S E F . 

Átnézte 

V O L F G Y Ö R G Y . 

Áia fűzve 'i frt. Vászonba kötve frt i.4f). 

T A R T A L M A : A vihar. — A Szent-Iván éji álom. — 
Sok hűhó semmiért. — A hogy tetszik. — Minden jó, 
ha jó a vége. — A makranezos hölgy. — A tévedések 
víg játéka. — Szeget-szeggel. •— Vízkereszt, vagy a 
mit akartok. — Pericles, Tyrus fejedelme. — Téli 
rege. — A két veronai ifjú. — A velenczei kalmár. — 
Cymbeline. — Lear király. — Macbeth. — Athéni 
Timon. — Romeo és Júl ia . — Hamlet, dán királyfi. — 
Othello. — Függelék: A Lamb testvérek életéből.— 
Az idegen szók kiejtéséről. 

5ii3íSiEii^liliMía§®iSii^SlSgi§iSiS' aisaiais 
Franklin-Társulat nvftmd&ia f"Rnrlnnpnf piwnram u t ^ o A_;v 

Előfizetési föltételek: VASÁRNAPI TJJSÁG és 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együt t : 

\ egész étre 12 frt 
I félévre - - - 6 » 

Csupán a VASÁBNAPI ÚJSÁG : } "f6" é ™ 8 M 

I félévre -
CBupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK \ egész évre 6 frt 

V félévre-—3 • 
Külföldi előfizetésekhez a postauag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

20- ik s z á m 1882. BUDAPEST, MÁJUS 14. X X I X . évfolyam. 

T Ó T H L Ő R I N C Z . 

"jkTEH aggastyán, testben, lélekben ifjú még, 
\ ^ élénk, vidám,munkára kész s munka-biró. 

J_ 1 így éri meg írósága ötvenéves jubileumát 
Tóth Lőrincz, költői s jogi irodalmunknak érde­
mes veteránja, am.tud. akadémia és a Kisfaludy-
társaság rendes tagja s a m. kir. kúria rendes 
birája. Életkora sem épen olyan magas még, 
1814. deczember 17-én születvén Komáromban, 
még nem töltött 68 évet; de tizennyolczadfél 
éves korában, mint bölcsészethallgató a pesti 
egyetemen, 1832-ben elhunyt kitűnő tanára, 
Imre János (akad. r. tag) halálára irt ódájával 
az irodalmi nyilvánosság terére lépvén, föllé­
pésének ez évi május 12-én telt be ötven éve. 

S ez ötven év nemcsak egy esetleges dátum 
ugyanannyidik évfordulóját, hanem ötven évi 
folytonos, szünetet nem ismerő, sokoldalú s 
mindenütt érdemes munkásságot jelöl. Nem a 
véletlen szerencsét, hogy első föllépésének fél­
századát friss egészségben érhette meg, hanem 
a kitartó munkásságot s a szerzett érdeme­
ket ünnepeljük; növelve örömünket, hogy 
Tóth Lőrinczen is beteljesedett az irodalmi vi­
lágban épen nem ritka példáju igazság, hogy a 
sok munka nem vénit, nem tör meg, sőt késő 
korig is fentartja a szellem ifjúságát s még a 
test elevenségét is. 

Vessünk egy pillantást e termékeny és 
gyümölcsöző életre, melynek még csak kezdő 
ponját jelöltük meg. 

Tóth Lőrincz szülő városában, Kévkomá-
romban kezdte tanulását s nem csak az elemi 
iskolákat, hanem a gymnáziumot is ugyanott 
â reformátusoknál, mely felekezethez maga is 

tartozik) szép sikerrel elvégezve, egy évet 
(1830/1) a pozsonyi akadémián töltött s az­
után négyet (1835-ig) a pesti egyetemen. Első 
irodalmi kísérletei megelőzik Pestre jövetelét, 
de azokból még csak az irodalom iránti szere­
tet látszott ki. Pesten a nagyhírű Frank Ignácz, 
Imre János, Horváth István, Vezerle és Viro-
zsil voltak tanárai s kivált Imre és Horváth 
élesztették benne az irodalom szeretetét is. 

Atyját 1832-ben elvesztvén, a tizennyolez 
éves ifjúra hamar ránehezedtek az élet gondjai, 
de azokkal együtt az önállóság érzete s a mun­
kásság ösztöne is kifejlett benne. Imre János 
halálára irt ódája már némi figyelmet ébreszt­
vén, Szenvey mindjárt barátságára méltatá az 
ifjút s üdvösen hatott reá az irodalmi nyelv s a 

styl tisztasága tekintetében. A «Regélő"-be 
llothkrepf és a «Társalkodó »-ba Helmeczy 
már a következő évben vettek föl tőle dolgoza­
tokat, s még nem volt 20 éves, midőn «Atok» 
czimü jambusokban irtszomorujátékát megírta, 
mely az akadémiánál dicséretet nyert (1834.) s 
később annak kiadásában meg is jelent. Hasonló­
kép ((Indulatok viharja* (1835.) czimü drámája, 
melyet az akadémia, miután a pályázaton meg­
dicsért, később ((Ekebontó Borbála* czim alatt 
adott ki. Ugy látszik, egész kedvét s tehetségét a 
drámaköltészet felé forditá, mert a következő év­
ben «Atyátlan»-a nyert ismét dicséretet s másod­

jutalommal kiadást, 1839-ben pedig «Hunyadi 
László»-ja 100 arany jutalmat. Drámáin a Vö­
rösmarty iskolájának befolyása érezhető, mely 
erősebb a dikezióban, mint a cselekvény szövé­
sében és a jellemek rajzában, és inkábblyrai, mint 
drámai szépségekkel tündöklik. Mielőtt a pesti 
nemzeti színház megnyílt, a budai magyar elő­
adások voltak a pesti magyarság Mekkája, hova 
esténként zarándokolt a kis, de lelkes kör, mely 
sem élvezetet, sem nemzeti érdeklődése kielégí­
tését nem találta a pesti német színház estéi­
ben. Tóth Lőrincz rajongó lelkesedéssel csün­
gött a magyar drámán és színpadon, s nebiiuy 
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tehetséges fiatal barátjával iGaray, Vajda P., I 
Kunoss, Szigligeti, Szabó Dávid) arra egyesül­
tek, hogy a magyar történelem főbb mozzana­
tait drámákban dolgozzák fel; a Garay Arbo-
cza, Szigligeti Vazulja, Tóth L. Vathája ez ' 
egyesülésnek köszönték létrejöttöket s egymás- | 
után («Vatha» nyitotta meg a sort 1836-ban) 
jelentek meg a vállalatban, mely azonban már I 
a negyedik füzettel megakadt. 

Elvégezvén a jogot, 1835-ben patvaristának 
esküdt föl a pesti törvényszékhez s ugyanakkor 
segédszerkesztő lett aHelmeczy«Jelenkor »-ánál; | 
a mellett, — a mire drámai dolgozataiból kö- | 
vetkeztetve is határozott tehetséggel bírt, mint 
lyrai költő lépett föl az «Aurora »-ban, melyet 
Bajza, s a «Hajnal»-ban, melyet Garay szer­
kesztett. Lyrája gyöngéd, nemes, tiszta hango­
kon zengett s nevét egyre szélesb körben tette 
ismeretessé. így lön, hogy alig esküdt föl, 1836-
ban, jurátusnak a kir. táblához (Végh Ignácz 
itélömester oldala mellé) az akadémia őt még 
azon évben (szept. 15-én) levelező tagjává vá­
lasztotta, s mindjárt az eredeti színműveket 
biráló s drámai fordításokat eszközlő bizottsá­
gaiba sorozta, melyekben e bizottságok fennáll­
táig mindvégig buzgón működött, s már emii­
tett eredeti darabjain kívül Sheridán «Rágalom 
iskoláját* s Seribe «Kénytelen király»-át fordí­
totta, — mint akkor mondták: a m. t. társaság 
költségén, — melyek később a Nagy Ignácz szin-
mütárában jelentek meg. Eredeti drámaírói pá­
lyáját még néhány, többé-kevésbbé sikerült s 
mindenesetre csinos formájú s nemes hangú mű 
egészíti ki : «Ronow Ágnes» dráma és oAlko-
nyatkor* vigjáték, melyeket «01ympia» czimü 
kötetben maga adott ki, s «Pesti vőlegény» ez. 
1 felv. vigjáték, Szenvey «Hazai vándor* ez. 
naptárában, sokkal későbbi időből még egy 
<iMéreg» ez. 3 felvonásos vígjátéka maradt kéz­
iratban s talán el is kallódott. Lyrai dolgozatai 
pedig «Szivhangok» jól választott czimü csinos 
kis kötetben jelentek meg 1837-ben. Mint költőt 
méltánylá a Kisfaludy-társaság is, midőn csak­
hamar-, hogy a tiz alapító körét szélesebbre 
terjesztve, szépirodalmi társasággá vált, már 
1837-ben, az ép oly lelkes mint tehetséges fiatal 
írót azzal fűzte magához, hogy őt jegyzőjévé 
választotta, mely tisztet — utóbb titoknoki 
czimmel — hat évig viselte; miközben (1841 -
ben) a társaság őt rendes tagjává is megválasztá. 

Az élet gondjai s a komoly — és jövedel­
mezőbb — munka szüksége, az előtte oly szép 
reményekkel megnyílt szépirodalmi pályáról 
csakhamar másfelé terelték. 1837-ben titkári 
hivatalt vállalt gróf Károlyi Lajos uradalmai­
ban, jószágigazgatója Klauzál Imre, a kitűnő 
tudós gaída oldala mellett, s még azon évnek 
folyta alatt, kitűnő eredménynyel letévén (az 
elsők egyike, Kazinczy Gáborral együtt, magyar 
nyelven) a vizsgát, ügyvédi oklevelet nyert, me­
lyet 1841-ben, a váltótörvény behozatalával, 
váltóügyvédi oklevéllel egészített ki s még azon 
évben váltójegyzővé neveztetett, de erről — a 
pozsonyi országgyűlésre menvén fel — csak­
hamar lemondott. Váltóügyekkel egyátalában 
nem is foglalkozott, hanem egészen a kúriai 
praxisra adta magát. Már előbb, 1838-ban nyerte 
meg gróf Batthyány Gusztáv és Kázmér pesti 
ügyészségét s a híres öreg Kubinyi Miklós ha­
láláig ennek, mint jogigazgatónak, vezetése 
alatt, azután egész 1819-ig önállóan vitte a 
tizenhárom uradalomra terjedő fontos táblai és 
úrbéri ügyeket. 

Az 1840-iki országgyűlésen mint több távol­
levő mágnás (Pallavicini marquisné, b. Lip-
thayné, gr. Steinleinné, gr. Teleki József, gróf 
Pallavicini Alfonz, Windischgrátz hg.,stb.) kö­
vete levén jelen, országgyűlési tudósítás írója 
volt először a «Jelenkor»-nak, utóbb a Kos­
suth • Pesti Hírlap»-jának. Az országgyűlési tu­
dósítások nagy terjedelme miatt az egész munkát 
maga nem végezhetvén, ő azoknak — ugy szól­
ván — felelős szerkesztője volt, s Csengery, gróf 
Vay Dániel s Székely József voltak segítői. A 
Hajnik Károly gyorsíró által szerkesztett főrendi 
naplót a mellett, a nyelv tisztasága szempontjá­
ból, átnézte. Levelezett több külföldi követség­
gel, németül és francziául, s tudósításokat kül­
dött a többi közt hg. Windischgrátz-nek is, 
a ki savanyu képpel, de mégis végig olvasta 

abad szellemben üt tudósításokat. E czélra 
egész szervezett irodája volt. 

Mindehhez nem közönséges munkaerő s 
nem közönséges készültség kellett. A ritka 
tehetségű és szorgalmú ifjú, ki 22 éves korában 
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akadémiai tag s 23-ban ügyvéd és urodalmi 
ügyész volt: nem akart domidoktus maradni. 
Miután Klauzál oldala mellett, Károlyi gr. ura­
dalmában másfél évet Tótmegyeren, édes álma-
dozások és komoly tanulmányok közt töltött s 
onnan Bécset és Pestet gyakran látogatta s Ma­
gyarország nagy részét beutazta: 1839—40-ben, 
Gorove István társaságában nagyobb külföldi 
utat tett, bejárva Ausztriát, Németországot, 
Svájczot, Belgiumot, Hollandiát, Angliát, Skó-
cziát, Irlandot és Francziaországot. E nagy 
útról, melynek benyomásait Gorove «Nyugot» 
czimü könyvében tette le, Tóth L. hat füzetre 
terjedő «Uti tárczát» bocsátott közre, melynek 
minden lapja tanúskodik a köz- és társadalmi 
élet, a politikai s igazságügyi intézmények, a 
művészeti állapotok s a természeti szépségek 
iránt egyenlően élénk érzékéről. 

Hazatérve útjából, majd a pozsonyi ország­
gyűlésről, leginkább ügyvédi gyakorlatának s a 
mindennemű egyleti élet sokféle ingyenszolgá­
latainak élt. 1841 óta a pesti ref. egyház tanács 
tagja, egy ideig jegyzője, egy ideig a pesti nem­
zeti kaszinó könyvtárnoka, sokáig a pesti (első 
hazai) takarékpénztár választmányi tagja, majd 
a kisdedóvó-intézetnek, a képzőművészeti, zene, 
zenészsegélyző, gazdasági, kertészeti egyletek­
nek részint rendes, részint választmányi tagja, 
kinek mindenütt a munkában való részvétel 
jutott. 

E munkálkodások közt érte a megtisztel­
tetés, hogy Breznóbánya városa által az 1847-ki 
országgyűlésre követnek választatott. A városi 
követek azon szabadelvű csoportjához tartozott 
(Házmán Ferenczczel, Ivánka Zsigmonddal, 
Szontagh Pállal, Joannovics Györgygyei), mely 
Szalay László nyomain, a csak kollektív szava­
zattal bíró városi követek soraiban modern s 
demokrata irányban működve, a már hajnalló 
jövő előharezosait nevelte az átalakulás kor­
szakának. 

Az 1848-ki átalakulás e minőségben érte 
Pozsonyban. S megalakulván az első felelős 
magyar minisztérium, Deák őt elnöki titkárul 
vette maga mellé minisztériumába; szülővárosa, 
Komárom pedig kép viselőjévé választotta a pesti 
országgyűlésre. Folyvást a minisztériumban ma­
radván, s mint képviselő Debreczenbe is követte 
a kormányt s itt a második minisztériumban, 
melyben Vukovics Sebőnek jutott az igazság­
ügyi tárcza, tanácsossá neveztetett ki s e minő­
ségben volt Szegeden és Aradon, a magyar ügy 
végnapjaiban. Világos után bujdosóba ment, de 
a hazában rejtőzve; s okt. 4-kén fogatott el, az 
uj épületbe záratott, halálra ítéltetett. De Hay-
nau, boszuságában, 209 képviselőnek — köztük 
Tóth Lőrincznek is —- megkegyelmezett. 

A kegyelem azonban csak az életre szólt. 
•Az ügyvédségtől eltiltatott. Neje, kinek szivét 
a 49-ki év fájdalma s aggodalmai megtörték, 
1850-ben elhalt, árván hagyva gyermekeit, kik 
azonban második nejében, Kandó Zsófiában, 

| uj anyát találtak 1852-ben. Komáromi háza s 
I benne mindenök leégett; s 1832. óta özvegy 
| anyjáról is magának kellé gondoskodnia. Szűk 

anyagi körülményei azonban nem csüggesztet­
ték. Munkakedve megvolt. Munkát keresett, 

I 1851-ben törvénytudományi folyóirat kiadhatá-
i sáért folyamodott, de az engedély megtagadta­

tott. Bach azt mondta:«nincs megbízható politi­
kai jelleme, s a magyarok — a czenzura szigora 

l mellett is — igen értenek ahhoz, mikép kell 
I olvastatni a sorok közt». Tóth Lőrincz azonban 

nem maradt munka nélkül. Héckenast kiadásá­
ban — ki kész vállalkozója volt — megkezdte 
az nUjabbkori ismeretek tárá»-t, melynek két 
kötetét ő szerkesztette, maga irván bele a jogtu­
dományi, történelmi és életrajzi czikkek nagy 
részét, többi közt a két Batthyány (Lajos és 
Kázmér), Csányi, Damjanics stb. életrajzait. De 
a sajtórendőrség annyira üldözőbe vette s annyi 
ház- és fiók-kutatással boszantotta, hogy a 
szerkesztésbe belefáradva, a harmadik kötettől 
kezdve Pákhnak adta át. A «Jelenkora czimü 
pótlékkötetet, valamint a kisebb «Ismerettár» 
10 első. füzetót azonban ismét ő szerkesztette. 

Ez időben s a következő években jelent 
meg jogtudományi önálló műveinek s szerkesz­
téseinek hosszú sora, melyekkel a jogeljátszási 
elmélet szomorú korszakában oly jó szolgála­
tot tett pangó jogi irodalmunknak. Már előbb, 
1848-ban jelent meg „Ügyvédi állapotok" ez. 
röpirata, ügyvédi érdekben. Most egymást követ­
ték, mind Héckenast kiadásában: „Örökösödés 
az ausztr. polg. törvénykönyv szerint, iromány­
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példákkal" (1851); „Az ősiségi s egyéb birtokvi­
szonyokat rendező 1852. november 9-ki Nyílt-
parancs ismertetése s magyarázata" (1853, 
másodszor 1854), mely német fordításban is 
megjelent, Görgey Istvántól, s nagy mértékben 
használtatott az ügyvédi vizsgára készülő fiatal­
ság által, és az akadémiától a Marczibányi-
jutalommul tüntettetett ki; „Példánytár, tör­
vénykezési irománypéldák gyűjteményei) (1853); 
„Polgári perrendtartás, bevezetéssel s utasító és 
felvilágosító jegyzetekkel kisérve" (1854), mint 

! a Héckenast Uj Törvénytárának első kötete; 
«Elméleti s gyakorlati útmutató Úrbéri ügyek­
ben" (1856), az akadémia által dicsérettel említ­
tetett. Ugyanekkor jogi folyóirat is indult meg 
vezetése alatt: a „Jogtudományi és törvénykezési 
tár," L, II. (1855/56), melyben saját számos 
czikke jelent meg (a perbeli kifogásokról, ügy­
védi állapotok s érdekekről, úrbéri ügyek s bí­
róságokról ; jogesetek, bírálatok, könyvszemle, 
jogtudósok életrajzai stb.), két nagy kötet. A 
néhány évvel később megjelent „Jogtudományi 
Szemle" (1869/70.) szintén számos dolgozatát 
közölte, u. m. Egy biró, milyennek lennie kell; 
Választott vagy kinevezett birák-e? Biztosítási 
törvényjavaslat'alapelvei; a franczia s a ma­
gyar semmitőszék; polemikus ós ismertető 
czikkek. 

Ugyanebben a körben forgott ez időben 
akadémiai munkássága is : «Az angol «Inn >-ek» 
(ügyvéd-egyesületek), «Hazánk úrbéri viszonyai 
átalakulásáról» s több más. Az akadémia mun­
kássága 1858-ban újra s nagyobb körben indul­
ván meg, az akadémia, mely már Helmeczy ha­
lálával (1853) őt pénztárnokává választotta, első 
tagválasztó gyűlésén 1852. decz. 15-kén rendes 
tagjai közé sorozta. Pénztárnoki tisztét egészen 
1869-ig viselte, midőn az uj szervezettel a pénz­
tárnoki állomás megszűnt s a pénzkezelés a m. 
földhitel-intézetre ruháztatott. De az ő pénztár­
noksági idejére esik az akadémia palotájára gróf 
Dessewffy által megindított országos gyűjtés és 
a palota építése. Bendkivüli munkásságot fejtett 
ki e körül s roppant munkát végzett, csaknem 
egymaga vivén az egész, óriási levelezést s ke­
zelvén a bejövő adományok és alapítványok 
százezreit. Effelől az igazgató tanács ismételve 
adott méltányló elismerést, többi közt 1860. 
ápril 18-ki üléséből, mikor ezt írja: ((Tóth L. 
urnák jegyzőkönyvileg köszönet mondatni hatá-

i roztatott az akad. pénzügyei kezelése körül ta­
núsított azon rendkívüli készségeért s pontos­
ságaért, mely a kötelesség-érzeten túl az ügysze­
retetben és a pénztárnok nr rég ismert hazafiúi 
indulatában találja ingerét." Ugyanakkor Tóth 
Lőrincz az akadémia alaptőkéjót 500, az építési 
pénztárt szintén 500 forint saját adományával 
gyarapította. 

E mellett egyre nagyobb mérvben folytatta 
akadémiai munkálkodását is. Egymás után tar 

! totta közérdekű felolvasásait: «A magyar örö-
j kösödési jog szellemérőit), ((Szemle a jogász-

gyűlések munkássága s eredményei fölötU, «A 
• szóbeliség s közvetlenség rendszere magyar 

szempontból", «A párbaj", stb. Ide sorozandók 
! nagy számú emlékbeszédei, melyeket az akadé-
I miában Péchy Imre szeptemvir, Garay, Gaal, 
j Zádor György, b. Sina Simon, Fogarassy János, 

Bertha Sándor, Zlinszky Imre és Nagy Pál fö-
; lőtt, a Kisfaludy-társaságban pedig Fáy András 

és Vachott Sándor fölött tartott; mig Deák Fe-
rencz jellemrajza a Csengery A. «Magyar szó­
nokok és státusféríiak" czimü könyvében jelent 
meg, s ugyanoda volt szánva, ki is nyomatott, 
de a czenzura által lefoglaltatott «A két Páz-
mándy Dénes» (apa és fiu) jellemrajza. Ezeken 
kivül temetési beszédei Lángh Ignácz hírneves 
ügyvéd s Hajnik Pál barátai fölött; végre ün­
nepi szónoklata a székesfehérvári Vörösmarty-
szobor leleplezésekor, melynél az akadémiát 
képviselte. 

Politikai szereplése, melyről oly hosszú 
! ideig le volt szorítva — bár az ügyvédkedés neki 

1851-ben újra megengedtetett— az országbírói 
értekezleten kezdődik meg ismét, melyre az 
országbíró, gr. Apponyi György által, a haza 
legkitűnőbb jogtudósai közt ő is meghivatott s 
annak tanácskozásaiban élénk részt vett, és 

1 Deák Ferenczczel s Zádor Györgygyei a büntető 
törvénykönyv iránt kiküldött albizottságba osz-

| tátott be. Az értekezlet végével hivatallal is 
megkínálták, de azt nem fogadta el, mivel a 

! helyzetet nem látta még egészen törvényesnek és 
! alkotmányosnak. A helyett az épen összehívott 
' országgyűlésre képviselőjelöltül lépett föl Fehér-

20. SZÁM. 1882. XXIX. ÉVFOLYAM. VASÁRNAPI ÚJSÁG- 307 
megye ráczalmási kerületében, de kisebbségben 
maradt. Ellenben elfogadta Pestmegye árvaszéki 
elnökségét alispáni ranggal, gr. Károlyi István 
főispánsága alatt, de arról, a megye is vissza­
vonulván, ő is leköszönt. Az 1865-ki ország­
gyűlésre Fehérmegye csákvári kerülete egyhan­
gúlag választotta képviselőjévé a magyar jog s 
alkotmányosság kipróhált bajnokát. Ez ország­
gyűlésen a Deák oldala mellett foglalt helyet, 
kinek különös barátságát és bizalmát is bírta; 
elvei védelmére több ízben alaposan is fölszó­
lalt s ha nem elragadó, de nyomós, mert érvek­
kel küzdő parlamenti szónoknak bizonyította 
magát. 

Megalakulván a magyar minisztérium, 
Horváth Boldizsár őt miniszteri tanácsosul 
hivta meg az igazságügyi minisztériumba s ott 
a kodifikáló osztály főnökévé tette. Mint mi­
niszteri tanácsosnak, uj választás alá kellé ma­
gát bocsátania. A szélső baloldal Kossuth nagy 
nevét állította ellenébe, s ő már csak 48 sza­
vazattöbbséggel győzhetett. — 1869. május 1-én 
a m. kir. kúria semmitőszéki osztályához ne­
veztetett ki biróul, a minisztériumnál tett szol­
gálatainak kitüntető elismerése mellett, Horváth 
Boldizsár ajánlatára, kihez mindig szoros ba­
rátság s kölcsönös becsülés kötötte, még a deb-
reczeni napok óta. 

Bíróvá neveztetvén ki, le kellé mondania 
képviselői állásáról. Megválása ép oly szives és 
meleg volt, mint viszonya előbb választóival. 
Választóihoz intézett programm s beszámoló 
beszédei és jelentései füzetekben is megjelentek 
s történeti becsüek; lemondásakor pedig válasz­
tóitól kapott elismerő iratot. A semmitőszéknél, 
mint a tanács legidősb birája, 1871-től kezdve 
többnyire mint tanácselnök működött. Kitűnő 
érdemei elismeréséül 1880. május 24-én a Fe-
rencz József-rend csillagos közép-keresztjével 
diszittetett föl; majdnem egyidejűleg a tudomá­
nyos érdemeinek nyújtott azon kitüntetéssel, 
hogy őt a budapesti egyetem — százados ünne­
pén — Majláth Györgygyei együtt a jogtudo­
mány tudora czimével tisztelte meg. 1882. jan. 
1-től kezdve pedig a semmitőszék a legfőbb 
itélöszékkel egyesittetvén, Tóth L. itt az egyik 
büntető tanácsban viszi az elnökséget s egy­
szersmind a sajtóügyek előadója. 

Lehetetlen egy ily, munkában és érdemek­
ben gazdag élet valamennyi szálait, melyek 
párhuzamosan futnak egymás mellett, mind 
csomóba szedni. A társadalmi téren is minden 
irányban kiterjeszkedő, minden iránt érdeklődő 
s mindenütt a munkában részt vevő szereplését 
csak hézagosan említhettük föl. Legyen itt pót­
lólag fölemlítve, hogy az első magyar biztosító 
társaságnak is 10 éven át volt jogtanácsosa, de 
mikor miniszteri tanácsossá lett, erről is, vala­
mint biróvá létekor a takarékpénztári és föld-
hitel-intézeti választott tagságról is, lemondott. 
Csak Budapest fővárosi képviselői, a szeretetházi 
választmányi s akadémiai és Kisfaludy-társasági 
állásait tartotta meg, melyekhez legutóbb a 
Petőfi-társaság által tiszteleti taggá választatása 
járult. 

írói munkásságának régibb termékei közül 
említsük még meg 1851-ben megjelent uti no­
velláit ; a londoni kiállítás alkalmával London­
ban s Parisban — mintegy hat heti utazásáról 
Arany «Koszorú »-jában közölt érdekes és tanul­
ságos jegyzeteit; s végre most, Írósága ötvenedik 
évfordulójakor megjelent kötetét, a „Méhek"-et, 
melyben közel ötszáz epigramm van, néhány 
jellemző czim alá csoportokba foglalva, tanu-
ságául, hogy Tóth L. — bár soká csak asztal­
fiókja számára — verselni soha sem szűnt meg, 
mikor a nyilvánosság előtt elhallgatott is. «On 
revient toujours á ses premieres amours!» 
mondja a franczia. S a sok játsziság, kedély, 
mézbe — méregbe soha sem — mártott fulánk, 
az életbölcseség s művészi forma, mi e csinos 
kötetben minden lapon oly kellemesen lep meg, 
bizonysága, hogy Tóth Lőrincz soha sem szűnt 
meg költő lenni, ha a jogtudomány sivárabb 
mezőin barangolt is. 

Munkaereje s kedve most sem csökkent. 
Olvassuk, hogy a főrendiház napirendre került 
reformjáról — s az öngyilkosságról készül 
akadémiai fölolvasásokat tartani; s bizalmasb 
emberei tudják, hogy nemcsak a m. kir. Kúria tör­
ténetén, hanem saját Emlékiratain is dolgozik. 
Ha ezeket csak hagyatékában akarja átadni a 
nyilvánosságnak, óhajtanunk kell, hogy minél 
később olvashassa az utánunk jövő nemzedék. 
De annak, a ki annyit s oly szépen élt, annyit 

munkálkodott, de mindig becsülettel, annyit 
küzdött, de csak igazságért és jogért, emlékezé­
sei magokban szépek s minden nemzedéknek 
csak tanulságosak lehetnek! 

SZÁSZ KÁROLY. 

KÖLTŐVÉ LETT... * 
Költővé lett a vad erdőségek 
Szabad fia: mint megbánta már ! 
Itt csak üres gyötrő képzeletre, 
Ottan gazdag ép valóra száll. 
Még beteggé lesz itt végre lelkem ! 
Ott felzajlik, mint a bérez felettem. 

Itt az önzők s álbarátok serge 
Reám éles agyarát feni — 
Férfiasb a rohanó vadakkal 
S bősz elemmel harezot küzdeni. 
Kigyó-fúlánk itt a pálya bére. 
Ott az erdők vidám cserfüzére. 

Dalaitok siró gerle-búgás, 
Nektek búgó gerle-dal való, — 
Az én dalom — felriadt hím szarvas, 
Völgyön-bérczen szerte nyargaló. 
Nem is szarvas ! a bérez zuhatagja, 
Érdes szűrtek közül buzog habja. 

Kobozotok gyönge kezetekben 
Mindig azon egy húron zeneg, 
Az én dalom zordon, de magasztos, 
Kobozom a bükkes rengeteg. 
Vad gyönyörben száll lelkem feléje, 
Ha megharsan száz húrú zenéje. 

Óh! erdős bérez, jó anyám, öledbe 
Visszatérni fiad mint óhajt! 
Mind az, a mi kebleden tenyészik, 
Évről-évre több-több ágat hajt: 
Bokros ágat az öröm rózsája, 
A zúgó tölgy s szarvas koronája. 

Visszavágyik lelkem, visszatérek 
Sátorodba, lombos rengeteg! 
Balzsamoddal, üde levegőddel 
Jer gyógyítsd meg sebzett lelkemet, 
Borítson el enyhe árnyad htíven 
Fonjon éaes álmokat körülem. 

Hozzád térek újra, szép természet, 
Szivem nyugtot itten nem talál; 
Vad méh lelkem — hasztalan fogod be : 
Erdejébe újra visszaszáll. 
Nem liliom, nem a nárczisz ága, 
Zúgó cserfalomb az ő virága. 

SZEMERE MIKLÓS. 

A KIKET NEM LEHET MEGVÁSÁROLNI. 
B u m ..Kötelesség" czimü munkájából ** 

K Ö N Y V E S T Ó T H K Á L M Á N . 

Mertvannak ám megvásárolhatók is. Száma 
megmondhatatlan a gazoknak, kik pénzért, 
eszem-iszomért bocsátják áruba testüket, leikö­
ket. Hány választást lehetne megsemmisíteni 
vesztegetés miatt! így ugyan a szabadságot sem 
élvezni, sem megőrizni nem tudjuk, legalább 
tartósan nem. A vásárolható egyének rabszol­
gák, a vevők szegre akasztották a becsületet és 
elvet. A szabadságot is ki szokták játszani és 
zsákmányolni. iA szabadság talaján állok,» 
szónokolt egy jelölt nagy tűzzel. — «Dehogy 
azon, — kiáltott bele egy czipész, — annak a 
csizmának a talpán áll az ur, a melynek árával 
még most is adósom !» 

Az emberek nagyjában a többség felé hú­
zódnak, a tapsok után indulnak. «Mi is az a 
többség? — kérdezi Schiller, — az igazság több­
nyire a kisebbségnél összpontosul. A szavaza­
tok nem számlálandók, de mérlegelendök. 
Elébb-utóbb elvész az az állam, melynél a 
számok vergődnek túlsúlyra, a hol a tudatlan­
ság határoz.* 

Mikor a skót egyház az államegyházzal 
: Mutatványul elhunyt költőnk még eddig sehol 

meg nem jelent s jelenleg sajtó alatt lévő költemé­
nyeiből. 

E napokban fog megjelenni Budapesten a Légrády 
testvérek kiadásában. 

szakított, a mint Norman Macleod emliti, nagy 
küzdelembe került a népszerűtlen párttal tar­
tani s haladni azon az utón, melyet a lelkiis­
meret a kötelesség pályáján kijelölt. Megvetés, 
gúny került eléje mindenütt, és üldözte háta 
megett. «Egy sirkövet láttam ma a holyroodi 
kápolnában, — irja egyik levelében — a sirkö-
vön ez a fölirat állott: Itt nyugszik egy becsületes 
ember.' Ugy szeretnék élni, hogy ily dicséretet 
érdemeljek ki.» 

A tudatlanokat és könnyelműeket az elv­
telenek rá szokták szedni s még mai napság is 
a tudatlanok vannak tíilnyomó többségben. Egy 
franczia kuruzsló a fenyítő bíróság elé állíttat­
ván, mert a hídon a közlekedési forgalmat a 
köréje gyűlt csőcselék megzavarta, mikor a biró 
kérdezte tőle: «Ugyan hogy csődíthetsz te ma­
gad körül ennyi gyülevész népet s miként zsa­
rolhatsz tőlök annyi pénzt csalhatatlannak hir­
detett kenőcsöddel?" «Biró ur! — monda a 
kuruzsló — mit gondol ön, hányan járhatnak-
kelhetnek a főhidon egy óra hosszán keresztül ?» 
«Mit tudom én azt»,viszonzá a biró. — «Nohát 
megmondom én, körülbelől tízezren, s hányat 
számithatunk ezek közül az okosak közé ?» "Ta­
lán százat!» válaszolt a biró. — «Sokra tetszik 
becsülni, — szólt a kuruzsló, — de ha ennyit 
számítunk is, még akkor is marad kilenczezer 
küenezszáz vevőm!» 

A kiknek a becsületesség, önbecsérzet s férfiúi 
méltóság iránt nincsen érzékök, azok könnyen 
megvásárolhatók: mert ha érzékök volna, a 
vesztegetést, bármely alakban kerülne is eléjök, 
kétségtelenül visszautasitnák. Kormányszolgá-
latbau állók vesztegetés folytán használhatatlan 
czikkeket vállalnak el, igy aztán a katonák félig 
cserzett csizmái mindjárt az első gyakorlat al­
kalmával felmondják a szolgálatot, rongyokból 
szövött kabátaik csakhamar rongyokká válnak, 
süány élelmiszerük hamar megromlik. Nares 
kapitánysötétszinekkelecseteli, hogy tengerészei 
egy északsarki utazás alkalmával mennyit szen­
vedtek a rossz élelmezés miatt. így terjed 
át a vesztegetés a kormányzat legalsóbb réte­
géig-

Nagy szerepet játszik mai napság az ((ille­
téktelen jutalék*, s nem egy mérsékelt fizetésű 
hivatalnok gazdagodik meg ily módon. Egy 
közintézet tisztviselőjét tetten kapták, a mint 
magát megvásároltatta; az elnökség e figyel­
meztetést függesztette a hivatalos helyiség ajta­
jára: «Ez intézet tisztviselőinek vesztegetést 
elfogadniuk nem szabad!» A szakács jutalékot 
huz a fűszerestől, a kulcsár egyetért a borke­
reskedővel. 

«Ez illetéktelenjutalékok» —irjaa (iTimes» 
— rendkívül sokat ártanak az üzleti hitelnek. 
Mihelyt ez a vétek a cselédszobából s a piacz-
ról befurakodnék a hivatalos termekbe, a hiva­
talnokok tekintélye, hatásköre és megbízha­
tósága szintén elenyésznék. Nagyfontosságú 
létkérdés az, hogy a közhivatalok minden ilyen 
szennytől megőriztetvén, a bizalom polczára 
helyezett közhivatalnokot még a gyanú árnyéka 
se érje. Szomorú időket élnénk, ha még csak 
föltételeznünk is lehetne, hogy a közpálya em­
bereit egy kis borravaló elszédítheti». 

Egy feltaláló biztos módot ajánlván az 
omnibuszokba belépett egyének ellenőrzésére, a 
titkárság e szavakkal utasította vissza ajánlatait: 
«Azzal nem sokra megyünk, olyan gépre lenne 
szükségünk, mely embereinket becsületesekké s 
megbízhatókká idomítaná át; már pedig attól 
tartunk, hogy ilyes gépre egyhamar nem tehe­
tünk szert». Becsületes emberek kellenek! ez 
hangzik mindenütt. A rendőrség több olyan 
ember sikkasztását és szédelgését derítette már 
ki, kikhez teljes bizodalommal ragaszkodtak, 
miután azonban ezt vétkesen eljátszották, a 
romlás örvényébe sodortattak. Megbízható jelle­
mekre van szüksége társadalmunknak. Jellem a 
megbízhatóság ; cselekedeteid által győzd meg 
a világot, hogy bizhatnak benned. 

A vesztegetés özönvize kezd korunkban 
mindenütt áradozni. Oroszországban, Egyip­
tomban, Spanyolországban elérte már a tető­
pontot. Oroszországban a hivatalnokok rom­
lottsága a legfelsőbb körökben is óriási mérve­
ket ölt. Ott a pénz mindent kivihet. A vesztegetés 
minden kigondolható módja lett ottan ottho­
nossá ; szállítók, vállalkozók s az ellenőrző hi­
vatalnokok a czikkek átvétele alkalmával egy­
más kezére játszottak; a hivatalnokok silány 
fizetésűket hozzák föl mentségül. A moszkva­
pétervári vasutat iszonyatos költséggel építették 
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A KIRÁLYI KÁPOLNA ÉS TORNYA. RÉSZLET A PHÖNIX-PARKBÓL. 

SACKVILLE-UTCZA A CARLISLE-HIDRÓL NÉZVE. 

D U B L I N , I R L A N D F Ő V Á R O S A . 

föl; roppant összeget fizetett ki az állam a mér­
nökök és munkások számára, de a felügyelők és 
igazgatók többet sikkasztottak el. Az ország 
nevezetességeit megszemlélni szándékozó persa 
követtel a felséges czár a főváros utczáin keresz­
tül-kasul kocsikázott. Mencsikov herczeg is részt­
vett a kocsikázásban. A persa valóságos keleti 
közönynyel alig méltatta figyelmére a tornyok 
aranyozott kupoláit, a nagyszerű paloták gránit 
oszlopzatait, a boltok ragyogó kirakatait. A czár 
egyszer odahajolván kegyenczéhez, boszusan 
súgta: «Ugyan mit mutassunk ez embernek, hogy 
szeme szája tátva maradjon ?» «Felség! — vá­
laszolt keserű gunynyal a herczeg, — mutassuk 
meg neki a moszkva-pétervári vaspálya szám­
adásait !» 

Egyiptomban az úgynevezett Jeakage — az 
áruczikkekből befolyó illetéktelen jutalék — 
iszonyú összeget kéjmsel. Spanyolországban 
csak ugy juthat kikötőbe a hajó, ha a vámtisz­
teket előbb megvesztegetik; az orosz hivatalno­
kok módjára azzal mentegetik magokat, hogy 
csekély fizetésökből nem tudnának megélni, 
azért kell a vesztegetési eljáráshoz folyamod­
niuk. 

A köztársaságokban is találhatók megvásá­
rolható emberek. A pénz leküzd ezer meg ezer 
akadályt, megold sok nehéz kérdést. A merikában, 
a köztársaság eme mintaképében, a vesztegetés 
csaknem üzletté vált. A hivatalnok nem elég­
szik meg rendes fizetésével s gyakran az elsőbb 
rangú hivatalnokok is szívesen veszik az aján­

dékul adott kocsit, lovakat, sőt a készpénzt sem 
utasítják vissza. Amerikában a mély belátásu s 
becsületes államférfiak belátják, hogy a meg-
vásárolhatóság és romlottság naponkint alább-
alább ássák a kormányzat hatáskörét s egyúttal 
megmételyezik a nemzeti erényeket. * 

* Az 1871. januárhavi északamerikai szemlében 
Cox ,Takab panaszolja, hogy az államhivatal s köz­
pénzek után indított nemtelen hajsza kiterjedt minden­
felé az Egyesült-államokban. Nincs oly félreeső erdei 
viskó, melynek erkölcsi légköre e ragálytól mentes 
volna. Mikor az egymással küzdő nemzeti pártok közül 
valamelyik a másik fölé kerekedik: csaknem az utolsó 
Írnokig özönnel söprik ki az elébbi hivatalnokokat s 
ujjakat alkalmaznak a fizetéssel s tekintélylyel egybe­
kapcsolt helyekre. Ez a kiáltás hangzik mindenütt : i R 
győztesek táborát illeti a zsákmány!* (Szégyennel 
vallhatjuk be, — folytatja Cox, — hogy a közügy terén 
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^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ SZOBROK ÉS EMLÉKEZETES HELYEK. 
1. Moore Tamás szülőháza, az Aungier-utcza sarkán.— 2. Burke Ödőn szobra a Green collegeban. — 3. Carlisle gróf szobra a Phönix-parkban. — 
4. Grattan szobra a Green collegeban. — 5. Sz. Michan temploma. — 6. Swift Jonathán születési helye, Hocy s Court (ma már lebontatott). — 
7. I I I . Vilmos szobra. — 8. Mornington House, hol Wellington herczeg született. — 9. A királyi férj (Prinee consort) emlékszobra. — 10. Strong-
bow és fiai sírjai, Christ Churchban. — 11. O'Connell emléke Glasnewnban. — 12. Swift és Stella sírja, Szent Patrick székesegyházában. — 

13. Burke háza, az Arran rakparton. 

F Ő V Á R O S A . 

Egyébiránt ez nem uj jelenség, igy volt ez 
régente is. A kormányforma még csak tekintetbe 
sem jöhet, a vesztegetés és romlottság fölkeresi 

e tekintetben épen oly eljárást követünk, mint az 
ostromlott városba betörő katonák. Annyira megbarát­
koztunk már másfelől a hivatalos csúszás-mászással, 
hogy szenvtelenségünkön sem csodálkozhatunk s már-
már ténynyé valósul köztünk is, hogy a közérzület s 
lelkiismeret lassankint kihal. Johnson elnöksége i lejé­
ben oly visszás állapotok uralkodtak, melyek bátran 
oda illettek volna bármely nemzetnek a történelemben 
említett hanyatlási korszakába. Farkcsóválás, feladás, 
csúszás-mászás, vesztegetés s a politikai vétkek utálatos 
sorozata egyremásra növekedett, a mint alább-alább 
sülyedtünk, ott találtuk aztán a pártok szavazatva-
sárlóit, kik a jelöltektől oly czélra kizsarolt pénzt, hogy 
azzal egy pár pohár pálinkáért a független szavazókat 
vásárolják meg, saját zsebjeikbe dugták*. 

D U B L I N , I R L A N D 

az egyeduralmat, alkotmányos kormányt, épen 
ugy mint a köztársaságot, mert nem a kormány­
formától, de a kormányzást kezelőktől függ min­
den. Önző czélokra kizsákmányolt politikai ha­
talom tulajdonképen a legnagyobb átok. míg 
másfelől, ha ez a politikai hatalom becsülettel 
s részrehajlatlanság nélkül működik : a közügy 
legnagyobb áldása gyanánt tekintendő. Ha az 
önzés a kormányzó közegeket mételyezi meg, 
akkor nemsokára meghúzhatják a lélekharangot 
az igy kormányzott ország fölött. A rák alább-
alább eszi magát s végre aztán a legszegényebb 
osztályra is átharapózik: hitvány vásári érdekké 
válik ott minden. Az elvföladás megszokottá 
lesz, a becsület kihalt erénynyé. Szaporodik 
ama becsület-vesztettek száma, a kik dicsekedve 

emlegetik, mint az egyszeri paraszt: «Milyen 
jó, hogy kevés becsületem van, mert ha sok lett 
volna, elvesztése bánatot okozna, de igy a ke­
véssel nem sokat törődöm." Kihal a hit, s a 
társadalom hivatal- és pénzvadászat verseny­
terévé aljasul. 

De találkoztak ám mindenütt s mindenkor 
oly egyének is, kik nem engedték magokat meg­
vásároltatni. Azon embernek, kit kötelességérzet 
lelkesít, bármilyen szegény legyen is különben, 
nincsen ára, nem adja el magát pénzért. Az 
észak-amerikai indiánok a pénzszomjat nem 
tartják illőnek hőshöz, ugy, hogy gyakran a 
főnök a törzs legszegényebb tagja. A hajdankori 
izraeliták, görögök é3 rómaiak közt nemök leg-
dicsőbb jótevői többnyire szegények voltak. 
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Illyés az ekeszarva mellől hivatott el prófétául, 
Cincinnatust a szántóföldről hivták el a római 
sereg vezényletére. Sokratesnél, Epaminondas-
nál nem igen lehetett találni szegényebb embert, 
Görögországban, szegények valának a galileai 
halászok, hitünk lelkesült bajnokai. 

Aristides az «igazságosa melléknevet tán-
torithatlan becsületessége által vivta ki. Igazság­
érzetéhez nem fért semmi folt s önmegtagadása 
igazán bámulatos. HarczoltMarathon alatt, Sala-
misnál, mint hadvezér küzdött a plateai ütközet­
ben, s habár a legmagasb hivatalokat viselte is, 
szegényen halt meg. Öt ugyan meg nem ve­
hették, semmisem bírhatta rá, hogy a kötelesség 
útjáról letérjen, s talán méltán mondják, hogy 
Athén polgárait az ö tündöklő példájának tü­
köré tette igazi hősökké. Eskhilos egyik szo­
morú játékában az erkölcsi jóság védelmére 
fordul elő egy pont. Mikor a színész ezt sza­
valta, minden szem önkénytelenül is Aristi-
desre irányult. 

(Vége következik. I 

I R L A N D FŐVÁROSÁBÓL. 
A hosszú évtizedek óta tartó feszült állapot 

az angolok s irlandiak között még mindig nem 
enyhül, s az utolsó években valóságos forrada­
lom jellegét öltötte magára, oly forradalomét, 
melyben nyilvános csatákat nem vívnak ugyan, 
formaszerü hadüzenet nem történt, de azért egy 
egész nép áll szemben a másikkal s szószéken, 
sajtóban, a társadalmi élet minden jelenségében 
elkeseredett harczokat vívnak a pártok, a fana­
tikus néptömeg rémületet kelt egyes vidékeken, 
ostromzár alá veszi elleneit, s nem egy, de pár 
száz ellenét gyilkolja le. 

A nyomorral küzdő és angol urait halálig 
gyűlölő irlandiaknak szövetségesek is van : vér­
rokonaik az északamerikai Egyesült-államok­
ból, kik nem ugyan fegyverrel, de, a mi csak­
nem egyenlő ezzel, buzdító szavakkal és anyagi 
áldozatokkal segítik elő a harczot, mely ép ez 
okokból, az egyenlőtlen fegyverek daczára, már 
oly régóta s oly váltakozó szerencsével foly. 

Közelebb a magokat már-már vesztesek­
nek érző angolok kinyújtották a békejobbot is 
az alkudozásra: s ime, alig tették meg ezt, ama 
megdöbbentő hir érkezik Dublinből, hogy a 
másik harczoló fél épen az alkudozó párt fejeit, 
a minisztert és államtitkárját gyilkoltatja le, 
mintegy tudtul akarván adni, hogy a forradalom 
— nem alkuszik. 

A dublini gyilkosság ismét fölkeltette a 
közfigyelmet Irland fővárosa iránt s e közér­
deklődésnek hódolva mutatunk be mi Nyugot-
Európa ez egyik legnevezetesebb városából 
egyes részleteket. Csalódni fognak talán olva­
sóink, midőn e képekre tekintve, a nyomor ha­
zájául emlegetett Irland fővárosában annyi szép 
és annyi érdekes részletet látnak. De a csaló­
dásnak természetes oka van. Négy-öt millió 
irlandi vándorolt ki e században a szép zöld 
szigetről s százezreket pusztított el a nyomor, 
kiknek helyébe tömegesen vándoroltak be a 
szomszéd angolok: Irlandban tehát a benszü-
lött kelta nép száma folyvást apad s egyes he­
lyei, azok között magáé a fővárosé is, jelenté- i 
kényen megváltoztatták jellegüket. 

Dublin nem ir, hanem angol város. Lakosai j 
között az írek számra is kevesebben vannak, j 
vagyonban és tekintélyben pedig elenyésző ' 
helyzet az övéké az angoloké mellett. 

Ki a régi várost ismerni akarja, a délnyu- | 
goti városrészben föltalálja az ir nyomor min­
taképét, a piszkos zug-utczákat, zsibárus boltok 
éktelen hosszú sorát s a nyomorúságos viskókat; 
délkeleten ellenben az angol vagyonos nép 
lakik s uj székhelyén is látható vagyonra s 
kényelemszeretetre mutató palotáinak, művelt­
sége magas fokának megfelelő köz intézeteinek 
egész sorozata. 

Legkényelmesebben láthatjuk e fényt és 
pompát a Carlisle-hiilról. Több tekintetben ha­
sonlít a hid a hires London-Bridgehez, honnan 
a Themze mindkét oldalán elterülő világváros 
hatalmas épületeiben gyönyörködhetünk: de 
szebb annál, nincsenek közelében ízléstelen 
raktárak s nem siketiti meg a fület a kocsik és 
gyárak szünetlen zakatolása. Ellenkezőleg, itt a 
hid mindkét oldalán széles é3 igen csinos utcz ik 
vonulnak el fényes boltokkal és elegáns palo­
tákkal. 

A leghatalmasabb utcza, melyet képünk is 

mutat, a Saehulle Street, a mi sugárutunkhoz 
s a new yorki Broadwayhez hasonló palotasor, 
csakhogy még azoknál is szélesebb. Omnibuszok 
és kocsik százankint közlekedhetnek ez utón, 
nagy terhekkel megrakott szekerek vonulhatnak 
a kikötő felé, de mindez nem okoz alkalmat­
lanságot a közlekedőknek s nem látszik a szé­
les ut tultömöttnek. Ezért használják föl azt a 
szép angol hölgyek és az előkelő világ sétahely­
nek s ezért lehet az a köznép valódi mulató­
helye is, a nélkül, hogy az üzleti forgalom 
bármi részben is akadályozva volna. Messze 
eltekint szemünk a Botundáig s a templom­
tornyokig, melyek a Denmark Hill házai fölött 
az ég felé emelkednek s oldalt látunk szép pa­
lotákat jóniai oszlopokkal és hatalmas fogadó­
kat. Az útnak közepén áll a 37 méter magas 
Nettón tzobor, ízléses környezetben s távolabb 
más kisebb oszlopok és müépitvények, melyek 
a széles utczát egyúttal kellemessé is teszik. 

Még jelentékenyebb mulatóhely a város 
tőszomszédságában eső Phönix-paxi, milyet, 
mint a közelebbi minisztergyilkosság színhelyét, 
most oly sokan emlegetnek. Talán egy európai 
városnak sincs ily hatalmas s egyúttal ily szép 
• városligeten. Az egész nyugot felé terjedő nagy 
park 1753 hold területű, melyből 160 hold az 
alkirály külön használatára szolgál. Neve erede­
tileg «Finniske» (tisztavizü forrás) volt 8 csak 
lassanként alakult át Phönix-szé s e nevet 
Chestertield lord alkirály örökítette meg az 
által, hogy a parkban portland kőből korinthi 
oszlopon egy phönix madarat vésetett, a mint a 
lángok közül megifjodva kirepül. A park nagy 
része rendkívül szép. Nincsenek oly régi és 
óriás tölgyfái, mint a londoni nagyobb parkok­
nak, de vadon szépségekben gazdagabb s külö­
nösen érdekessé teszi a szarvasok és őzek nagy 
tömege, a nagy tó, tágas rétek, a fölötte tornyo­
suló magas hegységek. A park szélén van az 
alkirály nagy palotája, több katonai intézet, a 
gyakorló tér, állatkert s több középület, nyilvá­
nos emlékszobrokkal, melyek között messze 

1 kiemelkedik s a város minden részéből látható 
1 a Wellington emlékére emelt gránit obeliszk. 

A Waterlooi diadal nagynevű hőse Dublin-
ban született, s szülővárosa ez emlék felállításán 
kivül^még több más helyen is megörökítette ne­
vét. Atalában Dublin igen gazdag szobrokban és 
műemlékekben. Egy kis csoportot állítottunk 

| össze belőle. A város két nagy szülöttjét emel-
I jük ki ezek közül, mindkettő az angol irodalom 

egy-egy büszkesége. Moore Tamás e század egyik 
legjelentékenyebb költője, nálunk is eléggé is­
meretes Arany János, Szász Károly és mások 
fordításai után. Nem kevésbbé nevezetes a hires 
Swift Jonathán szellemes gúnyos iratai és Stellá­
hoz (.Tohnson Eszterhez) való viszonya által,kivel 
együtt vannak eltemetve a sz.Patrick székesegy­
házban, e hatalmas középkori épületben, mélyet 
a buzgó irlandiak mintegy vallásos központnak 
tekintenek, mert ez a legtekintélyesebb székes­
egyház, annak a szentnek emlékére, ki 450 körül 
K. u. Irland lakosságát keresztény hitre téritette 
s aztán a nép védszentje lett. Igen természetes, 
hogy a hálás nép megemlékezett O'ConneU-ről, 
az irek Kossuthjáról is, kinek hatalmas szónok­
lata egész Európában ismertté tette nevét, és a 
ki a közvélemény figyelmét az ir nép nyomorára 
fölhívta. Szobrát Glasnewn külvárosban állí­
tották föl. A váro3 nagy nevű szülötte még Bürke 
Ödön is, a nagyeszű liberális államférfiú, ki az 
Egyesült-államok megalakításakor kiváló sze­
repet játszott Angliában s kinek működését 
Buckle a múlt század legfontosabb jelenségei 
közé számítja. Bürke szobra szintén ott áll az 
ir főváros egyik terén. Dublin többi emlék­
művei között ott találjuk Carlisle gróf szobrát, 
ki a múlt század végén Irland alkirálya volt; 
Órátlan dublini születésű hires parlamenti ] 
szónokét, ki a múlt század végén sokáig küzdött ' 
Irland függetlenségeért: III. Vilmos angol 
királyét, ki 169l-ben Irlandot meghódította, \ 
II. Jakabot onnan kiverte, s a ki létrehozta 
Irland egyesítését Angliával. Dublin nevezetes- ' 
ségei közé sorolják az angolok Strongboic és fiai 
sírját is a Christ-Church templomban. Strong-
Wf, Irland első angol telepese (t 1177). Régi 
sírkövét 1570-ben renoválták. Más régi sírkövek 
is vannak e templomban, mely Dublin székes­
egyháza, mig a Sz. Patriek székesegyház az irek 
nemzeti temploma. 

Egy másik képünk a királyi kípAnál ábrá­
zolja. Dublin több mint száz temploma közt a 
legnevezetesebbek közé tartozik. Ir tölgyfából 

szépen faragott karzata, gyönyörű festett abla­
kai, ősrégi stylszerü padjai magokra vonják a 
figyelmet, de egész sereg műremek is van benne, 
régi flandriai kepék, alkirályok arczkópei s más 
nevezetességek. Egy másik temploma Dublin-
nak, melyet szintén bemutatunk, sz. Michan 
tiszteletére épült s különösen arról nevezetes, 
hogy kriptáiban múmiákká asztak az ott elte­
metett halottak s nem rohadtak el. 

Sok, igen sok nevezetessége van még az ir 
fővárosnak. Tudományos intézeteinek, a huma­
nisztikus czélu intézeteknek száma jóval meg­
haladja a ríOO-at s köztök nem egy mintaszerűen 
van berendezve. Igen hibás ennélfogva az a né­
zet, hogy Dublin, a nyomorult irek szókhelye, 
jelentéktelen hely. A nj'omor közepette valódi 
oázis ez, a nagyság és fény tanújele. A csator­
nákkal borított, sétányokkal ellátott város lakos­
ságának száma jóval meghaladja a 300,000 
lélekszámot s egyes külső részeket nem te­
kintve, szépsége és középületeinek nagy száma 
által ritkítja párját Európában. De — mint 
mondók — e város nem is az íreké többe. Ma 
már tuluyomólag angol hely. A szegény ir nép 
erőlködése s a közrészvét, mely sorsát kiséri, 
aligha akadályozza meg, hogy elveszítsék orszá­
guk fővárosát. 

GYÖRGY ALADÁR. 

EGY FEDÉL ALATT. 
ANGOL UO&VT. 

Irta PA.YN J A K A B . 
77. ffjezet. 

A hajón levők. 
A vihar semmit sem engedett dühéből, de 

azért a fokon levők közül senki sem gondolt a 
hazamenetelre. Ugy képzelték, mintha ezzel a 
veszélyben levőket hagynák cserben. A kastély-
béliek mindazáltal annyit tettek, hogy a fürész­
malomba vonultak, honnan ép ugy rá láthattak 
a zátonyra jutott hajóra, de legalább fedél alatt 
voltak. 

Itt ismét a hajón levőkre fordult a beszéd. 
— Ezt a szegény Húrt kisasszonyt — em-

lité sir Bobért — nem a múlt hétre várták-e, 
ma helyett? (A baronet nem sokat gondolt a 
házi ügyekkel, melyek intézését egészen nejére 
bizta). 

— Nem, — felelt Walcot; — ön mással 
véti össze, azzal a szobalánynyal, a ki a kis­
asszonyok szolgálatára jövendő, Spence Anna-
bellel,'tudja? 

— Ugy, tudom már; nőm mondta, hogy ön 
ajánlotta neki e leányt. 

— No, nem épen. A lady egy ismerőse 
hozta először szóba. Én a leányt egyszer láttam 
életemben, de ismerem történetét. A szegény 
Madeline is ismerte : talán emiitette is ön előtt. 

Arden mélyen sóhajtott, a mint elhalt ne­
jét emiitették, Walcot folytatá: 

— Emlékszik még Swintonékra, Makerley-
Hallból ? Egy fiuk volt, ki az egyetemen elhalt; 
s akkor tudták meg, hogy egy törvénytelen 
gyermeke maradt — ez a leányka. Swintonné 
azon volt, hogy fogadják örökbe; de férje elle­
nezte, ámbár ő is akart gondoskodni az árváról 
s igy egy jó házhoz adták nevelésbe ; de Swin­
tonné előbb elhalt, s igy a gyermekről való 
gondoskodás is abba maradt. 

— Ez szörnyűség! — kiálta föl Arden ur. 
— A halott óhajtását szentnek kellene tartani! 

•— Ez az ön nézete, Arden; de nem min­
denki gondolkodik igy. Az árva, hogy aztán 
nagyapja is meghalt, szolgálatba került. Lady 
Ardennek egy barátnője ismerte s ajánlotta. 

— Örülök, hogy igy házunkhoz kerül. 8 
nőmnek dicséretére válik, hogy fölfogta ügyét. 
— Hát erről a miss Hurtről tud-e valamit, 
Walcot? 

— Cáak annyit, hogy ő is árva, nagyon 
művelt hölgy s egy németországi barátnője 
ajánlotta lady Ardennek. 

— Félek, ha e hajón van, sohasem fog 
angol földre lépni. 

— Félek én is ; — monda Walcot. — 
Ámbár, ha el kell vesznie, jobb most veszszen 
el, mintha egyszer a háznál van, ismerjük s 
talán kedvessé válik a háziaknak. Emlékszik 
Boy Annára ? Tudja, a szegény Madeline neve­
lőnőjére ; ki egyszer, egy karácsonykor, ünnepre 
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hazamenőben, apjával együtt a havre-i utón a 
tengeren veszett el. Nem említette önnek Made­
line soha ? 

— De, talán, — mi is volt a történet ? 
— Mielőtt elment, egy csomagot hagyott 

hátra, melyre azt irta: «nem bontandó fel, mig 
vissza nem jövök" — aztán odaveszett, apjával 
együtt, s más senkije nem lóvén, a csomag föl­
bontatlan maradt. Egyszer valamely elfeledett 
követelés érkezett ellenében s anyámék elhatá­
rozták, hogy fölbontják a csomagot és a benne 
találandók értékesítéséből elégítik ki a követe­
lést. Mikor ezt atyám elhatározta, egy cseled — 
ki csak rövid idő óta volt házunknál — képé­
ből egészen kikelve, sápadtan és reszketve ro­
hant be s azt mondotta, hogy egy halvány, 
rémletes kinézésű nő — a mint leirta : épen 
olyan volt mint Boy Anna — ajt*?nyilás nél­
kül ott termett s kezét a csomagra tette. 

— Igen, igen, emlékszem már e rejtélyes 
történetre ! — monda borzongva sir Bobért. — 
Ugy hiszem, szegény Madelinem is látta az 
alakot. 

— Vagyis: vélte látni, — monda Walcot, 
kinek rendes fogása volt, felizgatni az ideges 
ember képzelődését s aztán hideg vizzel leönteni. 
— Tudja, Arden, mit tartok én az ilyen jelené­
sekről ? 

Most kopogás hallatszott az ajtón. Egy 
szolga jött a kastélyból, azzal az izenettel, hogy 
a nagyságos asszony aggódik a kisasszonyok 
miatt s kéreti, menjenek haza. 

— A mama azt képzeli, szabad ég alatt 
vagyunk, — szólt Millicent; — ha tudná, hogy 
fedél alatt vagyunk, nem aggódnék. 

— Ne menjük még, — esdeklék a kis Frank, 
— várjuk meg, mi lesz a hajón levő szerencsét­
lenekkel. 

— Ha mama kívánja, haza kell mennünk, 
— monda az okosabb Evelyn. 

Most újra nyílt az ajtó s a paplakról jött 
egy cseléd, kosárral, melyben a tisztelendő ur 
egy kis harapni valót küldött a gyermekeknek. 
Mig a lovat nyergelték, ráért gondoskodni. Wal­
cot ur. ajkába harapott boszuságában — mivel 
nem szenvedhette a papot s haragudott, hogy az 
ily jelét adja figyelmének. 

— .Jobb volna, ha a hajón levőkről gon­
doskodnék — mormogta magában. 

— Meg lesznek mentve! — suttogá sir 
Bobért, mintegy magában. De Walcot felfogta 
a szót, mert figyelme egy perezre sem hagyta el 
sógorát. 

— Igen, igen, — folytatá a baronet. — 0 
szólt hozzám, hallottam a mint nevemen szólí­
tott; oly szelíden, oly biztatólag, mintha azt 
mondaná: «ne csüggedj Bóbert, a hajón levők 
meg lesznek mentve ...» 

. . . S pedig a fürészmalomban levők közül 
egyik sem tudta, kik vannak tulajdonkép a 
hajón ? 

A hajó — a „Rheinland" — tegnapelőtt 
indult el Botterdámból, meg sem gondolta volna 
akkor, hogy utolsó útjára, Bristolba. Borús, 
ködös, de csöndes idő volt, mikor elindultak. 
De a sik tengerre kiérve, a hullámok erősb já­
téka csakhamar előfogta azokat, kik termesze­
töknél fogva a tengeri betegségnek jobban ki­
vannak téve. Ezek siettek rejtekhelyeikbe vo­
nulni, hogy nyomorukat a közszemlélet elől 
elvonják. Az erösebb természetűek a nagy sza­
lonban tartózkodtak, vagy a fedélzetre mentek, 
hogy a természet nagyszerű játékának szemlélői 
lehessenek. 

Ez utóbbiak közé tartozott két egyén, egy 
ifjú s egy leány is, kik közül az utóbbit — Húrt 
kisasszonyt, nevéről legalább már ismerjük. 
Tizrnnyoiez év körüli, csinos, kellemes hölgy, 
világos gesztenyeszínű dus hajjal, s gondolat­
teljes sötétkék 'szemekkel, melyekből a nemes 
leány szelleme s kedélye sugárzott ki. A fiatal 
angol, a ki mellette íüt s ugy látszik, egészen 
rabja volt — legalább abból ítélve, a mint a 
meleg uti köpenyt a leány vállára s nyakára 
igazgatta — szombetünőleg szívesen viselte 
lánczait s mindenkép azon volt, hogy a leány­
nak kedveben járjon. 

— Ön egeszén elkényeztet, Gresham ur, 
— monda a leány — pedig én nemcsak meg­
szoktam, de kénytelen is vagyok magam gon­
doskodni a magám kényelméről. 

— Pedig nem igen tapasztaltam, hogy 
magára s holmijára gondot tudna viselni — 
jegyzé meg vidám czélzással az ifjú. 

— Mert elejtettem tegnapelőtt pénztárczá-

mat s ha ön fel nem veszi és át nem adja, bizo­
nyára nyomorult helyzetbe jutottam volna! 

— Hogy is mer annyi pénzt kis zsebtár-
czában hordani! 

— A pénz magában nem volt sok; csak­
hogy nekem mindenem volt; egész uti költsé­
gem, mely nélkül el se juthattam volna rendel­
tetésem helyére. 

— De csak lett volna Botterdámban egy 
barátja, ki önt kisegítse. 

— Épen senkim, még csak ismerősöm sem. 
Nagynéném, egyetlen barátom, Heidelbergben 
lakik. Pénzecskémre múlhatatlan szükségem 
volt, hogy Angliába juthassak, a hol többet 
remélek szerezhetni, hogy egykor gazdagon 
térhessek hazámba vissza. 

— Gazdagon ? s hogyan reméli ezt ? 
— Nagynéném egy barátja szíves volt 

engem egy angol főrangú házhoz nevelőnőül 
ajánlani. 

— Szegény gyermek! — kiálta föl Gresham 
angolul. 

A leány elnevette magát. 
— Vigyázzon Gresham ur, értek angolul, 

; habár.meg is kellé fogadnom, hogy a háznál — 
növendékeim kedveért — csak németül s fran-
cziául fogok beszélni. S én e helyzetben nagyon 
szerencsésnek érzem magamat. 

— Szerencsésnek, igazán ? 
— Hogyne! először is, nem esem többé 

terhére szegény nagynénémnek. Aztán a házat, • 
hová megyek, s annak úrnőjét igen kedvező j 
színben festették elém s hozzám intézett levelei 
ezt mindenkép megerősítik. A kisasszonyok is 
— ketten vannak — igen kedvesek; egy na­
gyobb fiu, 9 éves, s egy négy éves, «baba» — a 
mint a ház kényeztetve nevezi^— szintén nem 

| fogják nehezitni állásomat. Évdijam is több, 
mint remélhetem. Aztán szeretek tanítani s 
gyermekekkel foglalkozni. Nincs-e hát okom jó 
reménynyel nézni jövőm elé s szerencsésnek 
vallani magamat ? Lehet-e jobb helyzet, mint 
ha a hajlam és a kötelesség találkoznak^? 

— Valóban ? — monda az ifjú. — En még 
nem próbáltam. Nekem semmi határozott fog­
lalkozásom s szerencsére semmi kiváló hajla­
mom sincs. 

— Ez szerencsétlenség, — monda miss Húrt 
komolyan. — Miért sietett hát annyira ezen a 
hajón jőni minden áron, holott előbb azt monda, 
hogy még Parisba szándékozik ? 

— Megmondjam ? Egyedül azért, mert önt 
megismertem s hogy önnel utazhassam. 

— Gresham ur, azt hiszem, nem helyes ön­
től, hogy ilyesmit mond nekem. Ily üres bókok 
helyén lehetnek a rangjabeli fiatal hölgyekkel 
szemben. Az én helyzetemben azonban kelle­
metlenek s ha szabad őszintén szólnom — 
illetlenek. 

— Nagy ég! — kiálta föl az igy vissza­
utasított udvarló; — kár volt szólnia, mert sze­
méből láttam, hogy helytelenül szóltam. De 
megszoktam — 

— Mindenki irányában, a kivel esetleg egy 
templomban találkozik ? 

— Nem, istenemre, kegyed igaztalan n-á-
nvomban. Higyje el, miss Húrt, nem vagyok 
ló'ha: de megszoktam — érzelmeimet őszintén 
kifejezni. S kegyed iránt, első látásra oly vala­
mit éreztem — 

— A minek helyesebben tette volna, ha 
nem ad kifejezést. Elhiszem, hogy nem akart 
megsérteni. 

— Istenemre nem! Azt hiszem, becsületes 
ember vagyok, s végtelenül fájna, ha kegyed 
rossz véleménynyel volna felőlem, mivel jó vé­
leményétől életem boldogsága függ. 

— Azt nem képzelhetem, miután csak teg­
nap előtt óta, s csak névről ismerjük egymást. 

— Magam sem értem, de ugy van. Parisba 
akartam menni, de kitértem utániból, hogy ke­
gyedet Angliába kísérhessem. Eletemnek azelőtt 
nem volt czélja; tegnap óta van. Kegyed talán 
nem hiszi el, de én esküszöm, hogy igazat 
mondok. 

— Azt mondja, a mit igaznak vei, azt el­
hiszem, de azt is hiszem, hogy csalódásban van 
saját érzelmei felől. Másfelől en meg vagyok 
győződve, hogy helytelenül cselekednem, ha önt 
tovább is hallgatnám. Köszönöm szívességeit 
uram; de most szobámba megyek s ott mara­
dok, míg partra nem érünk. Isten önnel. 

Ezzel fölkelt s a hajóba levezető lépcső 
fele indult. A fiatal ember fölugrott s útját állta. 

— Miss Húrt, lehetetlen hogy komolyan 

beszéljen. A büntetés, melyet csekély hibáért 
mér rám, nagyon is súlyos. Ha elhagy, életemet 
viszi magával. 

— Ha ugy volna, annál szükségesebb hogy 
távozzam. Én szegény, baráttalan, árva leány 
vagyok; ön előkelő, gazdag férfi. Közöttünk 
mélyebb örvény tátong, mint a minőt ama hul­
lámok rejtenek. Becsületére hivatkozom, s mi­
után tudom, hogy aljasságra nem képes, kérem, 
ne kövessen. 

S ezzel gyorsan a lépcsőhöz sietett s a kö­
vetkező perezben eltűnt. 

Az igazat megvallva, Húrt Eliz részéről ez 
nemcsak bátorság, hanem valódi önmegtagadás 
volt. Szivében ő nem tartotta azt, a mit neki 
Gresham ur mondott, sem rossznak, sem veszé­
lyesnek. Csak azt érezte, hogy annak kellene 
tartania. Nevelése az erkölcsös német leányé 
volt, szűk körülmények közt s egy szegény és 
küzdelmes jövő keskeny látkörével. De melyik 
fiatal leány ne örülne, ha szerelmet ébreszt egy 
oly minden tekintetben megnyerő férfiban, 
minőnek ö Greshamot tekintette. Hibáztatta őt 
föllépéséért, de szívesen megbocsátott neki. 
Sajnálta, hogy föllépésével őt visszavonulásra 
kényszeritette, de nem tudott neheztelni reá, 
inkább önmagát sajnálta kettejök közül. 

Gresham, magára maradva a fedélzeten, 
boszankodott magára, hogy a kedves teremtést, 
kinek igazat kellé adnia magában s kit csak 
annál jobban szeretett, elűzte heves föllépésével. 
Még örülnie kellé, hogy a leány nem vette egye­
nes sértésnek szavait: s egy perczig sem jutott 
eszébe, hogy Elizért a párisi múlatás — s ott 
régi iskolatársával és barátjával Mayne Freddel 
való találkozás örömeit feláldozta. Húrt Eliz 
volt egyedüli gondolata: s a mit sajnált, csak 
érette sajnálta. Azt leginkább, hogy a vele 
együtt utazás és folytonos együttlét boldogságá­
tól megfosztotta magát. Mit ért el azzal, hogy a 
gyorshajó helyett, melyen rendesen utazni szo­
kott, e kényelmetlen s lassú podgyász hajót 
választotta ? Hosszú s unalmas utat, viharban, 
rossz időben, s legfölebb azt a kilátást (bár 
meg kell vallani, hogy a dolgokat nem szokta 
rossz oldalukról fogni fel) —- hogy szerelme 
tárgyával a tenger fenekén örökre egyesülhet! 

(Folytatása köv.) 

EGYVELEG. 
* A tengeri halászat a vasúti hálózat kiépü­

lése óta Angliában mesés gyorsasággal emelkedett. 
Bégen a halakat Yarmouthból Londonba posta­
kocsival vitték s egész éven át legfölebb 2000 tonna 
sulyut (40,000 mázsa). Ma a mennyiség száma 50 szer 
nagyobb. 1853-ban, mely kitűnő halászati év volt, 
Yarmouthból 12,000 tonna heringet vittek a nagy 
angol városokba. 1872-ben Grimslyból 13,000 tonnát. 
Lowestoftból 1862-ben, néha naponként 40 tonnát 
szállítottak s Dunbarból Skótország bensejébe 6000 
tonnát egy hét alatt. A vasúti élénk összeköttetés 
előtt fris halat a parti helyeken kiviil csak London­
ban s egy pár nagyobb városban lehetett kapni, a 
többi heíveken s különösen falukon, az egyedüli 
halétel a" füstölt hering volt. Ma már alig van oly 
tanya, hol a legkülönbözőbb tengeri halakat ne 
lehetne kapni s a szegényebb osztály ez olcsó ele­
delt nagvon keresi. Nevezetes még a halászbárkák 
szaporodása. Hatvan év előtt csak 5 tengeri bárka 
volt s az is kizárólag Yarmouthban. Jelenleg mái-
több mint ezer hajó megy ki a mély tengerre halá­
szatra, különösen az északi tengerben, de a calaisi 
csatornában is 300 s az ir tengerben legalább *záz 
fordul meg évenként. 

* Csodálatos halbetegséget észleltek ujabban 
a golf-áramban. Tizenöt vagy tizenhét angol mér­
föld távolságban mindenütt nagy mennyiségben ta­
láltak elveszett halakat, melyek azonban jóizüek 
voltak. Baird tanár megvizsgálta e halakat, melyek 
atalában csak a golf áramban jőnek elő 40—50 F. 
meleg vizben s azt találta, hogy sajátképi beteg-
ségök nem volt s vagy tengeralatti földrengés, vagy 
szokatlan nagy mértékű hideg hozzájárulása pusz­
tította el őket. 

* A párisi kis pudlikutyáknak első lábaira 
azon helyen, hol a bokánál egy kis szőrdiszitést 
hagynak meg. ujabban vékony arany s ezüst karpe-
reczeket is alkalmaznak. Az elkényeztetett kis kutyák 
bizonyosan nagyon büszkék lesznek az uj csecse­
becsére. 

* Indián várost fedezett föl a középamerikai 
franczia expediczió Charnay vezetése alatt Guate­
malában. Eddig azt hitték, hogy a Cortez idejében 
még létezett indián városok ma már csak a mesék 
közé tartoznak, a most fölfedezett s meg lakókkal 
biró város azonban kétségkívül abból a korból való. 
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Zichy Mihály rajza Bartalus I s tván népdalgyüjteményéhez. 

• Gyere haza édes anyám, 
Nagyon beteg szegény apám.» 
Mindjárt, mindjárt édes lányom, 
Csak egy tánczot járok ; 
Egy pohár bort felhörpintek, 
S egy szép legényt várok. 

• Gyere haza édes anyám. 
Haldoklik már édes apám.» 
Mindjárt, mindjárt, édes lányom, 
Csak egy tánczot járok ; 
Egy pohár bort felhörpintek, 
Lesz majd más apátok. 

«Gyere haza édes anyám, 
Meghalt szegény édes apám.n 
Mindjárt, mindjárt, édes lányom, 
Csak egy tánczot járok, 
Egy pohár bort felhörpintek, 
Van már más apátok. 

* A német császárok egyik trónját újból 
megtalálták Goslar vára restaurácziója alkalmával. 
E trónt III . Henrik császár helyezte a Harz -hegy­
ség e fészkébe s 1811 -ig gyakran használták azt a 
császárok ünnepi alkalommal. Ez időben a franczia 
hóditók több más ereklyével együtt elárverezték s 
csak sok viszontagság után jutott az Károly porosz 
herczeg, Vilmos császár testvérének birtokába. Vil­
mos császár 1871. márczius 21-én, midőn a berlini 
várkastélyban a német birodalom első gyűlését 
megnyitotta, e székben ült, de azután elhányodott s 
el is feledték. A szék alsó része homokkőből van, 
mig háta s oldalai bronzból filigrán-ékitésekkel. 

* Wyclif hires reformátor halálának 500-as 
évfordulója 1884-ben lesz. Angliában társulat ala­
kult, mely ez alkalommal Wyclif nagyrészt még 

csak kéziratban levő dolgozatait teljesen össze­
gyűjti s kiadja. 

* Garfíeld egy tisztelője oly óraművel ellátott 
szerkezetet készített, mely a szerencsétlen elnök 
meggyilkolásának jelenetét adja elő; a két lábnyi 
faalakok élethűek. 

* A billiárdok kétségkívül Francziaországból 
erednek, de azt nem tudják, hogy mikor találták 
föl. IX. Károlyt a maga idejében a legjobb billiárd-
játékosnak tartották. XIV. Lajost e játékra Cha-
millard miniszter oktatta, ki éhez kitűnően értett s 
ezért gúnyverset készítették reá: «A billiárd-játék­
ban héros (hős), a minisztériumban zéró (nulla) •. 
XIV. Lajos bilíiárdja márványból volt fafalakkal. 
1740-ben Parisban csak 20 billiárd létezett, 1793-ban 
már 200 és 1815-ben közel 2000. Ma több száz­

ezerre megy számuk. Ma már nemcsak Parisban, 
hanem New-Yorkban és Londonban is vannak he­
lyiségek, melyekben 40—50 billiárd is található. 

* Rómában a kormány külön képtárt akar 
fölállítani a jelenkori művészet s különösen a mo­
dern olasz festők művei számára. 

* Különös lóidomitó iskolát állítottak fel a 
newyorki tűzoltók. Czélja ez iskolának megszok­
tatni a lovakat, hogy a lármaharangoknak engedel­
meskedjenek s hogy a tűz fényétől és az ily alka­
lommal támadó lármától meg ne ijedjenek. 

* A vadállatok Algírban jelentékenyen meg­
kevesbedtek. A nagyobb rész délre menekült. A múlt 
évben az egész országban 16 oroszlánt, 112 párdu-
czot és 114 hiénát lőttek. 
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A pópa és Szent Miklós. 

ÜTI KÉPEK KIS-OROSZORSZÁGBÓL. 
TISSOTTÓL. 

III. Mese a telhetetlen papról. 
Pópáinkat pálinkájok mellett hagytuk s 

visszatérlünk az első osztályú étterembe. Azt 
mondták, még két órát kell várnunk, mig a 
vonat indul. Mivel öljük addig el az időt ? Az 
utasok egy része álomra dűl t ; mások kártyázni 
kezdtek. É n egy üveg bordeaux-i kiürítését 
ajánlottam fel úti társamnak s újra beszélge­
tésbe fogtunk. 

— Nos, maga megítélhette most — kezdé ő 
— papságunk értelmiségét. H a a falukon meg­
fordulna, meggyőződhetne kapzsiságukról is. 
Van is róluk s telhetetlenségükről elég mese, a 
nép ajkán! 

— Mondjon vagy egyet! — sürgetem. 
— Várjon csak, igen, emlékezem egyre a 

telhetetlen papró l ! Tudja meg, hogy egy orosz 
közmondás azt tar t ja : «ne verd a papot bottal, 
próbáld egy rubel le l" ; mert egy rubellel akár­
melyiket le lehet venni a lábáról. A mese, 
melyet elmondandó vagyok, elég csinosan festi 
a papok kapzsiságát s tanúságot tesz egyszers­
mind az orosz paraszt enyhe Ítéletéről. 

* 
Élt egyszer egy pópa Kis-Oroszország 

valamelyik szegény egyházában. Egyszer a 
mint kinyitotta az eklézsia ládáját, azt egészen 
üresnek találta. Haragjában fogta a templom­
kulcsokat, s megállva a Szent Miklós képe előtt, 
megfenyegette a csomó kulcscsal, mondván: 
(iLusta, semmirekellő, nem tudsz már senkit se 
gyógyitni, se segíteni, nem bírsz szerezni egy 
kopeket sem ! Nem szolgálok többé ilyen urat, 
ki el nem bírja tartani a szolgáját! Isten 
veled!» S azzal útnak indult, kisded podgyászá-
val egy iszákban. 

Hova megy, maga sem tudta. Tavasz volt 
s a mezőn és országúton kellemes volt baran­
golni. A lég üde, a szellő enyhe, a madarak 
daloltak, a méhek zümmögtek, a bokor zöldéit, 
a virágok édes illattal tömjéneztek. 

A mint egy erdőből kiért, pópánk egy fe­
hér hajú öreggel találkozott, a ki hosszú botra 
támaszkodva biczegett az utón. 

— Isten áldjon !— szólitámeg az öreg,— 
akarod-e hogy együtt utazzunk. 

— Szívesen, — viszonzá a pópa. 
Déltájt, mi-

kora nap hevet 
sütött s elfá-

A pópa az akasztófa alatt. 

radtak és megéheztek, leültek az útszélen egy 
fa alá. 

— íme, — monda az öreg ember, zsebébe 
nyúlva — két kis kenyér, együnk. 

— Nekem is van egy kevés kétszersültem, 
— monda a pópa, — de azt hagyjuk későbbre. 
Most együk meg a te kenyereidet. 

— Nem bánom, — monda útitársa. 
Bele haraptak s ugyancsak falatoztak, de a 

pópa nagy bámulására a két kis kenyér — bár 
jól levágtak belőle, mit sem fogyott s mikor 
jól laktak, az öreg ember azon mód' ismét zse­
bébe dugta mind a kettőt. 

— Jó volna, ha enyém volna ez a két ke­
nyér, — gondola magában a pópa, irigy és 
kapzsi szemeket vetve útitársa zse'oeire. 

Este felé az öreg ember lefeküdt a fűre s 
elaludt. A pópa oda sompolygott, kilopta zsebé­
ből a csodakenyereket s elkezdte mohón ha­
rapni. De csakhamar eltűntek szájában s semmi 
sem maradt belőlök. Megijedt a pópa s lefeküdt 
és tette magát mintha aludnék. Az öreg em­
ber felébredve, megtapogatta üres zsebeit s 
kérdé, hova lettek az ő kenyerei. De a pópa 
semmit sem akart tudni rólok s mennyre-földre 
esküdt, hogy ő is aludt s a kenyereket nem bán­
totta. Ez abba maradt. 

Másnap idegen ország határára értek, hol 
egy dombon sok aranyos toronynyal ragyogó 
várost láttak. Bementek s a piaczokat és utczá-
kat emberekkel tele talál ták; de mindenki néma, 
levert volt s bánat látszott erőt venni az egész 
népen. Kérdezősködéseikre megtudták, hogy a 
király egyetlen leánya halálos beteg s az orvo­
sok már kifogytak minden tudományukból. A 
király pedig fele vagyonát Ígérte annak, a ki 
leányát meggyógyítja. 

— Hallod-e, — sugá az öreg ember a pópá-
nak, — adjuk ki orvosoknak magunkat ; én 
meggyógyítom a király leányát, gazdagok le­
szünk. 

A pópa szeme ragyogott az örömtől s ő volt 
az első, a ki fenhangon kiáltá: "Jelentsetek be 
a királynak, orvosok vagyunk, meggyógyítjuk a 
királykisasszonyt.» 

Erre bevezették őket a királyhoz, a ki hal­
ványan, bánatos képpel s gyászruhában járkált 
aranyos palotájában. 

— Az isten küldött titeket, — monda. — 
Ha leányomat meggyógyítjátok, tietek fele va­
gyonom. De ha nem : fölakasztatlak. 

A pópa erre megijedt kissé; de az öreg 
ember biztatta. Aztán nem kivánt egyebet, 
csak egy dézsa friss vizet, egy nagy faasztalt s 
egy éles kardot és hogy hagyják őket magokra 
a már magánkivüli állapotban levő haldokló 
leánynyal. A mi mind megtörténvén, a leányt 
a csipkés ágyból a nagy asztalra fölfektették, 
az öreg ember a karddal a beteget darabokra 
vagdalta, minden egyes tagját a dézsa vizben 
jól megmosta, ismét összerakta s ráfujt. Erre a 
leány fölnyitotta szemeit, felült a deszkán s 
mikor a királyt beszólították, a leány leugrott 
az asztalról, vidáman elébe szaladt, apja nya­
kába esett; egyszóval meg volt gyógyulva. 

Erre a király kinyittatta kincstárát, beve­
zettette a két csudaorvost s azt mondta : vegye­
tek és vigyetek innen a mit akartok. Ott az 
ezüst és arany kád ikkal ál l t ; a rubintok és gyé­
mántok pedig bokroslag ugy csüngtek, mint a 
cseresznye a fáján. Az öreg ember csak két 

bel ölök, mintha virágot 
ugy markolászott s gyúrta 
zsebre, meg iszákjába a 
sok gyémántot, a mennyit 
birt. Ezek innen útra kel­
tek, kincsesel megrakodva 
s áldásoktól kisérve. A 
mint a szomszéd ország 
határára értek, hát ott is 
oly halálos beteg volt a ki­
rály leánya, arról is ugy 
lemondtak az orvosok, s a 
király itt is fele vagyonát 
igérte annak a ki meggyó­
gyítja. 

Az öreg ember csak 
hallgatott ; de a pópa gon­
dolta magában : minek 
osztoznám mással, hisz én 
is meg tudom gyógyítani a 
leányt, ellestem ennek a 
mesterségét. Azzal elosont 
uti társától, a királyi pa-

ujjával szedegetett 
szedne, de a pópa 

lotához sompolygott s bejelentette ott magát, 
mint orvos, a ki a királyleány meggyógyitására 
vállalkozik. 

A király halványan, gyászruhában és szo­
morkodva járkált aranyos termében, mikor a 
pópát bevezették hozzá. 

— Az isten küldött, — monda nek i ; — 
ha b ányomat meggyógyítod, tiéd fele vagyo­
nom ; de ha nem : tudd meg, felakasztatlak. 

Erre a pópa itt is egy asztalt, dézsa vizet 
és kardot kér t ; s mikor a beteggel magára 
hagyták, rátette az asztalra, a karddal össze­
darabolta, ugy a mint társától látta volt, aztán 
minden tagját jól megmosogatta a dézsa vizben 
s újra összerakta. De hiába fútt rá, kétszer 
is, háromszor is, az összevagdalt test nem forrt 
össze s a halott nem elevenedett meg. 

Kétségbeesésében szólni sem mer t ; de a 
király bejött, meglátta mi történt s parancsold, 
hogy a pópát rögtön akaszszák fel. Ez könyör­
gött, küldjenek társáért a vendéglőbe, az majd 
helyre hozza a hibát. 

Csakugyan meg is találták az öreg embert; 
s a mint oda jött, a pópát már az akasztófa alatt 
találta, nyakában a kötéllel, melynek végét a 
hóhér tartotta kezében. 

Alig látta meg útitársát a pópa, elkezdett 
neki esdekelni, segítsen rajta, kit a rossz lélek 
elcsábított, hogy nélküle kisértse meg a gyógyí­
tást. Az öreg ember így szólt erre : 

— No pópa, ki ette meg a két kis czipót? 
Esküdött a pópa, hogy ő nem, veszszen el, 

ha ő. A hóhér már szorította nyakán a kötelet, 
mégis csak azt kiáltotta, hogy ö bizonyisten 
nem ette meg a két kis kenyeret. 

Az öreg most a királyhoz fordult. 
— Felséges kiráy, — monda, — tégy e 

szerencsétlennel a mit akarsz, de engedd nekem, 
hogy hozzam helyre hibáját, én életre hozom 
s meg is gyógyítom a leányodat. Ha nem sike­
rül, akkor akasztass fel engem is vele együtt. 

A beteg leány és orvosai. 

Kapott ezen a király s parancsolta, hagyják 
addig abba az akasztást. Bemenvén az össze­
vagdalt leánykához, az öreg ember jobban 
összerakta, rá fujt s a leány csakugyan meg­
éledt, leugrott az apja karjaiba. 

Most a király örömében a pópa nyakából 
is kivetette a kötelet, egy nagy láda gyémántot 
és rubint előhozatott s oda adta kettőjüknek, 
hogy osztozzanak meg rajta. 

A pópa szeme ragyogott az örömtől. De az 
öreg ember azt kérdé: 

— No pópa, ki ette meg a két czipót. 
A pópa csak esküdött, hogy ő nem. Az 

öreg ember pedig osztotta a sok kincset, osz­
totta, de nem két, hanem három csomóba 
rakta. 

— Ez az enyim, ez a tiéd, — monda. 
— Hát a harmadik ? — kérdé a pópa. 
— Azé, a ki a két kis czipót megette. 
— Ugy hát az enyém, mert hát én ettem 

meg. 
— Jól tudtam, —monda az öreg,— csak azt 

akartam, hogy magad valld be . Vidd el mind e 
kincset, térj vissza parókhiádba, de ne légy többé 
telhetetlen, főleg pedig ne fenyegesd szent Mik­
lóst a kulcsaiddal. 

S ezt mondva : az öreg ember eltűnt. 

MAGYAR DALOK ILLUSZTRÁLVA. 
Egy országról sem lehet tán annyi joggal 

elmondani, hogy a «népdalok hazája», mint a 
mi hazánkról. Terem nálunk vadon tizével-szá-
zával s vannak vidékeink, a hol szere-száma 
nincsen a nótának s egy részét el kell felejteni, 
hogy az újnak helye jusson. 
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A népdalokban rejlő nemzeti kincsnek e 
nagy részében elkallódását megakadályozandó, 
Bartalus István nagyérdemű zenészeti irónk 
meglátogatta a népdaltermö tájak némelyikét és 
százakra menő gyüjteménynyel tért haza. Két kö­
tetre valót, 365 dallal, ki is adott belőlök 1873-
ban «Magyar népdalok» czini alatt. 

Most e gyűjteményből 22 darabot kiválasz­
tott s azt egy díszmunkában adja ki, mely a 
Rózsavölgyi czégnél még ez év folytán megje­
len, s mely alkalmi ajándokul alkalmas müvek­
ben oly szegény irodalmunkban mindenesetre 
előkelő helyet fog elfoglalni. E nagy díszmunka 
kiállításához közreműködésre hivta föl a ma­
gyar művészek javát s azokból immár többen 
megígérték, hogy a kiválasztott népdalokhoz 
illusztrácziót készítenek. 

így Greguss János az «Esteledik alkonyo­
dik i kezdetű ismert népdalhoz készített egy 
hangulatteljes képet, Greguss Imre a «Haj Rá­
kóczi, Bercsényin czimü kurucz nótához, Aggházi 
Gyula a «Domokosi menyecskéhez», Gyulai 
László az «Elindula Szent Péter Rómába» kez­
detühöz, Tölgyessy Arthur a «Sárga csizmás 
Miskáhozi), Frecskay László a «Hol járt itt 
kend, Pista bácsi» kezdetühöz, Mészöly Géza az 
«Erdő erdő, sűrű erdő»-hoz, Kacziány Ödön «A 
pinczében ég a gyertya», Kohányi Károly a 
"Nyári virág hófuvalom» czimühöz s azonfelül 
rajzolnak még Jankó János, Vastagh György, 
Böhm Pál, Feledi Tivadar, Feszty Árpád, Ba-
ditz Ottó, Irinyi Sándor, stb. 

Zichy Mihály, ki most egy orosz kiadó föl­
hívására Lermontovot illusztrálja s e végből 
Tifliazben időz, szintén megígérte közreműkö­
dését e díszmunkához. S nagy művészeknél nem 
oly igen gyakori pontossággal emlékezett meg 
a messze távolban ígéretéről s ott a Kaukázus­
ban szép képet rajzolt a «Gyere haza, édes 
anyám» kezdetű dalhoz, melyet Bartalus Per-
benyiken talált. A geniális művészt, ugy látszik, 
erősen megragadta a költemény rendkívül 
drasztikus tárgya s két ellentétben, fölül a tán-
czoló anyával, alól a halottas ágyán fekvő apá­
val igazán megható képet vetett papírra, egész 
visszatükröztetve azt az erőt, mely e kitűnő 
művészünk kompoziczióit jellemzi. 

Megígértem, — meg is tartom ; 
Az a kérdés — kell-e még ? 

Ezt irta képe alá a nagyhírű művész Bar-
talusnak, s megtudva azt, hogy Wagner száza­
dos, ki a kormány megbízásából a perzsa sah 
udvaránál időzött, hazatérőben van, — föl­
kérte öt, hogy képét hozza haza. így érkezett 
meg e magyar művész kezétől a Kaukázus tö­
vében készült magyar tárgyú kép lóháton a 
hazába. Ez mindenesetre emeli e kéj) külső ér­
dekességét; mi azonban sokkal inkább szeret­
nők, ha a világ ma élő egyik legnagyobb illusz­
trátorának nem kellene oly messze földön 
készítenie magyar tárgyú képeit, hanem rajzolna 
és festene itt köztünk s illusztrálná Lermontov 
helyett Vörösmartyt, Petőfit, Aranyt stb. Hogy 
költőink az ő ékesen beszélő kommentálásával 
mennyit nyernének s irodalmunk diszművek 
tekintetében is mily könnyen közelítené meg az 
előhaladottabb nemzetekét, ha Zichy Mihály 
fogná karon, azt nem nehéz e lképze ln i . . . 

KIVÁNDORLÁS. 
A magyar a föld legkonzervativebb termé­

szetű népfaja, és ebből folyólag a legföldhöz-
tapadtabb is. Elannyira, hogy ezelőtt évtizedek­
kel még világlátás végett utazni sem indult, és 
szellemes irók, kiknek lángoló hazafisága iránt 
semmi kétség, még meg is rótták e tulajdon­
ságért, s «tormába esett féreg* s más efféle czi-
mekkel igyekeztek őt tapasztalat szerzés végett 
világutra ösztökélni. 

A konzervatív természetnek vannak jó, de 
vannak rossz oldalai is. Kivált mai e korban, 
midőn a haladás a nemzeti lét föltétele. 

Ma már a körutazásban a magyar az angol 
u tán következik. Ez jó dolog. De nem jó, ha a 
kivándorlási arányban meg már a német után 
akar következni, a mely a legkozmopolitább 
nép a világon. 

Ez már nem jó, mer t : mi tartotta vissza, 
mi tapasztotta ugy e földhöz eddig is a magyart, 
ha nem az a hazaszeretet, mely azt súgta neki, 

VASÁBNAPI ÚJSÁG. ^ = = = 

' hogy: kevesen vagyunk és csak ugy maradhatunk 
meg életben, ha minél inkább összetartunk és 
szaporodunk. És az igaz, miszerint még egy 

! más körülmény is tartotta vissza : az, hogy ke­
vesen voltunk nemcsak átalában a nagy szom­
széd óriásokhoz képett, de kevesen voltunk a 
sok kenyérhez is, mely e kövér földben termett. 
Az idegen, a ki ide' jött, egyszerre csak vette 
észre, hogy pirosabb, pozsgásabb lesz az arcza, 
keményebbek az izmai, erősebb, egészségesebb 
napról napra és megszerette e földet, e hazát 
előbb a gyomrából, azután később a szivéből 

| is — és itt maradt. 
Ma már ez utóbbi körülmény, ugy látszik, 

elváltozott. A kik innen ma tömegesen kiván-
í dorolnak, bizonynyal nem azért teszik, mintha 

azt hinnék, hogy már e hazának nincs szüksége 
rájuk, nem is azért, mert kétségbeestek a nem­
zet, hanem — önmaguk megélhetésének lehető-

; sége fölött. 
Hát már most ha ez igy van, és ha se ha­

talmi, se erkölcsi, szellemi — rábeszélési — 
eszközökkel nem lehet meggátolni ez áramot, 

! hát az a kérdés marad fönn, nem lehetne-e, és j 
nem volna-e czélszerü e kivándorlásnak oly 

1 irányt adni, mely megmentené a magyarságnak e 
kivándorló csoportokat ? Nem volna-e lehetséges 

i politikai czéllal ellátni és rendszert hozni ez 
őrültségbe — mert hiszen a kétségbeesés is egy [ 

neme az őrültségnek — ? A magyarság konzer- | 
válása eszméjének zászlója alatt egy külön 
mederbe szorítani e kivándorlási á ramot ; — 
kijelölni egy földet, abba jó méhész gazdaként 
ez elszéledni, elzülleni készülő rajt mintegy | 
köpübe fölfogni és ekként a nemzetiségnek | 
megóvni ? 

Nem lehetne-erábirni a kivándorlástól vissza 
! nem tarthatókat, hogy ne szanaszét, hanem egy j 
I bizonyos pontra vándoroljanak, hogy ha már 
í elhagyják e földet, ne hagyják el a hazát, mert 
I a haza mindenütt van, a hol nemzet van, hi- ; 

szén az angolnak, spanyolnak, Amerika ép oly 
hazája, mint Európa ; ne menjenek világgá, 
mint földönfutó gyülevész, lelketlen nép, hanem 
mint magyarok, mint nemzet, azzal a vigasztaló 
eszmével, hogy eshetőleg egy uj nemzeti lét 
fájának magvául szolgálnak ? 

Ez esetben tán nem is kellene oly igen 
megijednünk ez uj tünettől. 

Mert mit mutat az újkori kivándorlások 
törtenete ? 

Azt, hogy a kirajzás, ha az mint ilyen 
megy végbe, nem is válik az anjatörzs fogyat­
kozására, a létszám megcsappanására, sőt ellen­
kezőleg, gyors szaporodására. 

Az angol, a spanyol, századok előtt alig volt 
jóval számosabb, mint hazánk jelen lakossága. 
És ma az angol az a faj, melynek nyelvét leg­
több ember beszéli a föld kerekén, több mint 
száz mil l ió! A spanyol uralkodik egész Dél-
Amerikában. És ezt a kirajzás eredményezte. 

A németségből talán még többen vándo- [ 
i roltak ki — de hidlározva, politikai czél, nem- ! 

zeti eszme nélkül, csupán megélhetés, haszonle-
sési czélból. És ennélfogva el is vesztek a 
német nemzetiségre nézve. 

Bizonyos, hogy csak az uralkodó hódit. 
Az angol, a spanyol, ugy telepedik le, mint ural­
kodó faj. Vájjon a lakatlanabb világrészeken 
nem volna található olyan alkalmas pont, me­
lyen a kivándorló magyarság egy tömegben 
uralkodó maradha tna? 

íme már alakult Amerikában egy társaság, 
mely a magyarságot egy külön telepen összpon-
tositni tűzte ki czéljául. De hogy az a pont 
volna-e erre épen a legalkalmasabb, melyet az 

| illető vállalkozók kitűztek, ezt a kérdést érde­
mes volna megvitatni. Mindenesetre olyan hely-

| nek kellene annak lenni, a hol még százado­
kon át nem kellene tar tani a nagy, veszélyes 
szomszédságok beolvasztó hatásától. 

Ha nemsokára jobb napok következnek, \ 
reánk itthon és anyagi helyzetünk megjavul, a i 

; tömeges kivándorlás mozgalma remélhetőleg 
megszűn ik . . . De az egyesek kihullározása a 
közlekedési eszközök mai kényelmessége mellett 
már állandó és átalános divatja marad az uj kor-
nak. És ez egyesek fölfogására is jó szolgálatot 

j tenne egy ily magyar telep létezése, mert sok 
! kicsi sokra megy és fajunk föntartására irány- \ 
•• zott törekvéseinkben soha sem lehetünk eléggé 

takarékosak. 

VAJDA JÁNOS. 
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A PETŐFI-TÁRSASÁG DEBRECZENBEN. 
A Petőfi-társaság vidéki első felolvasó ülését e 

hó 7-én tartotta Debreczenben, hol a szívesség és a 
társaság elnöke, a koszorús regényíró iránti tisztelet 
egész irodalmi ünnepélylyé avatták e kirándulást. 

A társaság tagjai e hó 6-án reggel indultak el 
Budapestről, köztük Jókai, gr. Teleki Sándor, Szana 
Tamás, Komócsy József, Bartók Lajos, P. Szathmáry 
Károly, Kiss József, dr. Váradi Antal, Endrődi Sán­
dor, Reviczky Gyula, Szabó Endre, stb. Debreczenbe 
3 óra után értek, s a legszívesebb fogadtatás várta 
őket. Sráon^ylmre polgármester köszönté a vendége­
ket, külön is üdvözölve Jókait, kinek a debreczeni nő­
egylet pompás koszorúját is itt nyújtották át. Jókai 
válaszolt a meleg köszöntésre, melyet az összegyűlt 
sokaság is viszhangozott. Jókai a polgármesterrel 
a város hires fogatán vonult be, utána a többi 
hintók, s az egész városon át mindenütt zajos üd­
vözlet. A vendégek elszállásolása hamar megtör­
tént. Azután a nagy erdőre tettek kirándulást; út­
közben megtekintették a gazdasági intézetet. Este a 
főiskolai ifjúság fáklyás menetet rendezett, mely a 
kaszinó elé vonult. Erőss Lajos főiskolai szenior 
üdvözölte az irodalom képviselőit, kiknek törekvé­
seire áldást kért. Jókai köszönte meg a fényes meg­
tiszteltetést, melyben a Petőfi-társaságot részesi­
tik; szépen szólt Petőfi költészetéről is, melynek 
korszakalkotó eszméje volt fölemelni a magyar nép 
nyelvét, a magyar nép költészetét irodalmi nyelvre, 
magas poézissá: a pusztát az Olympra. «Nekem 
— monda Jókai — isten különös kegyelme azt jut­
tatta ki, hogy magyar hazánkban négy költői nem­
zedékkel éljek együtt. Pályám kezdete benyúlik abba 
a korszakba, a melyet Vörösmarty képviselt, majd 
végig futott Petőfi fényes epokháján, keresztül küzdte 
magát a nagy országzsibbadás nehéz idején, mely­
nek költői nemzedékét Tóth Kálmán vezette, * s 
most már a harmadik olympiás végét járja, a nem­
zeti ujjáébredés korszaka a legújabb ifjú nemzedékkel. 
Én tudok tanúságot tenni róla, mily becse volt a 
költői hatásnak nemzetünk életében e negyven év 
alatt, mit tart, mit érdemelt mind a négy egy­
mást felváltó nemzedék ez országban». Végül az 
uj nemzedék költőihez szólt, hogy kövessék azt a 
világosságot, melyet Petőfi lánglelke vetett a költé­
szet láthatatlan regióira. Riadó éljenek fogadták e 
beszédet. A fáklyás menet után a vendégek és nagy 
közönség a «Bika» vendéglőben gyűltek össze ismer­
kedési estélyre. 

A felolvasó ülés e hó 7-én délelőtt 10 órakor 
volt a színházban, belépti dijak mellett, a mi a tár­
sulatnak 500 frtot jövedelmezett. A közönség nagy 
érdeklődést tanúsított. A szinház egészen megtelt. 
A színpad hátterében Petőfi arczképe volt elhe­
lyezve. A Petőfi-társaság tagjainak székére boros­
tyán-koszorúkat tettek. A színfalak körül férfi hall­
gatóságnak volt hely tartva, köztük honvédtisztek, 
közös hadseregbeli tisztek, Kovács György ezredes, 
gr. Csáky alezredes. Átalában a tisztikar az egész 
ünnepélyeken részt vett. Mikor Jókai megjelent az 
elnöki helyen, perczekig tartó éljenzés fogadta. 

Az elnöki megnyitó szavak után Váradi Antal 
olvasta föl Szana Tamás titkárnak a társaság czél-
jairól és feladatáról szóló dolgozatát. Ezt követte 
Komócsy József, ki az «Ezredik év» czimü hazafias 
költeményét hévvel szavalta. Vértesi Arnold «Az 
égben köttetett') czimü elbeszélést mutatott be. Szász 
Gerő három költeményt: «Szomorú dalok», «Soha­
sem* s «Orök élet* czimüeket szavalt. Bartók Lajos 
szintén több költeményt, melyek közt egy Debre-
czenről és Petőfiről szólt. Gróf Teleki Sándor elmés 
rajzát: «Garibaldi alatt 1859 ben» Szász Gerő mu­
tatta be, nagy tetszés mellett, s mikor a rajz pár 
helyén Kossuth neve fordult elő, akkor is mindig 
éljeneztek. Váradi Antal maga szavalta «Az isten 
ostora» czimü vallásos szellemű költeményét. Leg­
élénkebb hatást Jókai felolvasása tett "Drága fütty», 
egy epizód 1848 ból, a koszorús költő megragadó 
styljével és kitűnő előadásával. Az ülést berekesztő 
köszönetet Komócsy alelnök mondta. 

Déli 1 órakor ért véget az ülés. Egy óra multán 
a város által rendezett díszebéd volt a Bikában, nagy 
közönséggel. A felköszöntések csakhamar megin­
dultak. Simonffy polgármester a király éltetésével 
kezdte meg. Révész Bálint superintendens a társa­
ságot, gr. Vay Dániel a társaság elnökét és gr. Teleki 
Sándort éltették. Jókai Debreczen városáért emelte 
poharát, 8 hévteljesen szólt az irodalomról, egy 
jellemző adomát is fölelevenítve. Egy apa egyszer 
kérdezte fiát: mi szeretne lenni, ez azt felelte, hogy 
penzionátus generális. A mai világban azt felelhette 
volna: «meghalt költő», mert ezt érczbe öntik s 
elmondhatja magáról, hogy biztos állása van. Ezután 
Komócsy a polgármestert, Szathmáry Károly Ré­
vészt, Váradi és Neugebauer a nőket éltették, Bar­
tók Jókait a költőt, azt az óhajtást fejezve ki, ho'gy 
Jókai ne legyen politikus, hanem maradjon a nem­
zet költője. Gr. Csáky lovas alezredes felköszöntője, 
az igazi honvédekre, kik szellemi fegyverekkel hódí­
tanak, az írókra — nagy tetszésre talált. Jókai aztán 
szellemesen szólt a valódi honvédekről és katonákról 
s a monarkhia egész véderejét éltette. A lakoma, a 

* Hát Arany János ? . . . Szerk. 
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toaszt soká tartott. Ebéd alatt egy széles kardot is 
mutattak, mely egykor Petőfié volt, most pedig a 
Rickl-család őrzi. 

Este bált tartottak a «Korona» vendéglőben. 

E hó 8-án ama szerény háznál is volt egy kis 
ünnepély, hol Petőfi 1844 ben lakott, s a mely­
ről "Egy telem Debreczenben* czimü költemé­
nyét irta, melyhez Orlai illusztrácziót is készített. 
Ezt a házat most emléktáblával jelölték meg, s itt 
Komócsy tartott beszédet. A táblát Boross kőfa­
ragó minden dij nélkül készítette. 

Ugyané napon a főiskolát látogatták meg a 
vendégek: a könyvtárt, a muzeumot. Délután pedig 
a gazdasági intézethez rándultak ki, hol Rottler 
József igazgató előzékeny figyelemmel mutatott 
meg mindent. Jókainak egy csinos kapát adtak 
kezébe, hogy kapálja meg a 46-ik parczellában elve -
tetett nemesitett búzát, a mi megtörténvén, az 
igazgató kijelenté, hogy e parczella neve ezentúl 
Petőfi-parczella lesz, a búza neve «Jókai nemesitett 
buza», a kapát pedig elteszik az intézet múzeumába. 
Kedélyes társas uzsonna zárta be a kirándulást, mely 
egyszersmind a debreczeni ünnepélyek végső moz­
zanata volt. 

Az ünnepélyek alatt a társulat alapító tagjai 
lettek: Simonffy Sámuel az ügyvédi kamara el­
nöke, özv. Hegyi Mihályné és Böszörményi Róza 
k. a. száz forinttal. 

IRODALOM É S M Ű V É S Z E T . 
„Méhek". E czim alatt gyűjtött össze s adott 

ki érdemes veteránunk, Tóth Lőrincz mintegy öt­
száz epigrammot é3 xéniát, melyeket negyven év 
alatt irt, bennök rakva le költői benyomásait. 
Méheknek nevezi s e név inkább mezőkért, mint 
fulánkj okért illeti meg ez elmés, olykor csipős, de 
soha sem sebző szikráit szelid, gunyoros, de nem 
maró szellemének. Születtek, mint a perez hozta; 
életbéli, uti, utczai s társasági benyomásokból; a 
finom szemlélő, a kedélyes emberszerető, az erény 
barátja nyilatkozik bennök. Fokozott becset nyer­
nek az által, hogy a szerző Íróságának ötvenedik 
évfordulójára jelennek meg, mintegy emlékül baráti 
s tisztelői nagy serege számára. Az alkalomszerüleg 
vegyesen születelt epigrammok ím a következő cso­
portokba vannak beosztva : Falra hányt borsók, 101. 
Fény- és árnyképek, 112. Nőkről s nőkhez (Öreg em­
ber udvarlása) 54. Csalánok (politikai s kivált or­
szággyűlési epigrammok), 69. — Emlékek, köztök 
sok uti emlék, 56. — 1848. előtt és után, szintén 
politikaiak, 64. — A házi tűzhelyről, családiak, 17. 
S befejezésül: A patak élete, allegóriái költemény. — 
A kötetkét, a szükséges magyarázatok megadására, 
jegyzetek illusztrálják. A kiállítás (a Franklin-tár­
sulaté) csinos, sőt diszes. Álljon itt a gyűjtemény 
czimét magyarázó, bevezető epigramm: 

Méheknek nevezem, miket ím szárnyukra bocsátok, 
A zsongó versrajt, napjaim alkonyatán. 

Mézet hordanak a rét tarka, himes mezejéről 
'Gyűjtve virágzamatot, s már tele szalmaköpűm. 

S van fúlánkja is a bogarak repeső seregének, 
A buta gőg s hiúság érzeni fogja nyilát. 

Nem menekül köszörült tőrétől az újkori bálvány : 
Szennyes pénzuralom s a farizeusi arcz. 

S míg az aranyborjút jól megbélyegzi fűiére : 
A szépnek, jónak hódolatára siet. 

Jertek kedveseim ! kandallóm lángja körébe, 
S míg thea forr, szivar ég : üssük az ütni valót. 

* Mai számunk egy szép költeményt közöl Sze­
mere Miklós hátrahagyott és sehol meg nem jelent 
művei közül. Paizsoss Andor ur szívességéből közöl­
jük, kinek e helyütt is köszönetet mondunk ez erő­
teljes és hangulatos költemény közléseért. Annál 
nagyobb sajnálattal értesülünk, hogy elhunyt ki­
tűnő költőnk összegyűjtött verseinek kiadása még 
eddig teljességgel nincs biztosítva. Nem nyilatkozik 
iránta kellő részvét. Hogy lehet ez ? Mig Szemere 
élt: mindig sürgették versei összegyűjtésére. S most, 
midőn emlékét a halál is megszentelte: ne volna 
elég részvét a szép gyűjtemény iránt, mely pedig 
kétségkívül sokkal teljesebb lesz, mintha életében 
jelent volna meg. Az elhunyt emléke, főleg pedig az 
irodalom iránti kötelességünknek tartjuk felhívni 
olvasónak figyelmét, lyrai költőink ez egyik leg-
sajátosb és legeredetibbjének teljes kiadására. Örö­
kös szégyen volna, ha Szemere Miklós versei a rész­
vétlenség miatt nem jelenhetnének meg ! 

VASÁRNAPI ÜJSÁG. 
* A „Graphic" czimü világhírű angol illusz­

trált hetilap legközelebbi számában igen kedvezően 
itéli meg a lapunkban ismertetett «Magyarland» 
(London Sampson Low and Co.) czimü hazánkat 
ismertető munkát és számos magyar szót idéz is­
mertetésében. Befejezésül igy szól: «E mű minden­
ről ad felvilágosítást s egyike a legkedvesebb uti 
könyveknek, melyeket olvastunk. Az ajánlás .Mind 
azoknak, kik szeretik a begyeket, egy olyantól, ki 
imádja azokat» bár egy kissé nagy frázisnak látszik 
s ellentétben áll a mű vonzó nyelvével, mégis igen 
jól van alkalmazva, mert e két kötet minden lapja 
a természet valódi szeretetéről tanúskodik s arról, 
hogy a szerzőnő elég tehetséggel bir, hogy annak 
különböző jelenségeit leírja. Az írónő azt találta, 
hogy az angol utazók száma Budapesten kevesbe-
dett; mi azt hiszszük, hogy az ő műve e tekintetben 
kedvesebb változást fog előidézni, mert az a nép, 
mely az anyát anyámnak hivja (who call mother, 
anyám) bizonynyal méltó arra, hogy meglátogas­
sák s ezért óhajtottuk volna, hogy kissé bővebben 
szólt volna uj utvonaláról Velenczétől, melyen át ez 
országba jutott*. 

Nemzeti nevelésügyi könyv. Az orsz. kisded­
óvó-egyesület a nőnevelés- és módszertan megírására 
kitűzött ötven arany pályadíjjal Szerdahelyi Adolf 
volt képezdei igazgató művét jutalmazta, mint oly 
művet, mely a magyar faj egyéniségéhez alkalmaz­
kodó módszerénél fogva első kísérlet a magyar nem­
zeti paedagogia megalkotására, és a merev német 
rendszer uralma alól felszabaditni igyekszik a ma­
gyar kisdednevelést. A művet az országos egyesület 
fogja kiadni. 

Akadémiai jutalmak. A tud. akadémia első 
osztálya bizottságot küldött ki arra nézve, hogy 
tenne javaslatot, mit tegyenek a 400 darab arany­
nyal, mely két Karácsonyi pályázat sikertelensége 
következtében gyűlt össze. Ugyané bizottság fog je­
lentést tenni a Péczeli-jutalomról is, mely az 1880 
—82 ben előadott vagy nyomtatva megjelent leg­
jobb magyar történelmi színműnek adandó ki. Az 
akadémia a Farkas-Raskó-féle kétezer forintos ala­
pítványból évenkint száz forint jutámat tűz ki haza­
fias költeményre, mely lehet himnusz, óda, dal, 
elégia, költői beszély, tanköltemény vagy szatíra. 
A pályázat eredményét a márcziusi összes ülésen 
terjesztik elő, a jutalmat pedig 6-dikán adják ki. 

Európa geológiai térképe. A bolognai föld­
tani kongresszus elhatározta, hogy Európa részletes 
geológiai térképét elkészítteti. Most a magyaror­
szági bizottság elnöke, dr. Szabó József kérvényt 
intézett a közoktatásügyi minisztériumhoz, hogy ez 
a vállalat sikerét ötven példány megrendelése által 
segítse elő, továbbá az által, hogy a magyar terület 
hiányosan ismert részeinek átkutatására 2400 fo­
rintot utalványozzon. A miniszter értesité dr. Szabó 
Józsefet, hogy az ötven példányt megrendeli, de a 
négyezer márkányi költségnek csak felét viselheti, 
másik felét a földmivelési minisztérium fogja 
fedezni. 

„Die Adria" czim alatt Hartleben kiadásában, 
német nyelven, illusztrált füzetes vállalat indult 
meg, mely az Adria egyes vidékeit, lakosait ismer­
teti. Szerkeszti Schweiger-Lerchenfeld. Az első füzet 
Triesztet és környékét ismerteti, csinos rajzokkal. 
Egy füzet ára 30 kr., vagy 60 fillér. 

Folyóiratok. A ,,Phüologiai Közlöny" májusi 
füzete igen változatos. Első czikkében dr. Pozder 
Károly a Kyros-mondát fejtegeti, azt bizonyítva, 
hogy a perzsa királyról szóló mondát dolgozta föl 
Firduszi is a«Sahnameh»-ban. Dr. Heinrich Gusztáv 
egy nagyobb művéből közöl érdekes részletet a 
• Gót költészet és próza* czini alatt. Szűcs Lajos 

I szenczi Molnár Albert költészetéről értekezik; Ve­
ress Ignácz pedig bevégzi előbb megkezdett közle-

J menyét «Az igeműszavak a magyar nyelvben*. Dr. 
j Boros Gábor tanulmányt közöl Sapphoról; dr. Kont 

Ignácz «A szenvedő Krisztus* czimü görög drámát 
j ismerteti, melynek nem sok költői értéke van, de 

mint kultúrtörténeti adat fontos. Egy másik czikk-
i ben Heinrich Gyula kimutatja, hogy Dugonics «Bá-

tori Mária* drámája gr. Soden Gyula német iró 
•Ignez de Castro* drámája után készült. E tar­
talmas értekezéseken és czikkeken kívül fordított 
költeményeket találunk Thewrewk Emiltől (Martiá-
lisból, Catullusból), dr. Erődi Bélától (uj-görögből), 

j Badó Antaltól (olaszból) és Gergely Károlytól 
! (Anakreonból), továbbá könyvismertetéseket. — Az 

„Dngarüehe Iiecue" uj füzetében Hunfalvy Pál eré­
lyes czikket ir Heinze és izgató társai, s átalában a 

| Németországból hangoztatott vádak ellen, melyek 
j alaptalanságát Hunfalvy nagy apparátussal utasítja 

vissza. E talpraesett felszólalással a derék folyóirat 
ismét jól teljesiti föladatát. A füzetben még két 
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közlemény van: egyik Pulszky Károly tanulmánya 
• Rafael az országos képtárban*, rajzokkal, a másik 
pedig Kzily Kálmántól Schenzl Guido munkájának 
(afölddelejességviszonyairólMagyarországon, kiadta 
a természettudományi társulat) tüzetes ismertetése. 
— A „Konoru" a Petőfi társaság debreczeni kirán-

i dúlása alkalmából külön füzetet adott ki, Petőfire és 
I Debreczenre vonatkozó képekkel és kézirati mások-
j kai. A 16 lapra terjedő füzet ára 20 kr. — A "Ko­

szorú* rendes havi füzete is megjelent Jászai Mari 
asszony arczképével. A füzet nagy részét Bulla 
Jánosnak «Don Zsuán* czimü nagyobb verses el­
beszéléséből a hatodik ének foglalja el. Költeményt 
Reviczky Gyulától, elbeszélést Tóth Józseftől közöl, 
stb. — A ,,Magyar philosophiai szemle" második 
füzete az uj vállalat életrevalóságát bizonyító tar­
talommal jelent meg, egészen eredeti dolgozatok­
kal, Böhm Károly szerkesztőtől, dr. Bihari Péter­
től, Lechner Lászlótól, dr. Buday Józseftől és dr. 
Nemes Imrétől. E czikkek a magyar és külföldi böl­
csészeti mozgalmakkal egyformán foglalkoznak. A 
kéthavi füzetekben megjelenő folyóirat előfizetési 
ára 5 frt, s Aigner Lajos könyvkereskedésében ren­
delhető meg. — Az ,,Erdészeti Lapok" áprilisi füze-

j tében Bedó Albert < Az erdészeti ügyek közigazga­
tási kezelése hazánkban* czimü czikksorozatot kezd 
meg; s ezenkívül még hat szakszerű czikket ád. — 
A „Keresztény Magvető" márczius-áprilisi számában 
az egyháztörténelmi adatokon kivül Jakab Elektől 
is van egy nagyobb közlemény Agh István unitárius 
püspök életéről és koráról. — Az „Auf der Höhe" 

I czimü lipcsei folyóirat májusi füzete sikerült fordí­
tásban közű Vajda Jánosnak «A vaáli erdőben* 
czimü szép költeményét, Szana Tamástól pedig 
hosszabb czikket a Vajda János költői működéséről. 

Előfizetést hirdet Földvári Masznyik Endre 
I selmeczi tanár «A szép mint fenséges* czimü esz-
[ thetikai munkára, mely 6 ivre fog terjedni, s a 

szerzőnél 50 krért Selmeczen rendelhető meg. 
Uj zenemüvek. ,,Legkedveltebb népdalok" czim-

mel megjelentek a «Milimári» pályanyertes nép­
színmű dalai, Táborszky és Parsch zeneműkereske­
désében ; énekhangra zongora-kisérettel alkalmazta 
Aczél Kálmán ; ára 1 forint. — A Rózsavölgyi-féle 
zenemükereskedésben pedig „Kipikopi tyuhahaj" 
czimen jelent meg • ropogós csárdás*, zongorára 
Nagy Zoltántól; ára 60 kr. 

KÖZINTÉZETEK ÉS EGYLETEK. 
A magyar tud. akadémia május 8-iki ülésén 

Kozma Ferencz tartotta székfoglaló értekezését: 
• Mithologiai elemek a székely népköltészetben és 
népéletben* czim alatt, gondosan összegyűjtve a 
székely nép meséit, babonás szokásait. A népnek 
főleg az óriásokról, tündérekről és boszorkányokról 
szóló felfogását és mondáit ismerteté. 

Először az • óriás* felőli mithoszt tárgyalja, 
egybehasonlitva az Edda szerinti és germán mithosz-
szal, mely szerint a hősök győzik le és irtják ki az 
óriásokat, mig a mieinknek az istenekkel való küz­
delméről nincs semmi hagyomány. A mienk neve 
az Mc-ból származott s a hangelváltoztatást az élő 
nyelvvel a müncheni kódex példáival bizonyítja. 

! Pogánykori istenünk is ur (Had-ur), s az úrias ból, 
i erősből, hatalmasból lett az óriás fogalomszó, utó­

képe az Istennek. Németalföldön az óriások népies 
neve ma is hiine, hun, a mit a német mithologusok 

i a hunokra, magyarokra értelmeznek. A franczia 
népmondák is az Ogre-val magyar óriásra mutat-

; nak. Azután a • tündér »-ről szól s a köztük és az 
óriások közt lévő kapcsolatot mutatta ki ; igy egye 

! sül a nagysággal a szépség, a hatalommal a boldog­
ság. Ha az óriásnak isteni, a tündérnek, méltán 
tulajdoníttatik istennői erő. A székely hagyomá­
nyokban az ilyen tündér Fruzsina vagy Furusina 

) az ikafalvi Furus patakáról Háromszéken. A boszor-
kányozás a tündérélet alsóbb neme, varázsolás és 
szerencsemondás, orvoslás, népiesen urosolás vagy 
kuruzslás. A fölolvasás után Vámbéry örömét fejezte 

: ki ez értekezés fölött, annyival inkább, mert a fel­
olvasó által emiitett mithologiai alakok más, a 
magyarokkal rokon keleti népek hitében ma is elő­
fordulnak. 

(iyárfás István tartotta a második értekezést a 
jász-kunok ősi nyelvéről és nemzetiségéről. 

A kunok eredetét sokan török-tatárnak tartják. 
Erre nézve nyomatékos adatul szolgál a Velenczé-
ben nemrégiben megtalált úgynevezett Petrarka-
féle kódex, melyet gr. Kuun Géza két év előtt adott 
ki, s mely a kun nyelvet csakugyan török-tatárnak 
tünteti föl. Gyárfás, a kunok történetének fáradha 
tatlan búvára, határozottan a mellett lép föl, hogy 
a kunok magyar eredetűek, s nyelvre nézve legfel­
jebb abban különböztek egymástól, hogy későbben 
jöttek az országba. A történeti adatokból sehol sem 
lehet bebizonyítani, hogy nem magyarul beszéltek 
volna. Ugy a személynevek, mint a helynevek ma­
gyarok. Kun nyelvemléknek a XVIH. század előtti 
időkből nem találjuk nyomát; csak ekkor került elő 

: egy kun miatyánk, mely krimi tatárnyelven szól; 
; utána még három kun miatyánk, de mind a négy 
| nyelve különbözik. Gyárfás a Petrarka-féle kódexről 

** 
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ezút ta l nem szólt, hanem az ellen egy külön érteke­
zésben t a r t czáfolatot. 

T a g a j á n l á s o k az a k a d é m i á n . Akadémiai tag­
ságra 35 ajánlat érkezett be a régibb tagok részéről. 
Ez ajánlatok fölött először az osztályok határoznak, 
azután pedig véglegesen a nagygyűlés dönt . 

Az elxö osztályba (nyelv- és széptudományi) 
levelező tagokul a j án l t a tnak : Ábel Jenő , L e h r Al­
bert , Nogáll J ános , Szigeti József; kültagul De 
Goeje leydeni t a n á r s k i tűnő orientalista. — A má­
sodik osztályba (történelem-bölcsészeti) tiszteleti, 
esetleg levelező tagul Csemegi Károly, levelező tago­
kul Bal lagi Aladár, Csiky Kálmán, Földes ("YVeisz) 
Béla, Hampe l József, Hegedűs Sándor, Kőváry 
László , L á n g Lajos, Lehoczky Tivadar, Marczali 
Henr ik , b . Nyáry Jenő, Pulszky Károly, Szentkláray 
Jenő , Thallóczy Lajos. — A harmadik osztályba 
(mathemat ikai és természet tudományi) Semsey An­
dor tiszteleti t a g u l ; rendes tagul pedig a követ­
kezők : báró Eötvös Loránd , Hunyady Jenő , 
Ju rány i Lajos. Kondor Gusztáv, Konkoly T. Miklós, 
Krenner József, War tha Vincze ; levelező tago­
kul : Abt Anta l , Hőgyes Endre , Klein Gyula, Mo-
csáry Sándor, "Wagner László, s Weinek László 
Lipcsében tar tózkodó magyar csillagász. Kültagok­
nak a j án l t a tnak : Berthel iot Marcellus, Topinard 
Pá l franczia tudósok ; amaz vegyész, ez pedig 
nnthropolog. 

A k é p z ő m ű v é s z e t i t á r s u l a t választmánya 
közelebb ta r to t t ülésében foglalkozott a közgyűlés 
határozata i ál tal szükségessé vált teendőkkel. A vá­
lasztmány tagjai nem mondtak le, miu t án a köz­
gyűlés szavazata csak az igazgatói állás szervezé­
sére vonatkozott . Pérlaky Kálmán igazgató, ki m á r ré­
gebben lemondott , beadta lemondását a választmányi 
tagságról is. Igazgatóvá egyhangúlag Lipthay Kornél 
királyi táblai birót, a társulat választmányának 
egyik legrégibb és legbuzgóbb tagját választották. 
Ipolyi Arnold püspök is kijelentette, hogy megmarad 
elnöki állásán. Ekkép a válság véget ér t . 

A t ö r t é n e l m i t á r s u l a t uj p á l y a k é r d é s e i : Kí­
vántat ik tetszés szerint választva, valamelyik magyar 
király vagy erdélyi fejedelem udvar tar tásának leírása 
eredeti kufforrások alapján. A ju ta lmazot t pálya­
munka 20 aranyban részesül s azonfelül a «Száza­
dok »-ban fog megjelenni rendes díjazás mellett . 
Másik pá lyakérdés : Adassék elő a hazai régibb 
(1790 előtti) tör ténetből a nemzet i élet bármily te­
rén feltűnt — a pályázó által tetszés szerint válasz­
tandó — személynek kutforrási t anu lmányon ala­
puló egyéni jellemzése, a melynek terjedelme egy 
nyomta to t t ivnek felét meg ne haladja. J u t a l m a 20 
arany s a «Századok»-ban fog megjelenni. Mindkét 
kérdésre a pályamüvek 1883. j anuár 31-ig a t i tkár i 
hivatalhoz (Budapest, Egyetemi könyvtár) külden­
dők be. 

A S z e n t - L á s z l ó t á r s u l a t közgyűlését a választ­
mány az őszre tűzte ki, az országgyűlés uj ülésszaká­
nak megnyitási napjára, 

A s z é k e l y m ű v e l ő d é s i és k ö z g a z d a s á g i egy­
l e t által rendezendő sorsjáték húzása okt. 25-én 
lesz, 425 darab, nagy részben arany és ezüst tárgyú 
nyereményekkel . E sorsjáték jövedelme a derék szé­
kelység javára van szánva, nevezetesen a kivándor­
lásnak megfelelő ipari és gazdasági források meg­
nyitása utján való csökkentésére ; kétségtelen tehát , 
hogy az ország hazafiasán érző lakossága anná l szi­
vesebben fel fogja karolni , mivel a sorsjegyek cse­
kély á ra — darabja 50 ki- — még a szerényebb 
anyagi viszonyok közt levőknek is megengedi a rész­
vételt. József főherczeg az egylet által neki a napok­
ban felajánlott sorsjegyet tekintélyes összeggel vál­
to t ta meg. 

MI ÚJSÁG ? 
T ó t h Lö'rincz félszázados írói jubi leumának 

ünnepét vasárnapra , folyó hó 14-ikére tűzte ki a 
Kisfaludy-társaság elnöksége. Az ünnepély diszla-
komából fog állani, melyre az ünnepel tet a társaság 
küldöttsége kiséri. Ünnepi felköszöntőt Gyulai Pál 
mond, Szász Károly pedig nagyobb beszédben fogja 
köztiszteletben álló veteránuk bokros érdemeit mél­
t a tn i . A meghívók e diszlakomára már szétküldet­
tek, a kúria, a m. tud. akadémia s a Petőfi-társaság 
elnökségéhez, Budapest és Komárom polgármes­
teréhez s a nemzet i színház intendánsához. 

A z u d v a r i b á l . A rendesen oly csöndes budai 
királyi palotában a néhány nap óta ta r tó nagy ele­
venség e hó 10 én a fejedelmi fényt is magára 

öltötte, s a magyar királyi udvarnál megjelentek az 
ország főméltóságainak viselői, a magyar arisztokrá-
czia, s a közélet ama tényezői, melyek az állami 
életet képviselik. Épen a trónörökös-pár menyegző­
jének első évfordulója volt, melyre — a trónörökös­
pár múl t évi i t t időzése u tán — ismét udvari bál 
esett. Már nyolcz óra előtt megindultak a hintók, 
s a vendégek a főlépcsőn a koronaőrség sorai közt 
vonultak föl. Az első emelet termei már 8 órakor 
megteltek. A díszmagyar ruha, a katonák egyen­
ruhája, a papok sötét talárja az arany lánczokkal, a 
nők szingazdag viselete és ékszerei, hatásos lát­
ványt nyújtottak. A belépők magyar nyelvű táncz-
rendet kaptak. A fényárban úszó márványterem 
felső részén két emelvény állt, egyik a katonai , 
másik a Berkes-féle zenekar számára. A királyi pár 
csak 0 óra körül je lent meg, miu tán előbb magán 
bemutatások tör téntek a tánczterem mellett i kisebb 
termekben. I ly alkalommal a királynénak szokás 
bemutatni az udvari bálon először megjelenő leá­
nyokat. Ezek közt volt gr. Andrássy Gyula meny­
asszony leánya, I lona grófnő is. A nagy teremben a 
hölgyek a középajtótól balra, az urak jobbra cso­
portosulva várták a királyi pár megjelenését, kik 
9 órakor léptek be József főherczeggel és Klotild 
fóherczegnővel, kiknek fényes kísérete volt. 0 felsé-
gök azonnal többeket megszólítottak. A királyné a 
táncz kezdetével helyet foglalt, s ezalatt is többeket 
hivatot t magához társalgásra. A király is folyvást 
társalkodott . A tánczot gr. Andrássy Tivadar kezdte 
meg Zichy Sarolta grófnővel, ugyanő vezette a 
füzértáuczot is Tisza Pau l ina kisasszonynyal, a mi­
niszterelnök leányával. Összesen 30 pár tánczolt . A 
csárdást nagy hévvel j á r ták . A király Jókaitól deb-
reczeni lá togatásáról kérdezősködött ; majd gr. An-

• drássyval beszélgetett hosszasan. Göndöcs Benedek 
apát és képviselő a megszólításra elmondta, hogy 

[ Pusztaszeren ásatásokat rendez; keresik Árpád 
csontjait. «Nos, és találtak valamit má r?» kérdé 
mosolyogva a király. ' I g e n is, felség. Maguk a szak­
értők mondták a talált emberi csontokra, hogy ezek 
a csontok n e m lehetnek a mostani korcs magyarok­
nak csontjai." A király lá tható élénkséggel kérdezős­
ködött az ásatásokról, mi re az apát megjegyzé: 
•Még Attila csontjait is meg akarjuk az ezredéves 
ünnepre keresni, felség!» >És hiszi-e, hogy meg­
ta lá l ják?" kérdé derül ten. «Nem tudom», feleié az 
apát . «No én sem», m o n d a nevetve a király. — A 
szünóra 10 órakor következett be. Ekkor a királyné 
egy mellékszalonba vonult, s ott maradt , hol több 
diplomatát bemuta t tak neki. Szünidő alat t a társa­
ság az ét termekbe vonul t . Tizenegy órakor kezdő­
dött a füzértáncz s 12 órakor ért véget, mikor a 
király eltávozott, s erre a fényes te rmek rövid idő 
alatt egészen kiürültek. 

J( A k i r á l y a k ö n y v k i á l l i t á s b n . ü felsége e hó 
1 0 é n délután látogatta meg az akadémia palotájá­
ban a könyvészeti kiállítást. Piáth György fogadta ő 
felségét, ki aztán Csontosi Jánossal együtt magya­
rázatokkal is szolgált a királynak, O felsége meg 
volt lépetve, midőn Rá th György megmondá, hogy 
több a magyar nyomtatvány, mint a magyarországi 
más nyelvű (német, la t in, horvát stb.) nyomtatvá­
nyok együtt véve. A kötések szintén kiválóan érde­
kelték. A kéziratokat illetőleg több kérdést intézett 
Csontosihoz, s az uralkodó fokozódó érdeklődéssel 
nézte az érdekes gyűjteményt, nem egyszer mondva : 
«Igazán nagyon érdekes.* A Korvinákról tüzetes 
fölvilágosítást kért . Nagy figyelemmel nézte a leg­
szebb kötésű Korvinát , mely Diomedes Karaffa u ta ­
sításait tar ta lmazza Beatr ix királynéhoz, min t Má­
tyás király menyasszonyához. Midőn Csontossi 
elmondta, hogy ez utasí tásokban többi közt ál l , 
hogy Beatr ix tanul jon m á r előre magyarul , hogy 
a magyar küldöttséget magyarul üdvözölhesse, 
ő felsége megjegyzé: «Nagyon érdekes.» Másfél 
óráig t a r to t t a látogatás. Távozásakor így szólt 
Rá th Györgyhöz : • Köszönöm, nagyon érdekes a 
kiállítás és nagyon meglepett,» és későbn még egy­
szer : «Nem h i t t em volna, hogy ilyen érdekes.» 

A k ö n y v k i á l l í t á s t József főherczeg és Klotild 
főherczegnő e hó 8-án látogatták meg, a Rá th György 
és Pulszky Károly kalauzolták őket. A főherczeg 
örömét fejezte ki, hogy ná lunk rendezték az első 
kiállítást ily nagy terjedelemben s hogy az annyira 
sikerült. Sajnálatát fejezte ki továbbá, hogy a kiállí­

tásban részt nem vehetett , mer t alcsuti könyvtára — 
mely tudvalevőleg a leghíresebb magánkönyvtárak 
közé tartozik, s melyet a főherczeg folyton gyarapi t 
— a helyiségek bővitése mia t t rendezés a la t t áll. 
Midőn Rá th György a főherczegnek tud tá ra adta, 
hogy a régi magyar könyvkötésekről külön i l lusztrál t 
munka fog megjelenni, ö fensége megengedte, hogy 
a múl t század végéről és a jelen század elejéről szár­
mazó diszkötések, melyek az ő könyvtárában vannak 
elhelyezve, a kiadandó műbe, fénynyomatu sokszo­
rosításban, fölvétessenek. 

A l ó v e r s e n y e k . A budapesti májusi lóverse­
nyek e hó 8-án kezdődtek, s 9-én, 11-én is voltak 
futtatások, a befejező nap pedig 14-én ie?z. A kö- ' 
zönség legnagyobb érdeklődést az első n a p tanúsí­
tot t , mikor az idő is igen kedvezett, és a királyi pár, 
József főherczeg és Klotild főherczegnő is jelen 
voltak, az udvari páholyból nézvén végig a versenye­
ket. A futtatások eredménye a következő : 

Az (hü nap versenyét a 700 frtos Handicap 
nyi tot ta meg. Ot ló állt ki, de Blaskovich E r n ő 
«Borbolya» lova még az indulás előtt elragadta 
lovasát ; a korláton kiugrott , ledobván a lovast, 
maga pedig megsántul t . A dijat gr. Sztáray János 
«Kisbabá»-ja nyer te . A nemzet i dij (6000 frank) 
győztese nyolcz közül a gr. Henckel Hugó «Grand 
Buccímeer»-je. Következett a mezei gazdák verse­
nye, egész csapa t ; a t izenkettő közül az első dijat 
(100 frt) Kovács József pesti, a másodikat Bai l Pál , 
a harmadikat Lucz Is tván rákospalotai gazdák nyer­
ték. Az asszonyságok diját (500 arany) öt közül a 
b. Spr inger «Cambusier»-je vi t te e l ; az akadályver­
senyét (1000 frt) szintén öt közül El l inger Tivadar 
«Trompeterje». A nap há rom elsőrendű dija tehá t 
nem magyar sportmarié lett . 

A második napon a két-évesek 800 frtos diját 
Blaskovich Ernő «Árvája» nyer te nyolcz közü l ; a 
hazafidijat (5000 frank) négy közül szintén az ő 
«Gyöngyvirága» ; a 3000 frankos államdijat b . 
Springer «Atilla»-ja Blaskovich «Bizarr* -ja ellen ; a 
gr. Károlyi-dijat há rom közül gr. Festet ich Tasziló 
«Berzenczé» je, a Reiter-dij (1000 frt) akadályver­
senyében három közül Harkány i János «Dórá»-ja a 
győztes. 

A harmadik napon a Bat thyány-Hunyady-di ja t 
(500 arany) három ló közül gr. Es terházy Miklós 
«Aneroidi>-ja nyerte ; a G000 frankos ál lamdijat gr. 
Sztáray János • Bala ton »-ja, gr. Festet ich Tasziló 
«Gondolás-ja ellen ; az ivadék versenyt (3000 frt) 
három közül Blaskovich «Bizarr»-ja ; a Széchenyi­
dijat (100 arany) kettő közül Jaukovich Gyula 
dSophie Lawrencö'i ; a gr. Sándor-dijat (100 arany) 
három közül gr. Kinsky Zdenko «Sylly»-je. 

Az ó-buda i á s a t á s o k a t e nyáron is folytatják. 
Torma Károly m á r megkezdte az amfi theatrum to­
vábbi föltárását, a mi 2—3 hét múlva véget ér. Ez­
után a papföldön folytatja a Hampel ál tal tavaly 
megkezdett ásatásokat.. E r re a főváros 3000 frt költ­
séget szavazott meg. 

N a g y é r d e k ű o k i r a t o k a t talál t Thaly Kálmán 
a gr. Esterházy-család pozsonyi levé l tá rában; né­
melyik ezek közül a X I I I . századból való, s van 
külföldi uralkodóktól is levél. Fe l tűnően érdekes 
Zrínyi Miklós a költőnek Esterházy Jánoshoz inté­
zett s magyar nyelven ir t levele. Nem kevésbbé érde­
k e i k amaz okmányok, melyeket a XVI I . századbeli 
különféle költők, irók és diplomaták ír tak. I I . Rákó­
czinak az ő al tábornagyaval , gróf Es terházy Dá­
niellel váltot t számos levele is e levéltárban van. 

É r d e k e s r é g i s é g . Mogyoródon, ama tör ténelmi 
nevezetességű helyen, hol Géza, László és Salamon 
hadai megütköztek 1074-ben, egy nagyobb halom­
nál a m ú l t hetekben földcsuszamlás fordult elő, s a 
halom gyomrából számos embercsont, sarkantyúk, 
kardok s több régiség került napfényre. E helyen 
szakszerű ásatásokat fognak kezdeni s remélik, hogy 
több régiségre akadnak, melyek őseink fegyverzetére 
vetnek uj világot. 

T e r v e g y m a g y a r P a n t h e o n é p í t é s é r e . A mér­
nök és épitészegylet múl t évi közgyűlése első nagy 
pályadíját (egyesületi aranyérem és ezer forint) egy 
Pantheon tervére tűzte ki, mely — föltételesen — a 
magyar ál lam ezeréves jubi leumára a budai hegyek 
egyik alkalmas pontján emelkednék. De csak egy 
pályamű érkezett, Hegner Izidor műépitőtől . Most 
újra kitűzik a föladatot. 

A k o r i n t h u s i fö ldszoros á t m e t s z é s i munkála­
ta i t f.h. 4-én nyi tot ták meg ünnepélyesen. Nyolcz hajó 
indult Athénból Kalamakiba, rajtuk a királyi család, 
az udvar, a miniszterek, képviselők és sok más hiva­
talos vendég, valamint Tür r I s tván is. A király ezüst 
ásóval először ásott a földbe; Trikupisz miniszter-
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«lnök pedig egy ezüst talicskába az első kapa földet 
dobta. Az ünnepélyes tény emlékére márvány oszlo­
pot ál l í tanak az első kapavágás helyén. A királyné 
egy d inami t aknát gyújtott meg. Az ünnepélyt la­
koma fejezte be. * 

A s z e r e n c s é t l e n é j s z a k s a r k i expedicz ióról , 
mely a «Jeanette» amerikai gőzössel tör tént , ujabb 
hirek érkeztek. Az utasok egy része, tudvalevőleg, 
nagy sanyaruság u tán megérkezett Szibéria északi 
partjaira. A másik rész elveszett, kiket régen kutat­
nak. Melville mérnöknek márcz. 24-kéről kelt tudó­
sítása jelenti , hogy megtalál ta Delong hadnagy és 
társainak holt testei t és most folytatja kutatásait 
Chipp hadnagy u tán , ki a másik csolnak parancs­
noka volt. 

— x — A p e s t i h a z a i elsó' t a k a r é k p é n z t á r 
e g y e s ü l e t , e derék és kiválóan hazafias magyar 
pénzintézet üzleti működését ujabban ismét kibővíti 
és f. május hó 15-től kezdve földbirtokokra és buda­
pesti házakra nyújt jelzálog kölcsönöket 4 és fél szá­
zalékos levelekben ; törvényhatóságoknak és köz • 
hasznú társaságoknak pedig 5 százalékos kamatozó 
kötvényekben is utalványoz kölcsönöket. Monda­
nunk sem kell talán, hogy az intézet ez ujabb üzletág 
felkarolása által főleg a földbirtokos osztálynak tesz 
nagy szolgálatot és hiszszük is, hogy az ország ez 
•osztálya, mely annyira rá van szorulva az olcsó köl­
csönökre, a hazai takarékpénztár ez ujabb intéz­
kedését hasznára fogja fordítani. 

HALÁLOZÁSOK. 
ASBÓTH LAJOS, a szabadságharcz egyik vitéz 

tábornoka, e lhunyt e hó 6-án Budapesten. Nevéhez 
sok ütközet emléke fűződik. Katonai műveket is irt , 
többi közt két kötetben a szabadságharcz tör ténetét . 
Ezért választotta meg tagjai közé a magyar tud. 
akadémia is. A nyilvános élettől már régen vissza­
vonult, s utóbb a társaságokat sem látogathat ta , 
mer t az aggkor gyöngeségei szobájában tar to t ták . Az 
elhunytban, kinek érdemeiről még lesz a lka lmunk 
b'ivebben is megemlékezni, Asbóth János ismert 
publicistánk édes atyját gyászolja. Temetése e hó 
<S án a régi bajtársak nagy sokaságának részvéte 
mellett m e n t végbe. Az egyházi beszédet Győry Vil­
mos evang. lelkész mondta , a honvéd bajtársak nevé-
hen pedig Degré búcsúzott el tőle. A holttestét Lú­
gosra vitték. 

E lhuny tak a közelebbi napok a la t t : Sólyomvári 
MAJÍDIS JÁNOS, pénzügyi főtanácsos, a vaskoronarend 
lovagja, 56 éves korában, Budapesten. — Dr. Vaári 
SZABÖ JÁNOS, i smer t derék fővárosi orvos, 57 éves 
korában. — BOCSKOR MIHÁLY, a csikmegyei ügyvédi 
ka r nesztora, volt megyei tiszti ügyész, Csík- Som­
lyón. — MÉSZÁBOS SÍNDDR, kath . lelkész, 58 éves 
korában, a komárommegyei Naszvadon. — JEZER-
NICZKY GYÖRGY, nyugalmazot t sótárnok, 71 éves ko­
rában, M.-Szigeten. — ZITTEÍIBARTH JÁNOS, fővárosi 
építész, 57 éves korában. — LÁNG LAJOS, minisz­
tér iumi számtiszt, 48 éves korában, Budapesten. —• 
SZALÁRI ISTVÁN, földbirtokos, a biharmegyei Árkuson. 
— KOMÁROMY IGNÁCZ, háztulajdonos s fővárosi bizott­
sági tag, 63 éves korában. — BALOGH ISTVÁN, hírlap­
író, 37 éves korában, Budapesten. — MATTYASOVSZKY 
J Ó Z S E F , nyi trai törvényszéki telekkönyvvezető, 59 
éves korában. — DECLEVA JÓZSEF, nyűg. őrnagy és a 
pécsi egyik veterán egylet elnöke, 56 éves korában. — 
SZLABUR OSZKÁR, ügyvédjelölt, a társaskörök egyik szí­
vesen fogadott fiatal tagja, Gyulán. — PADLDS ERNŐ, 
érsekújvári ügyvéd, 31 éves korában, Budapesten. — 
FLDCK JENŐ, 54 éves korában, Aradon. — ÁDÁM 
ZSIGMOND, 49 éves korában, Maros-Vásárhelyen. — 
SEBES JÁNOS, a magyar földhitelintézet fiatal tiszt­
viselője, Ta tán . — DOMONYIK ÁDÁM, polgár, Duna 
földváron. — Idősb ITTEBEI K I S S MIKLÓS, Kiss E r n ő 
1848—49-iki honvédtábornok fivére, a magyar fő­
nemesség egyik kiváló alakja, e lhunyt e hó 11 én 
Budapesten. A fővárosi körökben átalánosan ismert 
öreg ura t a nemzeti kaszinóban e'rte a szélhűdés, s 
néhány perez alat t meg is halt . 

RLCKERTERÉZIA, egy szalaggyáros özvegye, tizen­
négy gyermek anyja, százhárom éves korában Po­
zsonyban, élete utolsó éveit m á r többnyire ágyban 
töl tvén. — JEKELFALUSSY JÓZSEFNÉ szül. Szalay 
Mária, 56 éves korában, Budapesten. — Ozv. BOLGÁR 
FERENCZNÉ szül. Medveczky Auróra, az irodalmi té­
ren ismeretes Bolgár Emi l édes anyja, 60 éves korá­
ban, Jákóhalmán. — KREMNITZKY JAKAUNÉ született 
Gspan Matild, a verespataki első bányatiszt neje. — 
TRIFDNOVITS JÁNOSNÉ szül. Kanyó Teréz, görög nem­
egyesült lelkész neje, Egerben. — Özv. K É K I I S T -
VÁNNÉ, 77 éves korában, Debreczenben; ugyanott 
MÖZER KÁROLYNÉ.SZÜI. Messerschmiedt Mária, 72 
éves korában. — Ozv. LINCZY ANTALNÉ szül. Braun 
Zsuzsanna, 63 éves korában, M.-Szigeten. — FHEOD-
HOFFER JÓZSEFNÉ szül. báró Szobek Alojzia, 78 éves 
korában, Ághcsernyőn. — Özv. MAJOR VILMA asz-
szony Kismar tonban. — SZIEZER DÁNIELNÉ szül. 
Tary Amália, Szabadkán, 30 éves korában. — P B I E G L 

GODOFRÉDNÉ szül. Schlögl Emilia, 53 éves korában, 
Aradon. — F R I E D L GYÖRGYNÉ szül. Kiszely Mária, 
kereskedő neje, 20 éves korában, Putnokon". — KA-
CZEHBACH VINCZÉNÉ szül. Wagner Krisztina, 37 éves 
korában. Szegzárdon. — CSERMENDI LÁSZLÓNK szül. 
Szilber Ágnes, 49 éves korában, Szegeden. — SIMO-
NYINÉ szül. Barna Ida, Barna János városgazda 
leánya, 26 éves korában, Turkevén. — PAJOR CZE-
CZILIA, Pajor székesfehérvári polgár 17 éves leánya. 
— FORMANEK IDA, Formanek Gyula kincstári tiszt 
leánya, 16 éves korában, Rónaszéken. — KARDOS 
ETELKA, 18 éves korában, Ó-Becsén. 

E i e r esz tendő e lő t t ed egy n a p . Szép; de 
nem egészen a «V. U.» keretébe illő. A iKépeaNép-
lap»-ban inkább bolyén lesz ; ott szívesen közöljük. 

Sopron, G. I. A szép költeményt lehetetlen volt 
ebben a számban közlenttnk. Alkalomszerűségéből nem 
sokat, becséből épen semmit sem vészit a jövő számig. 

SAKKJÁTÉK. 
1171-ik számú feladvány. Schett Zsófiától, 

Világos indul s a negyedik lépésre mattot mond. 

Az 1166. sz. feladvány megfejtése. 
Bayer K.-tól. 

Megfej tés . 
Ulá?o». SStét. 

1. Kg3—f3 — — — b6—c5: (b) 
2. Hl)7—a5— .._ — Keö—(14 (a) 
3. Vc(i—d6 . . . . . . __- Be7—e3f v. t. sz. 
4. Í2—e:_i: v. HftÖ—c6 matt. 

a. 
2. -._ — — — . . . Bs7—f7 
3. V c 6 - d 0 f — — t. sz. 
4. Haö—c6 — ct matt. 

b. 
1. _ ___ . . . He8—d6 (c) 
2. Fc5— d 6 : f stb. . . . 

c. 
1. . . . . . . . . . _ . . . . Bg7—Í7 
2. Feö—d4fs tb . 

He lyesen fejtet te ' . : m e g : Veszprémben Fülöp 
József. Sárospatakon Gérecz Károly. Nagy-Dobronyban 
Németh Péter. Budapesten K. J. és F. H. Karczagon 
Bányai Lajos. Vaittlón Bariba Rezső. A pesti sakk-kör. 

SZERKESZTŐI MONDANIVALÓ. 
P a l k ó b á t y a . Nagyon is kézzelfogható az irány-

balladasúg ; a tanúság jó, le költőivé kell tenni: külön­
bem száraz erkölcstani intés marad. A többiek közül 
még e kis dal a legcsinosabb : 

egy rövid nyál a lepke Elete, 
De én iné;,' is megcserélnék O vele. 
Tavaszszal jő. virágok közt, Világi 
Meghalni is odaszól] a Viráj 

T o r o n t á l - S z é c s á n y . A Sclmlverein elleni haza­
fias német tüntetéseket érdekkel kísérni, méltányolni s 
támogatni: csak kötelességünknek tartottuk. A bekül­
dött költemény is igen hazafias és dicséretes szellem­
ről tanúskodik; de magyarra fordítósát hirtelenében 
nem eszközölhetjük. Örömmel veszünk azonban tudo­
mást róla. 

Molnay . Nincs biz abban; legalább mi nem bírtuk 
felfedezni 

Soros. F . B. Csekélyke, nemcsak terjedelmére, de 
belsőleg is arra, hogy közölbetnők. 

H a z n g á l o m . . . Van benne egy pár csinosabb 
strófa; de el van nyújtva és lapos. — Válaszunk oly 
kor késik; az még nem ok oly türelmetlen kifakadá-
sokra, vagy épen gyanúsításokra, milyeknek ön, habár 
burkoltan, kifejezést ad. Mi nemk érjük a poéta urakat, 
hogy zsengéikkel minket tiszteljenek meg. 

A b e l l i n o . Nem tudjuk a kettő közül melyik a 
«dal» s melyik a tkomolyabb irányú versi — oly egy­
forma mindakettő hangban, tormában, még alkatra, sőt 
terjedelemre is. De az nem baj (csak jellemző, mennyi 
balfogalom van a műfajok körül); mindakettön látszik a 
tehetség nyoma; de egyszersmind a kiforratlanság is. 
melv rendesen a dagályban nyilatkozik. •Tapsoljuk a 
villámokat' — «A tölgyek kéjjel küzdenek* — s több 
eftéle. Egyszerűségre s igazságra törekedjék, akkor irhát 
dalt. (Vagy e sorok a «komolyabb irányú»-bői voltak 
idézve?) 

Sz. I». A népballada, mely először Szomor Dani 
balladája, azután más meg más nevű változatokban lett 
ismeretes, legszebbjeink egyike. A jelen változat egy 
pár érdekes eltérést mutat. Fel fogjuk használni. 

T a r l a l o i n . 
Szöveg: Tóth Lőrinc Károlytól. — Küllővé 

l e t t . . . Szemere Miklós kiadatlan költeményeiből. A kiket 
nem lehet megvásárolni. Smilea után Könyvet Tóth Kál­
mántól.— Irkiiiil fóvároaából. György Aladártól. — Egy 
fedél alatt. Angol regény. Irta Payn Jakab. — Egyveleg. — l'ti 
képek KÍ8-0ronor«iágb6l. Tiuoi-tól, 111. Hess • telhetetlen 
papról. —Magyar dalok illusztrálva.— Kivándorlás. Vajda 
Jánostól. — A Petöfi-támiág Debrecrenben. — Irodalom és 
mflvéeiet. — Közintézetek és egyletek. — Mi újság? — 
Halálozások. — Szerkesztői mondanivaló. — Sakkjáték. •— 
Heti naptár 

Képek: Táti Lörinez- — Dublin, Irland fővárosa: 
I. Királyi palota és tornya. — I. Részlei a Phónix-pirkból. 
3, Sackville-nteza • Carlisle-hidról nézve. t. Szobrok és emléke­
zetes helyet (13 kép.) — iGyere haza édes anyám . ..» Zicbj 
Mihály riíjza. — A pópa és Szent-Miklós. A pópa az akasztófa 
alatt A beteg leány és orvosai. 

HETI JSTAJPTÁR. Máj, hó. 
Nap Katholikus és protestáns G6r!)g-Orosz | Izraelit! 

14 V A 5 Ii««;iite A 5 Rog. Bon. 
l"i II Zsiít'sz ikeresztZsófia 
"n iicp°t «i. i jói" wep. • 

17 s íibald I napok Törpét 
hlK Nep. J. járó János 

IM' ilduzó rsiit. 
lüP Ivó bit?. 
20;S Szineai Bern. 

Áldozó rsiil. 

Atan. Vazulka 

2 (' •". N. Atanáziíö Oziás 
3 Timot és M. 26 
tPelágiavt. i27 
5Irenea8vt. Í8B. 8. h. 
ti Áld rsiil. \U 
-, S;, ker. iiiegt. I Slf. I. 
s Iliit. János 2 S. 6 p. 

Hold Változásai. $) Első negyed l'>-ia 1 óra 57 perczk. reggel. 

Felelős szerkesztő: Nagy Mik lós . 
(L. Egyetem-tér. 6. sz.) 

NYÍLT TÉR. 
Dr. ZÁVORI SÁNDOR 

fürdőorvos 576 
f. évi május S-tól kezdve működése terén 
GLEICHENBERGBEN található. 

Több orvosi szaklap és számos gyakorló orvos 
megegyező véleménye és ítélete szerint a Brandt 
Richárd által készített svájezi l abdacsok az azok­
kal tet t legkiterjedtebb kísérletek folytán egyik leg­
megbízhatóbb szernek bizonyultak az emésztési za­
varokban s azok következményeiként föllépő beteg­
ségekben, ugy m i n t : székrekedés, fölfnvódások, 
étvágytalanság, fejfájás, vértolulás, szívdobogás. 
máj és epe-bajok, aranyér, vérszegénység (sápkór) 
stb., a legfényesebb sikertől kisérve. Továbbá azon 
nagy előnynyel is bírnak számos hasonló szer fölött, 
hogy enyhe hatásúak, a beteg szerveket nem teszik 
pet tyhüdtté , hanem azokat erősitik, s határozottan 
ár talmatlanok. Olcsó áruk lehetővé teszi, hogy a 
kevésbbé tehetősek is használhassák. A valódi svájezi 
labdacsok pléh szelenczében vannak 150 labdacscsal, 
70 k r é r t ; kisebb kísérleti dobozok 50 labdacscsal 25 
k i é r t : melyek ragjegyül a Brandt Kichard névvoná­
sával ellátott fehér svájezi keresztet vörös mezőn 
viselik magukon, s a legtöbb gyógyszertárban kész­
letben is vannak, s ugyanott a kimerí tő leírás is az 
orvosi ítéletekkel és leírásokkal ingyen kapható. 

Budapesten : főletét egész Magyarország szá­
m á r a : Török József gyógyszert., király-uteza 12; 
Debreczen : dr. Bóthschneck gyógyszert.; Gyön­
gyös : Yozary gyógyszert.; Jászberény: Merkl 
gyógyszert. ; Kaposvár : Babochay gyógyszert.; 
Kassa : Hegedűs gyógyszert . ; Kecskemét: Katona 
gyógyszert.; Kolozsvár : Wolf gyógyszert.; Komá-

I r o m : Kirchner gyógyszert.; M.-Vásárhely: Bernady 
[ gyógyszert.; Miskolcz: Szabó Gyula gyógyszert . ; 

Nagy-Kanizsa: Belus gyógyszert . ; Nagy-Várad : 
'< Nyiry G. gyógyszert.; Nyitra : Tambor gyógyszert . ; 

Pozsony: Pisztóry gyógyszert.; Sza tmár : minden 
gyógyszertárban ; Szeged: Harcz gyógyszert.; Szé­
kesfehérvár: Dieballa gyógyszert.; Újvidék: Gros-
singer gyógyszert . ; Vácz : Kadulesca gyógyszert. ; 
Versecz : Bienerth G. füszerker.; Zombor : Alexie-
wicz J . gyógyszert . ; Szepes-Szombat: Greb gyógy­
szert. ; és Magyarország minden más jónevű gyógy­
szertárában. 

— x — E lapok mai számának egyik hirdetésében 
az Itenthal és Társa hamburgi bankház, ajánlja a ham-
bnrg pénz-lotto sorsjegy.eit Ezen, több min t 100 év 
óta fönnálló lot ter ia nálunk eléggé ismeretes . A 
hamburgi kormány minden nyereménynek pontos 
kifizetéséért jelenleg az államvagyonnal kezeskedik. 
Az Isenthal és Társa bankház immár félszázad óta 
áll fenn, s folytonos szilárdság és pontosság által 
egy régi szilárd czég hírnevét kibírta magának vívni. 
E czégnek még egy kiváló berendezés abban áll, 
hogy a nyer t összegek a nyerő lakhelyén is kifizet­
tetnek. A czég e czélból Ausztria-Magyarország 
minden helyén összeköttetéseket létesített a legelső 
bankházakkal. 
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Selyemkelmék, méterje frí 1.05 o. é., 
(közvet lenül áruküldözők nélkül) 

n e h e z e b b m i n ő s é g n e k , m i n t a z e l ő b b i e k , á l ta lam vite ldíj - é s v á m m e n t e s e n kül­
detnek Ausztr ia -Magyarország területén a házhoz. C s í k o s és k o e z k á s alappal 
birnak, s kiválóan alkalmasak l á t o g a t á s i , s é t a - és n t i r u h á k r a . E g y e s ruhákra 
adok, é s minták pos ta fordultával rendelkezésre ál lanak. Levé ld i j a S c h w e i z b a : 20 

fillér =i 10 kr. o. é-
H i b á s a n irott cz ímeket és n e m k e l l ő e n b é r m e n t e s í t e t t l e v e l e k e t t ek inte t 

né lkü l ke l l h a g y n o m . 

^ H Henneberg G., 
s e l y e m - g y á r i r a k t á r a . 

Zürich. 
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május 21 -én nyittatik m e g ! 
Balaton-Füred enyhe é s e g y e n l e t e s légköri v i szonyánál é s ki tünö juh-

savó- intézeténél fogva különösen a ján lható : i d ü l t l é g c s ő h u r u t é s 
t i ' i t l o l >:i n t : i I m t i U n : i l ; é g v é n y e s sós , szénsavas vasas forrásai, h ideg 
és meleg szénsavas fürdői, gőzfürdő s női é s fé.fi u>zodával e l lá to t t ba la ton-
fürdöi java lvák : g y e n g e emésztés , idült gyomor- és bélhurut, hasi pozsg* , 
máj- és lép bajok . i ió lyaghurut és vesebajok , aranyér és női bánta lmak 
ellen ; továhbá vérszegénység , sápkórés gö ivé lykórná l , á l ta lános g y e n g e s é g , 
ger inczagy és idegbán'a lmnknál . 
R e n d s z e r e s s z ő l ö k u r a s z e p t e m b e r 1 - é n k e z d ő d i k . 

D í s z e s gyógy terem, e legáns éttermek, terasse . kávécsarnok, födött sé­
tány, jó zenekar és szini e lőadások, bál, tombola, jó restaurát ió . — Károl i 
< ezetése a lat t — szép és kénye lmesen bútorozott lakások, pos ta és távirdai 
hivatal , jól rendezet t gyógyszertár . 

A köz lekedés vasúton Budapestről — naponta kétszer — Bécs és Kani­
zsától Siófokig, innen a Balatonon át */« óra alatt a «Kisfaludy» gőzhajó­
val történik. Vasúti saisnnj^gyek 3 3 ' ' i % k e d v e z m é n y n y e l , azonfelül 
ünnep- é s vasárnapokat mege lőző napon Budapestrő l B.-Füredre és v i s sza 
3 napra érvényes j e g y e k f é l á r o n kaphatók. 

A fürdőintézet rendelő főorvosa dr. H n r a y ; uradalmi o r v o s : G e m á h l . 
L a k á s megrendelések É c s y L á s z l ó igazgatóhoz intézeudő!c B - F ü r e d r e . 
A b.-füredi á sványv íz főraktára: B u d a p e s t e n É d e s k n t y L . m. kir. udvari 
á sványv íz s zá l l í tóná l ; s kapható még R a d o c s a y é s H n b e n a y fűszer-keres­
kedésében . A fürdöintézet rövid i smerte téséve l i n g y e n szolgál 539 

A . f i i r c l ő i g ' a z g ' a t ó s á g r . 

^Srg^tm^PMgeiP^r^^rg^rglM: 

A pesti hazai első takarék­
pénztár-egyesület 

az eddigi kölcsönzési módok fentartása mellett 
1 8 8 2 . é v i m á j u s h ó 1 5 - t ő l k e z d v e 

földbirtokokra és budapesti házakra jel­
zálogkölcsönöket 4! á ° 6-os záloglevelekben; 

törvényhatóságoknak, községeknek, 
k ö z h a s z n ú m ü v e k v a g y m u n k á l a t o k k e r e s z t ü l v i t e l é r e ala­
k u l t t á r s u l a t o k n a k p e d i g k ö l c s ö n ö k e t 5 ° o - o s kamatozó 

k ö t v é n y e k b e n i s u t a l v á n y o z . 
A kölcsönzés közelebbi feltételei és módozatai iránt értesítés 

az egyesület titkári hivatalában (egyetem-utcza 2.sz.) adatik. 

Az igazgatóság. (Utánnyomat nem dijaztatik.) 3910 

o 

Korytnicai gyógyfürdő 
Liptőmefjye, rózsahegyi vasútállomás. 

r 

É v a d - megny i t á s május 15-én. 
Ásványvíz-gyógymód, fenyő-fürdők, juhsavó, hideg-viz-gyógymód. Elsőrendű 
gyógyhely gyomor s májbeteségek, aranyeres bántalmak, ziha és tfldőlég-
dag, sápkór, női betegségek és idegesség ellen. — Gyönyörű fekvésénél fogva 
kiti inö időző he ly ü d ü l ő b e t e g e i t számára. — Posta- és távirda-ál lomás. 
Az elő- és utó-évadban: május 15-től július l-g, s augusztus 15-től szeptember 

végéig teljes ellátás lakással együtt naponkinti 2 forintba számíttatik. 
Menet-tért i j e g y e k SSVuO/o ár leengedésse l minden n e v e z e t e s e b b vasút i á l l omás 

ná l vál thatók. F ü r d ő - o r v o s : D r . O r m a y J ó z s e f . 

Ásványvix-főraktárak: Édesknty L. Budapest; Lavotta Besztercze 
bánya; Makoviczky Rózsahegy. — Angolhonban: Gussave Illmer London, 

Mi n d e n bővebb tudós í tássa l szolgál a f ü r M _ Ujazgatósiuj 

O <2£&2> • • £ 

•Jr=Jr=T=^If^Ti 

Nyaralókba, fürdőkbe szükséges! "390 1 
^ l i f c g y l a l t - k é s s l t t f g é p gyors és könnyű kezelése végett igen kedvelt. 

receptekkel 
13 személyre 

Kétféle fagylalt készítéséhez 
fi 18 személyre •  

frt 7.50 11.50 16.50 frt 1 5 — 21.— 
A k id italok hüsitéséhez és használható. R a k t á r a D . F*í 're- íé le p a r l a i 

tartós flftffcTfc A ~V"l~7-k£szülékeknek, melyekkel — számos 
családi W^^-«•-»* A . w M.MA c s e [ e kben az orvosoktól ajánlva—cse­
kély fáradság és költség mellett bárki készít ezen tiszta üveg-gömbökben 
legegészségesebb frissnusodavizet. X 4 6 8 10 buteliás 

frt 7.— 10.— l i . — 14.50 17 —; hozzá 
tiszta borkő és soda 2'/. fontos csomagban 8 frt. V lE-sxürt f az ártalmas 

viz tisztításához f.50, 3.50, 5 írtig. V a j k l s z i t C vas hajtókerékkel 4.50, 6.50. 
Vaj- é s Haji-tányérok üveg fedővel 1.20, 6 fnig. V u | l m s i l ő t á n y é r 
csinos nickel víztartóval 5.40. S ü t e m é n y - éa k e n y é r - k o s a r fonadékból 
50 kr.—1.60. S o d r o n y éte l -bori tok a legyek ellen 50 kr.—1.80. 
Ecset- é s o l a j t a r t ó 1.80—10 frtig. Sa lá ta -kész l e t puszpángfából, 
szaruból, 65 kr.—2.40. B o r s - m a l o m , a bors ereje nem párolog el 1 20— 
1.50. A m e r . habverff 50kr.—1.50. Comfort szeas-kaséftfztl leg­
jobbnak elismert, 1—10 csészére S.60—12.80-ig. A n g o l a s z t a l i k é s e k 
é s v i l l á k 12 pár 5 50—14.—. Amer. palaczk-dugaszoló 1.40. Kitünö d » 
g a s s - n t i s ó k , bármely dugaszt könnyűséggel az üvegből kivenni 80 kr.— 
2.50. T a r t a l é k d u g a s z o k 10, 20, 30, 60 kr. K e r t i s z é l - t y e r t y a -
t a r t ó üveg fedővel 1—3 frtig. Petróleumra 2.70. A n g o l c s a l á d i m é r ­
l e g , mutatója a súlyt feltünteti, 10 kilóig 6 fit, 16 kilós 7.40. D í s z e s 
v i r a g a s B t a l 7—15 frtig. Virig-harmatositó 40 kr. Virág-fecskendező 1 20— 
S frtig. Hax l éa k e r t i f e e s k e n d S 14, 17, 21 frtig. Madár-kalitka 3— 
10 frtig, aszulkával 8—25 frtig. A n g o l pénz- é s o k m a n y - a s e k r é n y 
biztos zárral "| w n i c k e l k e r e t ű s z o l i d inga -óra számlapjának 
5*5—12.80. « - ) •» átmérője 11 cmt. 4.50. H y g r o - b a r o m e t e r Ane-
r o l d , a legtökéletesebb időmutató 6 75—13 frtig I i lőjrts lrt barát 40 kr., 
nagyobb hévmérCvel 1.50, ismert Z a e h e r l - f é l e rovarirtó por 20 kr., ahoz 
fujtató 40—60 kr. L é g y - i r t t f t á n y é r 12 drb 1.20. P i e g e p e r p e t u e l l e 
e g é r f o g ó , több egér fogható benne, 70 kr.—1.50. C n m m l nsnttr-OV 
egész biztos, 8—10 frtig. Frottirozó kcrtyü 40 kr. Fürdői hévmérő 50 kr.— 
2 frtig. Valódi, könnyű tőrök sapka 1.60. D r ó t h a j k e f e kellemes hatású 
és a hajkorpát eltávolítja 1—2.50. U j a a a p p a n l a p o k , 1 könyv 40 lap 
20 kr., egy lap egy- • 1 j r t o r p e d ó felébreszt és betörő tolvajt elriaszt 
szeri használathoz. mj « • 7 frt. P r a k t i k u s ó r e a r n h a l O K M össze­
rakható, 3, 6, 7 kampót frt 1 50, 2.—, 3 .—. 

V P Í I R T F l ó b e r t m a d á r - f e g y v e r 
K , m ^ ^ - " » - « - « czéüovésMt begyakorlásához és 
társaságokban szórakozásul 7.50, 10, 12, 20 frtig. 

F l o b e r t - p i s z t o l y 6 50, 7, 10—14 frtig. 100 töltény 6 mm. 
46 kr. » mm 1.50, soréttel 6 mm. 1.20, 9 mm. 2.20. T a s e t té l -
l a b l a kiugró bohóczczal 5.50, bohóczczál és mozsárral 8.60. B e -
l ó t t r e v o l v e r 25 tölténynyel 6, 6, 7 fit. Kedvelt kis formájú, 
erős lövé-ü B r i t i s h B n l d o g g - r e v o l v e r 10, 11, 12 frt. H o r o g -
h a l á s z a t összes kellékei. Japáni összerakható halászbot 1.40— 
4 frtig. Kési horgok 10 krtól 1 frtig. T o r n a - e s z k ö z o k szabad-
bani gyakorlathoz, mászó-kotél sima 5.80—8.50 frtig. Kötél-hágcsó 

8.25 Trapéz 6 70. Trapéz karikákkal 6.70. Gyermek-hinta 6.75—9 frtig. 
Schreber féle teljes tornakészülék ábrákkal, utasítással 15 frt. Ajtó közé 
alkalmazható szoba-torna 6. 7.60, 9 frtig. T o r n a - g o l y ó k kilója 30 kr. 
• • K T H é t v l v ó - k é a a l e t kardok, keztyfik, fejvédők frt 23.50. 

Wndia i fnggC h i n t a a g y ugy szabadban fák 
•"- kh»firr vagy szobában czélsz-rű • között. 

125 160 300 kilóhoz 
frt 2.70 4.50 6.50 

K u g l i z ó b á b o k erós gyertyánfából frt 3 50. 
L i i r i i u m a a n c t n m g o l y ó k , nagyság szerint 
1.50—3.60-ig. A n g o l croo.net, szabadban mulat­
ságos játék, 11—20 frtig. I . a w n T e n n l s , igen 

érdekes angol játék szabadban 29 frt. D o m i n ó - J á t é k 1.60—5 frtig 

K a r i k a j á t é k , 12 karika és 12 vető 2 frt. H a r m o n i k a a c c o r d e o u 
t r e m o l o trombitadíszszel 7 frt. S z á j h a r m o n i k a három hangnemben 
beosztva Z.ÖO. I I a r m o n i l l i n s f p l á d a kellemes hangú táncz- és egyéb 
zenedarabokkal, szabadban sok mulatságot szerez, 9—16 frtig. U j v e l o c i p e d -
l ó három kerékkel, nyereggel-, csinosan kiállítva 24 frt. L e p k e - h á l ó 
40—70 kr. I l o f a n i z á l ó s z e l e n c z e 50 kr. I^BSSSSSSSSBSÍ 
( s z U a n a n z S s T k t a a m e r i t a n W a r b l e r éneklő 
c s C I I S i l l l u n madár, igen eredeti uj találmány, 
szép éneklése közben csőrét és farkát mozgatja, pár csepp 
viz kell bele, 60 kr. Légpiszto y bolez és golyóval 7.50. 
S z í n e s p a p i r l a m p i o n o k nyári ünnepélyek kivi­
lágításához: 20—70 kr. N y á r t m u l a t s á g o k é a i i n -
n e p é l y e k b e a p e t r ó l e u m - f á k l y a nagy és olcsó 
világítást ad 1.70. P a p i r l é g h a j ó k 75 kr.—2 frtig. 
To n r i N t á k n a k bot gyanánt használható szék 4.50. 

Vál lra f ü g g e a s t h e t ó t á s k a fehérneműnek 4.50. 
Z s e b - l v ó p o h á r 40, 80, 1 20, 2.70. T á j k é p u é z ó 
t o n r l s t a a sem ii v e g e k 8-fé)e színben 1.20. Messze­
l á t ó , botra alkalmazható S.—. N a p ó r a m i n t ó r a i g a z i t ó , de le j ­
tűve l frt 1.— A n g o l d is / .nólrörnyereg frt 15—53. zLovagló-eszkö-
zók ö s s z e s k e l l é k e i . Lovagló-gamaschni 4.50—8 frtig; híres r i n o c e r o s -
b ó r b ó l vágott lovaglóvessző 60 kr., frt 1.50—3 50. 

Y T « * l 7 á i I i - n a l r " ö s k é x t ">o-röndök • J l l t £ " H U d n . 3—35frtig, t á s k á k 3— 
28 frtig, n a g y l á d á k 4 — 3 5 frtig, r u h a t e k e r c s , 
mely a ládát nélkülózhetővé teszi 5.75, 6.75, 
11 frtig. B e r e n d e z e t t t á a k a útközben szükséges 
tárgyakkal 18—60 frtig. Lcgszokásosabb jó minőségű 
haj-, ruha-, fogkefe, fésű, olló és szappantartóval 
czélszerííen berendezett n t i t e k e r c s 6 frt. f t o r -
k a l á c s o k z s e b b e é s v á l l r a 1—6 frtig Élet-
m e n t S a mellényzsebben frt 1. S z i v a r - t á r a k kantárbőrből 4.50—10 frtig. 
Ismert kanoezos g y n f a t a r t ó czégemmel 85 kr.—1 15-ig A n g o l n t i 
t a k a r ó 12 frt, légpárnával 20 frt. U n i v e r s a l n t i t ü k ö r , forgatható 
fogantyúja folytán bárhova alkalmazható, 2.50—5 frtig. Jó élü angol b o r o t ­
v a 2 frt. T y ú k s z e m - k a r i k a 12 darab 24—60 kr. S é t a b o t o k . 
Nehéz b i k a i z o m b o t 2—4 frtig. A t h l e t a v a s b o t 2 frt, bőrrel bevonva 5 frt. 
Regulázott ébresmtó-óra 5.50—7 frtig, kedvelt Btt ldogg asebkéa 1 frt. 
Jó erős, pontosan járó n i c k e l r e m o n t o i r zseb­

ó r a , kulcs nélkül felhúzható, kettős porfedéllel 10 frt. 
E T T l f asTT *to* * r a n c z ' a czikkek személyes olta-

I M H I lomra. L é g - p á r n a 5—10.—, ülő-
I párna 5—10 frtig. Pot de chambre, útra 

U I l i i m összerakható 1.90. V i z e i f i r e c i p i -
e n s e k 5—7 frtig, rugany a l l ö v e t -

é s a n y a m é h - f e c s k e n i l ő k 2—5 frtig. C l i s o i r 
bádog szekrényben nyomó-szerkezettel 3.60. A n y á k n a h ö n m ű k ö d ő, 
szivás nélküli gyermek-szoptató üveg 1.50. 4gybetétek gyermekek és 

betegágyasoknak 60 krtól 3 frtig. Erős gyermek-kocsi ernyővel 7.50—18 frtig. 
G y e r m e k - k o c s i , egyszersmind bölcső 15 frt. 

M>- Dohányzóknak ^ Í S i ^ E s S : 
m a t c i g a r e t l a - k é » x i t * 5 és dohánytartó szelencze, a fedél betevésével 
kész cigarettát nyerünk, 2 frt. H o o b l o n o t g a r e t t a - p a p i r , szopókával 
a következő 3 l I | || | ] vastagságban: 
100-a 35 kr., ahoz toló 30 kr. Strassburgi szárazan szívó f a - p i p a frt 1.—, 
1.50. Jóformáju finom i a j t p i p a ezüst-kupakkal 8 fit, háromszög u i v a r -
»*>ÍE-le*a|5d, nicotin a szivar végében nem képződik 75 kr., 1.50. 

B e l 

Bróba-ineg^endeléshez 721 ábrás árjegyzéket 
* mellékel, meg nem felelő tárgyakat visszavesz 

Tódor B U D A P E S T , 
D o r o t t y a - u í c z a 1 . 

SCBILLKB Lni l l 
Lil 

vászon- es divat-nagyhereskedo l^iJ 
Sz. - F e h é r v á r o t t , „a szép menyasszonyhoz" 

kaphatók a legczélszeri ibb é s lego lcsóbb 

bérmálási ajándékok!! | 
Vidéki [rendelmények azonnal és legpontosabban telje- Lil 
sittetnek. Csomagolás ingyen történik. 1 ^ 3 ) 

••lr=Jr=Jr-

Árjegyzéle ezelőtt most csak 

6 db legfin. lyoni z sebkendő szin. szegi . 
szél le l — . — —M 

6 « t iszta feh. franczia bat t i sz t zsebk. — . — —-30 
6 i legfin. franczia czérna z s e b k e n d ő 2.50 —9S 
fi « l eg j . minős . rumb. vászon zsebk. 2.50 1.10 

j 1000 db lyoni szatén sálon n y a k k e n d ő darabja 5 kr. 
30000 rőf finom franczia mosó c s ipke 2 röf csak 3 kr. 
10000 t tavaszi ruhakelme rfe —.45 —-20 
10C00 « fin. franczia jaconat , fio. fran-

czííi crctOD rőf6 c^tik *— —— .10 
3 ( 0 0 db l i sz ta se lyem nyakk. dbja 10, 20. lf. 35 kr. 

6 db szepess . szövött t iszta l e n t ö r ü l k . 2.80 1.2o 
6 • • » szalvéta 2 95 1.40 
6 « franczia damaszt « 4.50 1.75 
6 « angl . damaszt törülköző 4.60 1.80 
6 « kis sávo los szalvéta, összesen csak — . — —-58 
1 « n a g y szin. kerti abrosz drbja • — . — —-53 
1 « « « t. czérna k á v é s abrosz 2 55 1.20 
1 « legfin. franczia fehér dam. abrosz 2.25 — . 9 n 

3000 v é g legfin. franczia «Tai la tan» ru­
hának 1 egész v é g csak — . — 1-10 

25000 röf legf inomabb fehér moll, crepl . 
clair, röfe 85 kr. h e l y e t t csak 25 és 30 krajezár. 

B e n d e l m é n y e k m i e l ő b b i n t é z e n d ő k : 

S C H I L L E R L.-hez 
..a ;szép menyasszonyhoz" SZ. - FEHÉRVÁROTT. 

Illiiiiifiiiüiüüü 

I I 
1 
fii 
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k. k i z á r ó l . s z a b . ú j o n n a n j a v í t o t t 
o T T G A N Y O S S É R V K Ö T Ö I t . 

A legujalb találmány a Bogand. 
ameiikaitudorntán újonnan javított 
ruganyos sénkötőPoŰtzertől,ép ugy 
ui ak, valamint nők és gyermekek szá-
mára',rugóknélkül,ti8ztagnininiból 
művészilegszerkesztve, s azon czélja 
van, hogy még a legidúltebb sérveket 
is a legrövidebb idő alatt egyforma 

. .^P^ -^^. helyzetbe hozza, éa ép ugy nappal a 
Wárasztóbb munka, vagy sok járkálés mellett, mint szintén éjjel 
K s n á l is használható, anélkül, hogy a sérvben szenvedő híva á-
s&ban alegkevésbbé is akadályozva lenne. Nagy haszonnal jar, ha 
éj én át is a testen marad, miután ekkor kiválóan jo és kellemes 
nvomást eszközöl a szenvedő részekre. 
Í « T e^szerü 6 -7 frt; kettős 10-15 frt; gyerekeknekfelével olcsóbban. 

Naiv laktáTangoí és franczia aczél sérvkötőkből.. suspensonu-
WokV.01 szőve E n m m i b ó l , valamint szarvasborbol is. A szar-
r ^ r é s g u m m i suspensoriumoknak az a czéljok h " p a terje­
dést meggátolják. - Méhfecskendők, légpá. nak agybetétek, hónap-
szám-erSzények, óvkésziilékek, gummi-hariRnyak es minden gummi-
S z i k k e k - Séivkötöknél megjelölendő ha jobb, vagy ha bal 
'felőli vagy kettős legyen e, ugy szintén a derék bősége is. 
' Megéléseket utíivét mellett postafordult*™> ° " 8 z i t ö 
I _ , 1 . . _ _ _ _ • £ _ c s á s z . fair. k o t e l é l i l i e s z i t o , 

P O l l l I Z e r B O r B u d a p e s t . D e a k - F e r e n c z u t c z a . 

W N y uj t s u n n k e z e t a s z e r e n c s é n e k ! ' • B 

400,000 m á r k a 
főnyereményt nyújt kedvező esetben a hamburgi nagy pénisiirs 
játék, mely az ál lamtól engedé lyezve és biztosítva van. 

A z uj terv e lőnyös berendezése olyszerü, hogy kevés 
hónap alatt 7 osztá lyban 47,600 nyeremény jő biztos eldöntés 
a!á, me lyek között főnyeremények vannak e se t l eg 400,000 
márkáig , különleg azonban 

ANDEL J. 
tengertúli 

pora. 
Az Andel J.-féle újonnan fel talált tengertul i por nem 

a közönséges féregpornak vehető , l u n e m e g y tnlközön-
8éges direkt kész í te t t 1000-szer megvizsgá l t és k i tűnőnek 
talált special i tás pornak tek intendő . Az Andol J.-fele 
újonnan feltalált tengertul i por használásához e g y n a g y o n 
gyakorlati és olcsó uj szerkezetű 

féreg-porzó fecskendő 
u g y mondható természet 

p o l o s k á t , b o l h á t , 
rr.egieendő. A z emi i te t t por 
feletti erővel b i r , kiirtja a 
s v á l V b o g a / r a t , m u n k a t é r g e t , raolyt, l e ­
g y e t é s h a n g y a f é r g e t , e g y á l t a l á n az egész fér-
gek létét csodálatos gyorsan, tT'ztosan é s pedig o lykép , 
hoay a férgekből semminemű maradékot sem h a g y vissza-
Ára üvegenként 20, 40, 60, 80 kr. és 1 frt. E g y darab féreg­
porzó gép ára 40 kr . Kapható Budapes ten Török József g y ó g y t 
szertárában kirá ly-utcza 12. T o v á b b á raktárak a követ ­
kező gyógyszertárakban. Arad: R o z s n y a y Mátyás , Brassó: 
Jekelius N. Eger: Kol lner Lörinez . Eszék: D i e n e s J. C ; 
Kaposvár: B a b o c b a y Kálmán. Kecskemét: K a t o n a Zsigm. 
kacs: Medveczky Sándor. Miskokz: Dr . Szabó Gyula . Mnn-
Léva: Draxler Ferencz. Székesfehérvár : D ieba l la György . 
Szeged: Harcz János . Temesvár: Tárezay István. 540 

3 nyeremény á M. 
54 nyeremény á M. 

5 nyeremény á M. 
108 nyeremény á M. 
264 nyeremény á M. 

10 nyeremény á M. 
3 nyeremény á M. 

530 nyeremény á M 
1,073 nyeremény á M. 

27,069 nyeremény á M. 
Összesen 18,436 nyeremény 
á M. 300, 200, 150, 124, 100, 
94, 67, 50 40, 20. 

| 0 0 0 , 116,000 

twoo 
MOO 
400U 
3000 
2000 
v-m 
1200 
1000 
500 
143 

1 nyeremény á M. 250,000 
1 nyeremény á M. 150.000 
1 nyeremény á M. 100,000 
1 nyeremény á M. 60,000 
1 nyeremény á M. 50,000 
2 nyeremény á M. 40,000 
3 nyeremény á M. 80,000 
4 nyeremény á M. 25,000 
2 nyeremény á M. 20,000 
2 nyeremény á M. 15,000 
1 nyeremény á M. 12,000 

24 nyeremény á M. 10,000 
3 nyeremény á M. 8 0 0 0 ^ - ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

E nyereményekből az e lső osztályban 
márka összértékben, jő sorsolás alá. 1*B1BBB| 

A nyereményhúzások tervszerűen vannak hivatalból 
megál lapítva. 

Ezen, az ál lam által b i z t o s í t o t t nagy pénzsorsjáték 
l e g k ö z e l e b b i e l ső nyereményhuzására 
1 egész eredeti sorsjegy csak 6 márka, v a g y frt 3Vi o bj 
1 fél » • ' . 3 » • » IV. s . 
1 n e g y e d » • t IV , • • > 90 kr. 

Minden megbízás a z o n n a l az ö s s z e g b e k ü l d é s e , n o s -
t a f l z e t é s e v a g y u t á n v é t e l e mellett a legnagyobb gond­
dal teljesíttet ik, mindenki megkapván tőlünk az állam czi-
merével e l látott e r e d e t i s o r s j e g y e k e t saját kezéhez. 

A m e g r e n d e l é s e k h e z minden megkívántató 
hivatalos tervek i n g y e n lesznek mel lékelve , melyekből ép 
ugy a nyeremények beosztása az i l lető osztályokra, vala­
mint az i l lető be té tek is k ivehe tők; minden húzás után 
pedig érdekel te inknek a hivatalos lajstromokat felszólítás 
nélkül megküldjük. 

Kívánatra megküldjük a hivata los tervezetet bér­
mentve előre, be tek intés véget t , s készek l evén továbbá, 
nem te tszés e se t ében , a sorsjegyeket az összeg visszafize­
tése mel le t t a húzás e lőtt visszavenni . 

A nyeremények kiűzetése mindig pontosan, á l l a m i j ó t á l l á s 
mellett történik. 

Gyűjtödénk mindig kiválóan kegyeltetett a szerencse által, e 
érdekelteinknek gvakran a legnagyobb nyereményeket fizettük ki. a 
többi között 2 5 0 , 0 0 0 , 1 0 0 , 0 0 0 , 8 0 , 0 0 0 , 6 0 , 0 0 0 , 4 0 , 0 0 0 
márkával. 

Előrelátható, miszerint egy üyen, a l e g s z i l á r d a b b a l a p r a 
fektetett vállalat mindenfelé határozottan a legélénkebb részvételre 
fog számithatni, s Így tehát kérjük, hogy minden megbízást tel­
jesíthessünk, a megrendeléseket mielőbb, mindenesetre f. é v i 
m á j a s 3 1 - k e előtt hozzánk beküldeni. 

Kaiham & Simon, b a , ^ S b
1 S S ü 5 r , o t e 

I*. S. Ezennel köszönetet mondunk az irántunk eddig mutatott bizalom­
ért, és a midőn az uj sorsolás alkalmával részvételre fölhívunk, ezentúl Is arra 
fogunk törekedni, hogy pontos és szilárd kiszolgálás által a teljes megelégedést 
részünkre kinyerhessük- A-. f. 

T é g l a g y á r - t u l a j d o n o s o k n a k 
sjá-ulom gépeimet KÖZ-, kézi és Ió-eróre, mindennemű falt tégla és 

hiifödo cserép, esörek, »tb. ölesd (ryártAsáxa, külftnSsen 
folytonosan dolgozó kézi tégla - sajtóimat, 
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ melyek más gvártí't«í 

eljáriirjokkal Mámban a 
legjelentékenyebb elő­
nyöket R a legua-'yulib 
megtakarítást nyújt­
juk. Két ember elece-i-
>l<> kezdésükre 4 0 0 0 
pompát tégt i , ío.'.i'i-

ftlkalmasak 
még kitilt a járda- és 
tol..<no-lenieze'(. t 'z-

sjfjfffffffjfffffffffjffff^ijllll^l^l^l^— mentes 
és czementhomok-kovek, salaktéglík. Htb. Rajtolására; úgyszintén Míg 
levegőn száritott elöldomitott kövek utánsajtolására. 
457 Tervezetek ingyen-

l á g e r Lajos, gépgyáros, Mimifeld-Köliikii R. m. 

Hivatalos 
megnyitás 
máj. 15-én. 

Legnagyobb német égalji gyógyhe ly , a bajor főalpesek 
között. Sós , a n y a l ú s o s e s fenyötü-kivonat-fürdők, kecske­
savó tehéntej , alpesi növénynedvek , minden ásványvíz friss 
töltésben, nagy l é smozgás i készülék, belégzési termek, 
párlóházak, sósforrások, gyógytoroázás . Kiterjedt kerti ül­
te tvények födött sé tautakkal , közeli fenyőerdők és árnyas 
sétányok minden irányban — Naponkint 2 hangverseny a 
a fürdő zenekara által , o lvasó szobák. Vasút i és távírda 
állomás. Kimerí tő tervezeteket küld 558 

o. l e i i * . f i i i ' t l ö - F e l i i g f y e l ö f s i é g r . 

ia iMísi i i iasgi i jmgi iJ i^^ 

M á r m á j u s 
lesz a 

1 5 - é n 
mMmmm$m 

lesz a 

4°. tiszai sorsjegyek 
565 húzása. 
•ssssT* É v e n k i n t 3 h u K A • . "Tpö 

Főnyeremény 100.000 frt. 
Eladok i l yeneke t csak 12 havi részletre, á frt 10.— 
Az első részlet lefizetése után a sorsjegy azonnal a 
vevő tulajdonát képezi , s azzal minden nyereményre 

e g y e d ü l játszik. 

L A D V f bankháza, Budapest, hatvani utcza 17. sz. 
" 1 * 1 « Kiadója a »Magyar Merkúr* ez. pénzügji folyóiratnak. 

A kiviteli üzlet 
kávé, malaga -bor, 
járna ika-rúni, téa, 

franczia és hol landi 
likörök részére, szállít 

lapráárióH 
is iiag} hani árak mellett . 

S Í K O R C , Troppauban, 
Osztrák-Szilézia. 577 

wmm 
A FRANKMN-TARSÜLAT 

magjai iiodalmi istent kiadásában Budapesten (egyetom-utoza 4-ik szám) megjelent eff 
minden könyvárusnál kapható -

AZ EZER TÓ ORSZÁGA 
(FINNORSZÁG) 

IRTA 

Dr. S Z I N N Y E I J Ó Z S E F . 

Áia fűzve 2 forint 80 krajezár. 

Tartalma: Természet . — Éghajlat . — Népesség. — Történet . — Kor­
mányzat . — F i n n e l em harcza a svéddel. — A. finnek Deákja. — Köz­
igazgatás. — Törvénykezés . — Egyház i ügyek. — Közoktatás. — Tndós 
társaságok. — Irodalom. — Időszaki sajtó. — Cenzúra. — Színművészet . 
— Képzőművészetek. Zene. — Helsingfors. — Helsingforsi élet. — A finn 
parasztok. — A parasztság életmódja és szokásai. — Földmivelés é s 
baromtenyésztés . — Bányászat . — Erdőgazdaság. Vadászat. Halászat . — 
Ipar. — Kereskedés. — Pénzügy . — A finn-magyar nyelvrokonság. 

CHIOCOCA - LIKŐR 
(Liquorchiococae fortificans) 
Tudományosan megvizsgálva, kipró­
bálva és tekintélyek által ajánlva, 
mint jelesnek bizonyult, határozot-

tau ártalmatlan 

életrendi szer, 
különlegesen pedig mint gyors és 

kellemes 

É L É N K Í T Ő , 
ébr, ixtö és ero--.itÖ a gyöngült életi 

IZOMERŐBE, 
az idegek és feszerejök erősíté­
s é r e ; meglepő jótékonyan éltető, 
élénkitú é* fülf íditó hatá«áhati. 
Bgvottel kitím."> ejryetemes aryóiry-
i t t l roász vagy megzavart emésx-
téanél, étTáirytalansáiriiál, írjo-
morhnrut, irön-**. béltrörcs, h á n j -
inger, írjomorhév (zahaj, has­
m e n é s íöfájás, sápkor és sárga-
sásr, IIMJ. lép-, vese, és aranyerei 
bajoknál. Mindezek a chiococa-
likör huszaálata mellett gyorsan és 
biztosan megszüntetnek e e meg­
szüntetés folytán a lexmaiiasabb 
és legerőteljesebb aggkor érhető 
el. Izét tekintve, felülmúlja a leg­
finomabb asztali likőröket. Szám­
talan elismerő és köszönő irat 
tekintélyektől, e ehloeoea likőr 
jelességéröl szives megtekintésvégett 
rendelkezésre állnak. Egy eredeti 
üveg, pontos használati utasítással 
hat nyelven, 3 frt o. é. Poéta- és 

csomagolási dij 20 kr. 
FÖ szállító raktár : JFeiVr A'. 
gyógyszertára Bécs, ^11, St. Ulrich-
platz 4 (hová minden levélbeli 

megrendelés intézendő). 
F iókraktár: Weisz József gyugyt. 

• a s^erecsenhez* I, Xaehlauben. 
Budapesté i : Török József gyógy* 
szert, kirúly-uteza 12. Tr iesz t : 

Forabostrhi, gyÓKypzert. al Camello! 
Prága : Fürst József, gyógyszert-
Lemuerg: Beizer S., gyói; 
valamint minden jó nevű bel- és 
külföldi gyógyszertárban. 528 

HOFF-féle 
m a i á t a k i v o n a t - e g é s z s é g i sör . 

Császárok és királyoktól , mint szintén korona-
lierezt'gek és koronaherezegnök, nagyl ierezegek 

és herczegek által 55-ször k i tünte tve . 

Malátacsokoládé é s malátaczukorkák. 

köszöiiö-init. 
A z é l t e t f e n y e g e t ő t e s t i g y e n g e s é g ­
t ő l m e g m e n t v e a Hoí f J á n o s - f é l e 
m a l á t a k i v o n a t - e g é s z s é g i s ö r á l t a l . 

Harmincz éves köhögés gyötrött o ly mérvben, 
h o g y végtére is , miután 72 éves kort értein, a l ig 
vol tam már képes lé legzetet venni . Már minden 
é le treménynye l fel is hagytam, miután már meg 
sem birtam mozdulni. E g y barátom, ki ezelőtt ha­
sonló bajban szenvedett , mint én, szerencsésen ki­
g y ó g y í t o t t a magát a Hoff János-féle malátakivonat­
egészség i sörrel, nekem is tanácsol ta ezen gyógy-
kész í tmény használatát . Szerencsém v o l t , hogy 
szót fogadtam neki. — Valódi csoda történt 
ve lem, mert 21 palaczknak e lhasználása után kö­
högésem legke l l emesebb meglepetésemre végkép 
e lhagyot t , s azonfelül még erőm i s visszatért , s 
most minden nehézség nélkül képes v a g y o k a leg­
nagyobb utakat is megtenni. Óhajom az, miszerint 
ezen e semény ny i lvánosan köztudomásra tétessék, 
miszerint mindazok, kik o ly bajban szenvednek, 
mint a minőben én szenvedtf.m, megtudhassák , hol 
érhetik sú lyos bajuknak gyors végét . 441 

Berl in , 1880. február 23-án. 
B i s c h o f f M á t y á s , Roblankstrasse 7. 

HOFF JÁNOS főraktára 
Magyarország számára 

Budapest, zsibárus utcza 7. sz 

A „ F r a n k l i n - T á r s u l a t • 
k iadásában m e g j e l e n t : 

MELYIK EHÖSEBB? 
Eredet i regény . 

Irts 

Ifj. Ábrányi Kornél. 
] Áru fűzve 2 forint. 

liüohaiÁfilSforrds 
hazánk egyik l egszénsavdusabb 

s a v a n y u v i z e 
kitűnő szo lgálatot tesz főleg az emésztés i zavaroknál 
s a gyomornak az idegrendszer bántalmain alapuló 
bajaiban. Á l ta lában e viz mind azon kóroknál kiváló 
figyelmet érdemel , melyekben a szervi é l e t támogatása 
és az idegrendszer működésének fölfokozása kívánatos . 

Borral taszni'va mir is kiterjedt keiveltsignel. örread. 
Fris tö l t é sben mindenkor kapható 

ÉDESKUTY L. 
111. k . u d v . s z á l l í t ó n á l E r z s é b e t t é r e n . 

ügysziatéa minűen gyögytártiaji, msaertereskedésliea és raléglfflea, 
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I H^GieiciiiiBiiBrűoíyMí s : 
j u elUmeréi • , PirUbaa, ISJ8. In 
•JJ S t á j e r o r s z á g b a n . „v~v~ [}i 

g Egy órányira kocsin a m. nyag. v;isut Feldbaeh állomásától. 3 
Az idény kezdete május 1-én. p] 

S A szó'llő - gyógymód kezdete szeptember elején, fg 
[J Alkaliitas-muriatiktis és va^savanros TÍZ, kecskesaró, tej, fenyőtű* és Zj 
K forraasó-porlasztó belégzések, szénsavas fürdők, aczélfürdők, édesviz-fürdók, Ln 

fenyőtű-fürdők, hideg fürdő berendezéssel hidegvíz-gyógymódra. 6385 [JJ 
u I 
D I 
fjj L e g j e l e s e b b e s l e g e g é s z s é g e s e b b f r i s s i t o i t a l ; Jf] 
n gazdag szauad szénsavtartalma, az e m é s z t é s e l ő s e g í t é s é r e Cj 
j * kielégítő mennyiségű szénsavas nátron és konyhasó-tartalma, ni 
B valamint a gyomrot terhelő mésztartalom hiánya, a J o h a n n i s - nJ 
[J b r u n n e n vizét kiválóan a j á n l j á k g y o m o r és h ó l y a g b á n - [Q 
n t a l m a k n á l . tn 
Q K a p h a t ó m i n d e n n a g y o b b á s v á n y v í z k e r e s k e d é s b e n . [Q 

BRaktár Budapesten É O E S K U T Y L . - n á l . jjj 
>- Tudakozódások és megrendelések kocsik, lakások és ásvány- JQ 
ru vizeket illetőleg a kntigazgatóságnál fileiehenbergben. ui 
^SEsasasasasesasasasasasasasasasasasasasasis a ^ 

J o h a n n i s b r u n n e n 
Gleichenberg mellett . 

I > r . J ^ f i í j f i o l J T . 

nyir- balzsama. 
M&r a n'ivSnyi nedv, mely a nyirból 

ha annak löszét megfúr ák, kifolyi*, em­
ber emlékezet óta a legkitűnőbb «zépitó-
azernek van ismerve; ha pedig e nedv t 
föltaláló utasi'ása szerint vegvi utón bal­
zsammá dolgoztatik, majdnem csodálatot 
hatás - 1 bír. 

Ha azzal az a rczo t vagy **g\>h bőrre 
széket este bekenjük, m á r a követke­
ző reggelen majdnem észrevehete t len 
pikk- 'yf k r á l n a k le a bő r rő l , inineL 
folytai ez gyöngéddé és fehérré válik 

E ba.zsam kisimítja az arezon támadt red kérés himlöheiye 
ke', fiatal arezszint ád ; a bőrnek fehér-eget, gyöngédség és fris 
aesézet kölcsönöz; a legrövidebb i 10 alatt a szeplőt, májfoltoka 
anyajegyet, orrvörösséget. borátkát és romden egyéb birazenyny 
eltávolít. Egy korsóval használati utasítással együtt 1 frt 50 k r ; 
postán küldve 10 krral több. 

FŐ l e t é t M a g y a r o r s z á g s z á m á r a VÖrök J ó z s e f 
syogyszeré&zné\. B u d a p e s t k i r á l y - u t c z a 12. szám 
P o z s o n y b a n P i s z t o r y B ó d o g , g y ó g y s z T e m e s v á r o n 
T a r c z a y J ó z s e f g y ó g y s z . Z á g r á b o n M i t t e l b a c h Zs igm 
g y ó g y s z . 6500 

Folyékony Glycerin-Créme 
több év óta hatályos szernek bizonyult szeplő, 
napsütés, folt, bőrbaj és kelések ellen. Ez egy 
igen sikerült egyesítése a legártatlanabb sze­
reknek, melyek a bőrt nemcsak simábbá és 
finomabbá teszik, hanem annak fiatalos fris­
sességét fönntartják. A folyékony glycerin-
creme eltér az eddig közönségesen használt 
glycerin-illatszerektől, melyek a glycerinen 
kivül semminemű hatályos részeket nem tar­
talmaznak. — E g y ü v e g á r a 1 f r t 2 0 k r . 

LettfinomatJl] glycerin-szappan 
glycerin és illatos növényekből, kitűnően tisztit 
és élénkíti a bőrt, és egy finom pipereszappan 
minden kívánt előnyeivel bir. D a r a b j a 3 o k r . 

Párisi fcölgypor (legfinomabb poudre de rize) 
a bőinek a leggyengédebb fehér szint adja, és ártatlansága mellett 
mégis a bórt simán és szárazon tartja. Hölgyeknél, úgy férfiaknál 
is borotválás után, nagy kedveltségnek örvend. — E g y doboz á ra 
8 0 kr . , t o l l a l 1 f r t . 

Kézmosó-por 
maiidulaszappan és spermacetből készítve, a legártatlanabb arcz-
és kézbör-tisztitó szer. — E g y doboz á r a 5 0 k r . 

Amerikai kautsuk - tyúkszemgyürük és essentia. 
A r a 6 0 k r . 

Kapható Magyarország minden jelentékenyebb gyógy- és illatszer­
tárakban, valamint a gyártónál 

KIELHAÜSER H.-nél 
illat=zei ész és vegyész (Sporgasse 3.) Grátzban. 

Főraktár: TÖRÖK J Ó Z S E F gyógyszerésznél, Budapesten, király-
"teza 12. szám. 

hW&^éhléÉéÉéMé 

WÜ I 
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t 

J O D F U R D O 
Szlavóniában j^étfen, 

délszaki fekve'*, enyhe éghajlat 
megnjü ás 1S8?. májusi-én. 

Az 31" B . foxxóságu jódfor rás , mely fürdőknek mint 
i vó -kuranak egyaránt használtatik, különös hatású min­
den fokú sypnl l i s - , görvély-, c súz - , köszvény,- h ú g y ­
hólyag:-, bor- és nő i b e t e g s é g e k ellen, k iü té sek ellen, 
mennyiben ezeket igen gyorsan e lmulaszt ja . Különféle 
s zembe tegségek , uz i k r á k strumatikus nagyobbodása-, 
s i d ü l t sebek ellen; m i n t ivókura i d ü l t "gyomor- , 
b é l - es h ú g y h ó l y a g - h u r u t ellen. A fürdöintézet részérói, 
ez idényre Dr. Kern Henrik úr Lipikben lett fürdőorvosul 
alkalmazva- Továbbá rendelnek még Dr. Qregoría A. J. és 
Dr. Mark Tam>í* egészségügyi tanácsosok Pakracban. 

TJti i r á n y Bécsből v. P e s t r ő l a déli vasúttal B a r c s i g 
vagy Zágrábon át Siszekbe, innen gőzhajóval O-Gra­
d iskába . A déli és keleti vidékekről vasúton Brood ig , 
innen gőzhajóval O-Gradiskába . Távirati értesítésre, — 
a megérkezés idejének pontos megjelölése mellett — a 
fordó%azgatós4j Ba rc sba vagy O-Gradiskába félig födött 
kocsit küld. 

J ó d v i z - e l á r u s i t á s : Bécsben , Ma t ton i H . ; Buda­
p e s t e n : Edesku ty L., Mat ton i és Wil le , Badocsay 
é s B á n y a i ; Z á g r á b b a n : M i t t e l b a c h ; E s z é k e n : Ko-
petzky . — Legújabb prospektusokat, valamint mindennemű 
értesítést kaid a Fiirdiri(/ozgatSi/iáff Lipihbeiu 

»d 

3738 Utánnyomat nem dijaztatik. 

T R E M O L O 
' üan^7erseny -harmonika 

(harangjátékkal). 
€:^ ej 

»-. 
B # ~ Nyomtatott iskolával és 
3 dallammal, melyek szerint 
•azonnal", zenei képzettséggel 
nem biró egyén is a legszebb 
dalokat és rzenedanihokat ad­
hatja elő. tij ! és fölötte meg­
lepő hatású. Drbkint frt Z-25. 
— Kettős harangjátékkal és 
6 dallammal 3 forint. 501 

Száll í tás póstautánvét te l . 
Egyedüli szállítók 

KLINGL és lí 11)1 \ \ V. 
BÉCSBEN, 

I . , T e g e t h o f f s t r a s s e 3 . 

mmm 
.MERMYALÓ! 

márka. 
Ily rt'íiít kívüli összegre rag 

legszerencsésefcÉi esetben esetleg 
azon főnyeremény, mely a ham* 
burgi kormány által elfogadott és 
az egész állami vagyonnal bizto­
sított pénz-lotterián nyerhető. 
Összesen 47,600 nyereményt tar­
talmaz e sorsjáték 8.634 r275 
m á r k a é r t ékben , melvek 7 
részre, vagy osztályba soroztat-
n.ik s alább kitűntetett sorrend­
ben sorsoltatnak ki. — A sorshú­
zások gyorsan egymásután követ­
keznek,"az első húzásra elfogadunk 
megrendeléseket 

f. é v i m á j u s h ó 3 0 - i g . 
A sorsjiilék főnyereménye, mint 

í.i.ir említettük, esetleg 400,000 
tnárkát képvisel. Különösen tar­
talmaz 250,000, 150,000, 100,000, 
60,000, 00,000 - számos 40,000, 
30,000, 26,000, 2U.000, 15,000, 
12,000, 10,000, 8000, 6000, 5000, 
4000, 3000, áOOO stb. márkás 
nyeremények. 

Az elaŐ húzásra való sorsjegy 
árának, o. é. 3 frt 30 krnak 
beküldése ellen egy eredeti 
egész sorsjegyet, i frt 75 
hrért egy eredeti fél sorsje­
gyet és 90 krért egy eredeti 
negyed sorsjegyet (nem Ígér­
vényt) küldünk haladéktalanul 
a megrendelőnek, mely az első 
hozásra érvényes. Az összeg osz­
trák értékű bánkjegyekben, vagy 
osztrák, esetleg magyar postabé­
lyegekben s legkényelmesebben 
ajánlott levélben küldhető be. 
Minden sorsjegy küldésnél álta­
lunk az egész sorsolási programm 
mellékeltetik, melyből pontosan 
meglátható, hogy minden osztály­
ban hány nyeremény huzatik. A 
beérkező megrendelések beiktat­
tatnak és sorshúzás után azonnal 
megkapják a megrendelők a hi­
vatalos sorsolási lajstromot s a 
Dyereménypeazeket. Gzégttnk mái-
több mint féls/.azd óta áll fen i 
Ausztria - Magyarországon eléggé 
ismeretes* Köszönetonket fejez­
zük ki a t. közönségnek, ilan­
tunk eddig tanúsított becses bi­
zalmáért s Ígérjük, hogy ezután 
is minden megrendelést ponto­
san és lelkiismeretesen fogunk 
teljesíteni s a nyert pénzeket 
azonnal beküldeni. Ezennel ismé­
telten felhívjuk a t. közönség be­
cses figyelmét azon körülményre, 
hogy az általunk hirdetett sors­
játék nem magánvállalat, hanem, 
hogy a nyerendő pénzek Kifize­
téséért a hamburgi kormány 
kezeskedik. 
I-,. Tekintettel minden körülmé­
nyek kÖZÖttí biztosságunkra, sza-
mos megrendelési remélünk, me­
lyek következőleg czimzendŐk: 

ISEMAL & C. 
Banquiers 

and Eanpí-Loíterie-Bureau 
HAMBURG, 

i kisorsolások sorrendje: 
1 á 1-2,000 mk., 1 á 5000 

ink., 1 á 4000 mk-, 1 á 3000 ink-., 
1 i 2000 mk., 2 i 1000=2000, 3 i 
300=1500,5 i 300=1500, 10 á 
ÍŰO—2000, 25 á 100=4500, 50 i 
50=2500, 390O á 20=78,000 B-az. 
4000 nyer. = 116,000 mk., 2. >, 
4000 nyer. = 210.620 mk., 3. -
4000 nyer. = 331.150 mk., 4. " 
4000 nyer. — 452,100 mk., 5. ̂  
2500 n'ver. = 415,B50 mk., 6. * 
1500 nyer. — 361,656 mk., 7. 0 
27,6000 nyeremény éfl 1 jutalék 

— 6.747.150 márka. 

N E M Z E T I SZÁLLODA B U D A P E S T E N ^ 

Van szerencsém a nagyérdemű közönség szives tudomására hozni, hogy a 
főváros legszebb helyén fekvő 

egyik legnagyobb első rendű szállodát 
a „NEMZETI SZÁLLODÁT" 

I V . k e r ü l e t , v á c z i u t c z a , S i S - c l i l s s z á m a l a t t 

f. é. m á j u s h ó 1-én á t v e t t e m . M i d ő n e z e n szá l loda , az a b b a n lé tező é t t e r e m 
és k á v é h á z n inéi g y a k o r i b b i génybe v é t e l é r e a n . é. k ö z ö n s é g e t t i sz te le t te l j esen 
l é i k é r e m , a r r a vagyok bá to r u t a l n i , h o g y l e g p o n t o s a b b é s m i n d e n i gényeknek 
megfe le lő k iszolgá l ta tás ál tal i p a r k o d n i fogok a n . é. k ö z ö n s é g b i z a l m á t és 
m e g e l é g e d é s é t k i é r d e m e l n i . 

Tisztelettel R é m i R ó b e r t . 
3878 (Utánnyomat nem dijaztatik.) 

^ N E M Z E T I SZÁLLODA B U D A P E S T E N 0 

ÓHAZÁI TERMÉNY!•$? 
CSÉPLÉSI IDÉNYRE 

ajánlunk kitűnő minőségű 

TÖMÖR (DARUS) SZENET 
három minőségben mozdonyok (Locomobile) fűtésére. 

m i n d e n h a z a i vasút -GY ARSZENET, gyári czélokra • á l l o m á s r a szál l í tva , 

igen jutányos, mérsékelt árak mellett. 

Északmacyarorszátti egyesített kőszénMnya- és iparvállalat-részvény-társiilat 
Budapest, V. Erzsébet-tér 10. sz. 

(tJtánnyomat nem dijaztatik.) 411 

imsm 

A bártíai gyógyfürdő 
i | első r angú hazai gyógyhely május hó 15-én nyit tat ik meg. 

A bártfai erós égvényes sósvasas savanyuviz-források hathatós gyógyerejökröl évszázadok óta 
ismeretesek. E kitiiuő gyógyvizek (ivó gyógymód, meleg ásványfiirdók és fenyöfürdök által) biztos 
sikerrel használtatnak: vérsxeóénység, sápkór ellen, idült gyomor-, Bél- valamint lég­
zésszervi és húgyhólyag-hurutoknál; az ivarszervi bajok és rendellenességek ellen, 
különösen az anyaménkoroknál és idegbajokban. Kitűnő hely üdülő betegek számára. 
Ezen régihirü fürdőhely Sárosmegyében, szab. kir. Bártfa városától egy fél órányira fekszik, a 
Kárpátok egyik hegylánczolata déli lejtőjén, gyönyörű száraz fenyveserdök által környezett kies 
völgyben, a legtisztább, iiditő balzsamos erdei levegővel, pompás erdei sétányokkal. A legközelebbi 
vasúti állomás E p e r j e s , menettérti jegyek 33£»/o árleengedéssel minden nagyobb vasúti 
állomásnál válthatók. E p e r j e s r ő l kocsin a kitünö országúton 4 és fél óra alatt a fürdőbe 
érhetni. Az eperjesi pályaudvarban jó bérkocsik mindenkor elegendő mennyiségben találtatnak. Egy 
bérkocsi, melyben több személy podgyászszal együtt utazhatik, dija alku szerint 6—8 forint. Jól 
berendezett lakások mérsékelt áron, egy uj szálloda, egészséges, Ízletes étkek, olcsó kiszolgáltatásról 
gondoskodva van. Posta- és távirdaállomás helyben, mindennap reggel és este tér-zene. A vendégek 
kényelmére a múlt évben felépült egy diszes gyógyterem és fedett sétány. Épités alatt van egy uj 
fürdőház. Mindennemű felvilágosítással készséggel szolgál 
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BUDAPESTI 

CZIM É3 LAKJEGYZÉK 
A BEJELENTÉSI HIVATAL 

HIVATALOS ADATAI ALAPJÁN 
Második évfolyam, 1882. 

Á r a fűzve 3 frt 80 kr. — Vászonba kötve 4 frt 5 0 kr. 

T a r t a l m a : I B u d a p e s t fővá ros összes u t e z á i n a k , t e r e i n e k s t b j e g y z é k e (a r é g i 
u t c z a n e v e k meg jegyzéséve l ) . I I . H i z j e g y e k . — I I I . H a t ó s á g o k , i n t é z e t e k , e g y l e ­
t e k s t b . — I V . Cz im- jegyzék . — V. L a k - j e g y z é k . — V I . H i r d e t é s e k . 

F r a n k l i n - T á r s u l a t n y o m d á j s . ( B u d a p e s t , e g y e t e m u t c z a 4- ik szám.) 

Előfizetési föltételek: VASAKNAPI UJSAG és ( egész évre 12 (rt 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt: I félévre . . . 6 » 

Csupán a VASÁRNAPI ÚJSÁG : ] T ^ * *"* 8 ' ' ' Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK : 
/ félévre 

l egem évre 6 frt 
\ félívre 3 • 

KuliL.l.Li elóúzetébekhez a postailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

21-ik s z á m 1882. BUDAPEST, MÁJUS 21. X X I X . évfolyam. 

ASBÓTH LAJOS. 
(1803-1882.) 

S
ZABADSÁGHARCZÜNK HŐSEINEK olyannyira 

megapadt száma ismét kevesebb egygyel. 
A függetlenségért vivott küzdelem vezérei­

ből alig él már egynehány s vajmi kevés dolga 
lesz már a halálnak, berekeszteni azok sorát, a 
kik ama nagy időknek voltak kitűnőségei. 

Ezeknek egyike volt Asbóth Lajos is, kinek 
e hó 6-án történt elhunytáról legközelebb vet­
tünk gyászjelentést. Az utolsóknak egyike volt ő 
is már, ki sok-sok bajtársát látta maga előtt a 
a sirba szállani s nyolezvan évvel vállán méltán 
tekintheté magát egy elmúlt korszak élő oszlo­
pának, mely mellett közönyösen halad el az őt 
többé meg nem értő ujabb világ. 

Asbótli Lajos volt honvéd-tábornok, a csa­
ládi hagyomány szerint Angliából származott 
beköltözöttek ivadéka, kik azonban már régen 
megnyerték hazánkban az indigenátust. Egyik 
őse, hegyfalvi Asbóth János, már a XVII. szá­
zadban részt vett a nemzeti mozgalmakban, 
mint Thököly Imre hive. Lajos, 1803. június 
20-án született, mint fia Asbóth Jánosnak, a 
tiszai korona-kerület akkori kormányzójának 
s fivére Asbóth Sándornak, ki szabadsághar-
ezunkban ezredes, majd kimenekülése után az 
észak-amerikai Egyesült-államokban a legvité­
zebb tábornokok egyike lön. (Arczképét és élet­
rajzát közölte a Vasárnapi Újság 1866. évi ."JO-ik 
számában.) 

Asbóth Lajost atyja már 12 éves korában a 
bécsújhelyi katonai akadémiába küldó, honnan 
1821-ben a szász-tescheni vértesezredbe -lé­
pett, már mint hadnagy. Később, midőn már 
századosi raDgra emelkedett, az eqnitácziónak 
lőn parancsnoka; de csak két évig maradt az, 
1843-ban lovaglás közben történt bukás követ­
keztében súlyosan megsérült B kénytelen lőn 
nyugalomba vonulni. Egy évvel rá nőül vette 
unokahugát, Asbóth Andrásnak, Metternich 
herczeg magyarországi uradalmi kormányzójá­
nak Flóra leányát s a gazdaságnak élt Erassó-
megyében. 

1848-ban, midőn az alkotmány kihirdette­
tett, V. Ferdinánd király parancsára átvette a 
krassói nemzetőrség vezetését a fölkelő szerbek 
elleni harezban s azóta a nemzeti ügynek foly­
vást hive maradt s zászlóját el nem hagyta, sőt 
három fényes fegyvertény után, mint Moórnak 
bevétele ápril 8-án s a rákosi csatározások ápr. 

11., 16 és 21-én, személyes vitézségéért a nem­
zeti katonai érdemrenddel diszittetett föl. Buda 
ostrománál ő vezette a várkapu elleni müvele­
teket, mi által megszerezte ugyanazon érdem­
rend középkeresztjét s parancsnoka lett a máso­
dik honvédhadtestnek. 

Június 16-án Görgei dispozicziói folytán s 
azzal a biztosítással, hogy az első és harmadik 
hadtest támogatni fogja, Zsigárdnál, majd 
20-án Perednél megtámadta hadtestével Wohl-
gemuth császári altábornagy túlnyomó seregét. 
A támogatás elmaradt, forró, véres, makacs volt 

a küzdelem, de Asbóth azért elfoglalta Peredéi 
s ez volt az első nagyobb csatii. nulv Szabadság-
harcsánkban a magyar zászlók diadalával vég­
ződött. Már másodszor Verettek vissza a hon­
védek, minden veszve látszott, midőn Asbóth 
maga ragadta kezébe a 63-ik zászlóalj lobogó­
ját s győzelemre vezette a magyarok fegyverét. 

E győzelem daczára is Görgei elvette t<il. 
a hadtestparancsnokságot, mert segitség nélkül 
támadott, holott nem lett volna szabiul. 8 mi­
dőn másnap megújult az ütközet, melyben há­
rom hadtestet maga Görgei vezetett, — a 

Ellinger fényképe után. 

A S B Ó T H L A J O S . 




